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«uf die Rechtslage verwiesen, nach der das Kopieren von geschiitzten Noten nicht erlaubt ist.

Umschlag: Cestmir Janosek, aus dem Zyklus ,Hommage an den Kélner Dom*, Radierung mit Monotypie, 1978.
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Vorwort

Die Erfahrung zeigt, dass es fur Chore von vitalem Interes-
se ist, ihr eigenes Singen auch als ihr eigenes Gebet zu er-
leben. So steht beim Ké/ner Chorbuch Abendlob/Even-
song die Idee im Vordergrund, den Choren Materialien an-
zubieten, mit denen sie Gottesdienste feiern kénnen, die
fur sie selbst zur Gebetserfahrung werden.

Das KéIner Chorbuch Abendlob/Evensong als Sammlung
von Gesangen und Texten fir das Abendgebet, zugleich
ein Gebet- und Gesangbuch fiir Chore, mochte solche
Gebetserfahrung foérdern. Es entstand aus der Beobach-
tung, dass sich viele Menschen von schoner Musik ange-
sprochen fiihlen, und dass sie, indem sie selbst dabei mit-
wirken, leichter finden, was sie eigentlich suchen: innere
Ruhe, um Glauben und Leben zu verbinden, und um den
Tag ausklingen zu lassen. Zu einem solchen Abendlob
kommen Menschen nicht, weil es irgendeine Pflicht ist,
wohl aber, wenn wir sie in ihren Sehnslichten ernst neh-
men und sie flr sich etwas Wichtiges erleben konnen,
namlich Gottes Nihe.

Als ich vor vielen Jahren erstmals in englischen Kathedralen
Evensongs horte, war ich begeistert und tief bewegt, zu-
gleich auch traurig, dass es so etwas bei uns nicht gibt.
Zunachst war mir nicht einmal bewusst geworden, dass
diese Gottesdienste fast aussschlieBlich von den Chéren

) y
> Qg Jer aus der anglikanischen Kirche.

0
?\ vir wollen ein breites Spektrum an Stilen aus neuerer Zeit
anbieten und haben viele Komponisten und Texter als Mit-
arbeiter gewinnen kdnnen — etwa die Halfte der Stiicke die-
ses Chorbuches wird hier erstmals in dieser Form gedruckt.

5

Die Kapitel des Buches entsprechen den Elementen eines
Gottesdienstablaufes. Innerhalb der Kapitel sind die Stticke
nach Stimmenzahl aufsteigend (von einstimmig bis viel-
stimmig) und innerhalb gleicher Stimmenzahl nach dem
Schwierigkeitsgrad geordnet, es sei denn, praktische Krite-
rien wie z.B. die Berlicksichtigung von Wendestellen leg-
ten eine andere Reihenfolge nahe.

Auch war uns wichtig, dass man mit diesem ~ — " die
Kirche gehen kann, ohne noch andere Biick S en
zu missen; das Chorbuch enthilt desha” ~ )
bot an Texten fur Lesungen, Furbitt- 1 ~ 7 >
AN N \\ <\ ‘ /
Das Kélner Chorbuch Abendlot o O\ _ é
aus den Erfahrungen von ab- SN AR /\,230
mit Kirchenmusikern/inns =~ N/ ) \
C-Ausbildung, versch’ . \/ Vo "X .en
Gottesdiensten in C cod e \\) _rofBBen
Pilgerfahrtvon 12~ itce (J’b' ~ersonen
nach Romim ' . . e
NN N 5 Q/b
Dank gt ~  a ™ N gearbeitet haben,
die se” “oeit 7 (@7 ren begleiteten und
unt - ade & _n wir den Autoren, die

S terte

@ ) ""dle- S (Q*

¢cur Verfugung stellten und
.n geschrieben haben. Eben-

/

s
selbst gestaltet wurden.* - - \ﬁ onsteam, dem Carus-Verlag und
\ 0’& _das die Finanzierung dieses Chor-
In den Jahren vor dem Kélner Domjubilaum 1998 nab- -~ ‘ \/ O—
Uberlegungen, um 22 Uhr eine Komplet anzubieten, ANN ~
tere Gestalt an. Schon in der Planungsphasews "~ = OQ* ar 2004 Richard Mailander
fiir eine solche Feier mehrere Faktoren wich* A\ S C
- Die gesamte Gemeinde soll mitsinge ~ [ ) OQ ]
— Die Gemeinde soll Ruhe finden kénne. Al ’0 .1song: Aufbau und Begrn‘f
wiederholende Mehrstimmigkeit. / ,2}0
— Die Gemeinde soll auch nur - ren l« @ Ven Begriff , Evensong” gibt es im Erzbistum KoéIn seit ca.
halt der Chor eine zusat>” ~ - \, 5 Jahren. Abgesehen davon, dass es Meinungsverschieden-
Daraus ergab sich die * <70 m bq} e heiten und Auseinandersetzungen zum Begriff selbst gibt,
Elemente zusammen7* ~ va N verbinden viele nichts Konkretes damit. Vielleicht wird auch
- Gemeindegesar Q}((\ .meinde  nur eine neumodische Erscheinung vermutet, inspiriert
(Hymnen, Lic -~ — durch eine Vorliebe fiir Anglizismen. Um die Idee des Even-
— einfache A Vv Q\,’ - nach dem  songs besser verstindlich zu machen, ist es erforderlich, et-
Muster- =~ <)) \ was zur traditionellen Form des Abendgebetes zu sagen.
— Eler A (\’b' schen High Church,
vor |/ \\Qo asik Die Hauptstundengebetszeiten des Nachmittages und des
\ < )| Abends sind die Vesper und die Komplet, wie sie bis heute
T S Q} ner Chorbuches Abendlob/  in Klostern zu finden sind. In Klostergemeinschaften findet
) - AN " \\)O vietet das Chorbuch gentigend  die Vesper vielfach zwischen 16.00 Uhr und 18.00 Uhr
e Qg; aienstformen. Dabei wird auch auf  statt, die Komplet direkt vor dem Schlafengehen (die Schla-
) ? QOQJ istlicher Gemeinschaften zuriickge-  fenszeit in Klostergemeinschaften liegt in der Regel einige
WO N X @ imusikalisch produktiv sind, wie z.B.  Stunden vor der im derzeitigen Alltag der Menschen).
RN /\ \’\\' _inschaft Sant' Egidio oder die Community
of & -n haben wir bewahrte Formen in deutsche * Die englischen Chore kénnen innerhalb ihrer Colleges auf hohem
S \QQ; sertragen, z.B. von Joseph Gelineau aus Frank- Niveau arbeiten, weil ihnen vielfach jahrhundertealte Stiftungen eine

finanzielle Unabhéngigkeit garantieren. Dies zeigt sich auch darin, dass
diese Chore ihre Gottesdienste nur fir sich feiern, ohne dass sonst je-
mand dazukommt. Der Gottesdienst der High Church ist nicht abhan-
gig von offentlichem Zuspruch. Auch ist es in England tiblich, dass an-
gehende Komponisten in einem solchen Chor mitsingen. Sie kennen
die Probleme des Singens und bringen diesen Erfahrungsschatz in ihre
Kompositionen ein. In Deutschland gibt es eine solche Tradition leider
kaum.
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Aber nicht nur die Zeit, sondern auch die Form des ein-
stimmigen klésterlichen Stundengebetes bleibt vielen
Menschen ungewohnt. Wir haben uns deshalb die Frage
gestellt, welche Form fur das Abendgebet einer normalen
Gemeinde, und damit auch eines Chores, dariiber hinaus
moglich ist. Dabei sind wir auf die Form des ,Evensongs”
der anglikanischen Kirche gestoBen und haben versucht,
ihn fur unsere Verhaltnisse umzugestalten.

Flgt man wie beim Evensong der anglikanischen Kirche
die beiden Stundengebetszeiten Vesper und Komplet zu-
sammen, so stellt sich die Frage nach den Elementen fur ei-
nen solchen Gottesdienst. Da das Stundengebet in den
Gemeinden wenig gepflegt wird, ist allenfalls das Magnifi-
cat relativ vielen Glaubigen gelaufig, evtl. noch das Nunc
dimittis. So scheint es sinnvoll, die beiden Hohepunkte
Magnificat und Nunc dimittis aus Vesper und Komplet in
einem Gottesdienst zusammenzufassen.

Dabei stellt sich jedoch die Frage nach der Verkniipfung
dieser Elemente. Hierzu ein kleiner Exkurs zum anglikani-
schen Evensong: Dieser enthdlt Magnificat und Nunc
dimittis. Vorgeschaltet ist diesen beiden lukanischen Canti-
ca jeweils eine Lesung — vor dem Magpnificat eine Lesung
aus dem Alten Testament und vor dem Nunc dimittis eine
Lesung aus dem Neuen Testament. Dazwischen erklingen
Antwortgesange und eine Chormotette.

Es ist jedoch zu beobachten, dass insbesondere im St
dengebet lange Lesungstexte ermiden und ein Text he

Lﬂou

Es ist klar, dass man Abendgebete auch ganzlich anders
gestalten kann. Ja, man kann jeden Abend etwas anderes
tun. Die Erfahrung zeigt jedoch, dass Menschen, wenn sie
zur Ruhe kommen wollen, einen gewissen Ritus brauchen,
eine feste Form, in die man sich hineinbegeben kann. Die-
sem Anliegen versuchen wir mit unserem Evensong zu ent-
sprechen.

Bleibt abschlieBend die Frage zu erlautern: Warum der
Begriff , Evensong"?

Kenner und Kritiker haben zu Recht ange” -~ dass der

Begriff irreflhrend sei, da es kein angliv . 2nsong

ist, den wir mit unserer Form praktizic -~ | e Es

handelt sich jedoch auch nicht v -
< - /

Komplet. Ja, es ist eine Form, di \
nicht gibt. Die Bezeichnuns ~ o AN
bet" wird oft als Altern>* « .

\\/QO“'

reits seit vielen Jahrer =~ \ O/ ,‘ Q} _ oe-
stimmte Form geb < U freien
Formen denkba- Song o Y7 esdarum,
eine festeFor -~ die- ¥ erlich noch in

der Entwi~ . © Sonde \ b. .urgestellte Form

gibtde na (@ wieder. Gleichzeitig
geh* e f* O 2n, der in hohem MaR
e \/ “abo & .in Deja-vu-Erlebnis sug-

G R aufmerksamkeit fir sich be-
‘ “hen > ﬁ At zuletzt hat sich unser Even-
N (Q Jkumenische Gottesdienste her-

> \\\ﬁ ~orm erwiesen.

fig mehr aussagen kann als zwei. Gleichzeitig 2~ dic y \)
Erfahrungen, z.B. aus Taizé, wie wichtig die St~ e\ > Das Redaktionsteam
ist. Deshalb erscheint es sinnvoll, statt der 2. . : VR
Zeit der Stille (mindestens 3-5 Minutend .« .~ Q*
(" scheEinfilhrung
So ergibt sich fir den Gottesdienst ~ | ) \OQ
(linke Seite normale Vesper, Mitte n. g Y o rf} .dr Bedeutung der Tagzeiten-Liturgie
unser Evensongmodell, das wir vorla, -~ 1. * ,2}0 Dieses Chorbuch steht in einem groReren Kontext und ver-
Evensong” nennen). ya O > @ steht sich als Teil einer groBeren Suche nach Gottesdienst-
Yy < e \f formen, die dem Lebensgefiihl und der Suche des Men-
Vesper | K, N oK bq} NSONE  schen unserer Zeit Raum und Ausdruck geben wollen. Die-
Ersfnung L\ RN se Suche ist zugleich eine Reaktion auf die sich drastisch
Hymnus L NN N4 K s wandelnde pastorale Situation in den Gemeinden. Dabei
Psalmenreihe/ S Sy dmeen) gewinnt gerade die Tagzeiten-Liturgie eine neue, zentrale
;'ﬁsa:m A Y Q\\,’ Bedeutung.
.Psalm N N ) <
3
/‘\(\’0 Nach Jahren intensiven Arbeitens mit einem Team von Li-
NN . . ’\\Qo turgen und Musikern hat Pfarrer Paul Ringseisen ein Buch
) O Anthem, hiufig als fir eine Tagzeiten-Liturgie mit der Gemeinde herausgege-
, ) ‘OQ} Psalmmotette ben unter dem Titel: Morgenlob-Abendlob. Mit der Ge-
. VNS (’\'\} s gosang ;e:tl\’;'f \gesang meinde feiern, erarbeitet von Paul Ringseisen mit Wolf-
)~ Qg’ Nunc dimittis Magnificat gang Bretschneider, Markus Eham, Stefan Kléckner, Heinz
” QOQJ Fiirbitten Martin Lonquich, 3 Bde., Planegg 2000ff. Da Paul Rings-
N - ’Z;\’ Vater unser eisens liturgische Einleitung zu dieser Publikation das
\ ,bj\\' Stille X Anliegen, ,Gehalt" und ,Gestalt", einer solchen Tagzei-
TN g::g?iﬁe”ac ten-Liturgie so treffend und allgemein giiltig zum Aus-
N \QQ: Nunc dimittis druck bringt — und dies genauso praxisorientiert wie spiri-
; qg’ .lussgebet/Segen | Schlussgebet/Segen Schlussgebet/Segen tuell - soll dieser Text auch hier zu Wort kommen, verbun-
arianische Antiphon arianische Anti- en mit einem herzlichen Dank an Paul Ringseisen fiir den
) Marianische Antiphon | Marianische Anti den mit einem herzlichen Dank an Paul Ringseisen fiir d
\g phon oder ein Inhalt wie fir die Abdruckerlaubnis.
Abend-/Nachtlied

Die Dauer eines solchen Abendgebetes liegt je nach Form
bei etwa 20-50 Minuten.
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Liturgische Einleitung

Feier-Gehalt SN NN >.<</

1.

\\/ S
?\0

—~\ \Qe

‘O
iy

Auf der Suche nach neuen Gottesdienstformen, die dem heu-
tigen Menschen entgegenkommen, bin ich seit langem dem
Morgen- und Abendlob der frihen Kirche auf der Spur, einer
Gottesdienstform, die trotz ihres Alters von bleibender Aktua-
litat ist. Denn sie scheint mir in ihrer ursprlinglichen Gestalt in
idealer Weise dem zu entsprechen, was wir heute so dringend
brauchen: eine einfache Grundgestalt, die sich ohne Abnut-
zungsgefahr beliebig wiederholen ldsst, Gesdnge und Texte,
die auf das Lebens- und Glaubensgefiihl der Menschen zuge-
schnitten sind, und eine Zeichen- und Ritensprache, die das
Gefeierte anschaulich-sinnenhaft zum Ausdruck bringt und es
in den tieferen Schichten des Menschen verwurzelt.

Der Versuch, dieses Urgebet der Kirche, das lange Zeit ihr
(werk-)taglicher Gottesdienst war, heute in der komplexen
und komplizierten Gestalt des traditionellen ,Stundengebe-
tes” der Priester und Ménche in den Gemeinden wieder zu
beheimaten, scheitert schlichtweg daran, dass unsere Glaubi-
gen keine Kleriker sind. Die Frage ist also, wie aus dem allzu
nlchternen Gebet fiir Spezialisten eine ansprechende Liturgie
des Volkes Gottes werden kann.

Diese Tagzeiten-Liturgie ist darum den Gruppen und Gemein-
schaften in den Gemeinden gewidmet, die nach tragfédhigen
Gottesdienstformen — neben der Feier der Eucharistie — fiir
heute suchen. Ich weill aus eigener Erfahrung um die Zerris-
senheit vieler Seelsorger und Seelsorgerinnen (im sog. Laien-
stand ebenso wie im Klerikerstand) zwischen dem Wunsch,
Neues zu wagen und der Not, damit Gberfordert zu sein. Das
Buch will sie entlasten und ermutigen zugleich. Entlasten,
nicht indem es die immer neue Mihe einer griindlichen Vor-
bereitung abnimmt, sondern indem es verhindert, dass aus der
Lust (,,ich méchte ja gerne") eine Last wird (, aber ich w=il
nicht, wie das gehen soll”). Ermuntern aber will es zu
schdpferischen Umgang von Anfang an. Es liegen dar- -~

ze verborgen, die gesucht, gefunden und in der Feier . *
gehoben werden wollen. Entdecken, Probieren. ‘*"~d.

und Variieren werden nach und nach nicht - '
Glaubensphantasie befltigeln, sondern auc’ ‘
die Freude der Teilnehmer/innen an de .~ <))
sen. Aus mancher anfanglichen Zumutuny,
Mut zu eigenen Versuchen entstehen. .

X
N GQ}

Morgen- und Abendlob - <~

Gottesdienste im Licv” S -Q
e O\ < > \

Die Tagzeiten-* - RN - QOQ’ .1 neuralgi-
schen Punkte' SN asonders be-

: o X .
stimmen, am, N L QY euns die Kirche,
dasswir o/ N\~ gen-und Abendlob
beze (\fb' .1 Heils, mitten in einer
she \\QO aute.

\ . \
4 v

_egangenen) Sonne empfangt
. der Sonne feiert sie die Aufer-
O & .onne des Heils", , das Licht aus der

~ QO dlto. Die Kirche ,orientiert" sich am
> QOQ; Velt, das Leben, der neue Tag liegen im

X, ,ver Auferstandene ist Gottes endgtiltiges
\ \\{b‘ < und zur Welt" (D. Bonhoeffer).
(3
Q? endlichen osterlichen Durch-Blick auf den Tag ent-

r Rick- und Ausblick am Abend. In die untergehen-
.nne hinein verabschiedet die feiernde Gemeinde den zu
ie gehenden Tag. Dabei gedenkt sie des Todes ihres Herrn,
ues ,Abendopfers seines Lebens” (Augustinus). Wéhrend
draufen das Licht der Sonne langsam erlischt, ziindet sie drin-
nen Lichter an. So stellt sie, was heute geschehen ist, im
GroBen wie im Kleinen, hinein in das Licht des Erbarmens
Gottes, das ihr in Jesu Liebe bis zum AuBersten buchstablich

aufgegangen ist: ,Gott hat uns der Macht der Finsternis ent-
rissen und in sein wunderbares Licht geftihrt.” In allen Finster-
nissen leuchtet seit Ostern das Licht der Hoffnung, dass Gott
uns durch alle Nachte hindurch dem Tag der Vollendung ent-
gegen fuhrt.

Abendlob — Morgenlob, die tégliche Feier unserer dsterlichen
Erlosung, von der friihen Kirche Uber Jahrhunderte hinweg als
.Tages-Pascha" begangen, noch lange bevor es die tagliche
Messe gab: ein Fingerzeig fur unsere pastorale Not, wo es in
vielen Gemeinden die tagliche Messe nicht mehr gibt?

2. Am Abend und am Morgen: .
Im Dienst des Lobes und der Fiirbitten /

Was tut die Gruppe, die sich zum Aber A
versammelt? Sie ldsst in Lobpreisund 7 . p
den sie in ihrer Mitte glaubt: Christu: NN é
Mensch und Welt (2 Kor 1,20). D~ = N )

ten Dienst, zu dem Gottsiefar .~ + )
sind wir nicht zu ersetzen, @ -~ ) - Q\"b‘
fung, das rechtfertigt ur DA - : :

der Lobpreis Gottes" /" SaS). N>
< N\ N\
B N >

Gott in der Gem™ . \ *ang ' (J Ausgang

des Tages, ab” < \ the ® _er Welt und

fur sie bezp/ BE- Q, | sng singend er-

zdhlen; « SN ~_ FErb (.; alle in Wort und

Lied, " < o N oekennt sich die fei-

ernc < . \ 'iel. <& .iristus zu ihr und zu al-

e Cha, O stimmt sie dem zu, der ihr

/ N '-hnz», N * -kung ein fur alle Mal zuge-
p o ) Im L (Q t sie rthmend auf dem, der in
. NV Jis zum AuBersten ging und so auf

v \\ 1.

N > O— « Welt heiBt aber, so lange wir auf Erden

’ clch ihn fiir sie bitten. Das Lob der Kirche
Q\ unter Trénen ,vermischt mit den Seufzern* der
(/O _pfung (Augustinus). Die Furbitte der Gemeinde
¢ s ihrem Gotteslob: Gerade weil wir Gott seine lei-
P ~\0 Jaftliche Liebe zur Welt im Zeichen des Auferstandenen
aben, nehmen wir sie in der Flrbitte unabldssig in An-
\\> _pruch. Wohin mit all der Misere, die nach Erbarmen schreit,
wenn wir nicht betend wiissten um den, der , ein Herz hat far
unsere Misere" (miseri-cor-dia), der Platz hat in seinem Her-

zen flr die Sorgen und Note der ganzen Welt?

So hélt die feiernde Gemeinde in Lob und Bitte die Hoffnung
der Menschheit, ja die Sehnsucht der ganzen Schépfung nach
Vollendung hoch - ein wahrhaft prophetischer Dienst an der
Welt. Im ,,Luxus" des Lobes hélt sie den Sinn dafur wach, wo-
von wir selbst und alle Welt Tag fiir Tag leben: vom Unbezahl-
baren, von dem, was wir geschenkt (gratis) bekommen, von
Gottes osterlicher Liebe bei Tag und bei Nacht.

Feier-Gestalt

Worauf bei der Gestaltung von Morgen- und Abendlob
grundsétzlich zu achten ist, findet sich trefflich und genau for-
muliert in einem Absatz der ,Allgemeinen Einflhrung in das
Stundengebet" (AES): , Sehr viel liegt (aber) daran, dass die
Feier weder zu nlichtern noch zu kompliziert oder nur auf die
Einhaltung rein formaler Gesetze bedacht ist, sondern der in-
neren Wirklichkeit entspricht. In erster Linie muss man danach
trachten, dass ... es Freude bereite, das Gotteslob zu feiern*
(AES 279). Damit sind im Grunde die Bauprinzipien benannt,
auf denen die klare, einfache Struktur der urspriinglichen Tag-
zeitenliturgie (des sog. , Kathedraloffiziums") basiert:

— . die Beschrankung auf ausgewdhlte, der Gemeinde eingan-
gige Psalmen;

— die Durchsichtigkeit auf das den Tag durchziehende
Paschamysterium;
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— die Leibhaftigkeit und Sinnenhaftigkeit der Zeichen; 2.
— die Herrlichkeit der Sprache;

- die variablen Formen des Singens;

— die Aktualitat der Bitten ..." (R. Berger).

Wer mit diesen Grundsétzen ans Werk der Vorbereitung und
Durchflihrung geht, wird im Umgang mit den Vorgaben die-
ses Buches die notige Phantasie und Kreativitat entwickeln.

. Hinweise zur Schaffung einer geistlichen Atmosphére

Man kann sie sicher nicht herstellen, aber auf einige Dinge

Die Rolle des Leitungsdienstes

Die Leitung von Morgen- und Abendlobfeiern wird in Zukunft
immer mehr Aufgabe wacher Frauen und Ménner aus den Ge-
meinden sein, die diesen wichtigen Dienst nach griindlicher
Einfihrung tGibernehmen. Die Kunst des Vorstehens ruft nach
einer zweifachen Feier-Kompetenz: einer praktisch-sachlichen
und einer menschlich-geistlichen. Wer solche Feiern vorberei-
tet und leitet, muss beides im Blick behalten: die beteiligten
Menschen und den Inhalt der Feier.

Wer sich mit Thematik, Dynamik und Dramaturgie der Tagzei-

achten, die eine gesammelte Atmosphére férdern. ten allmahlich vertraut macht, wird lernen, #°_— ~ttesdiens-
- Feier-Raum: te sinngerecht zu feiern. Aufgabe des 1~ . iterin st

Da sich in der Regel kleinere Gruppen zur Tagzeitenliturgie es, die verschiedenen Dienste zu kor - ] ~ klarer

versammeln, die im groBen Kirchenraum ,verloren” sind, Absprache vor allem mit dem/der k-~ ST -

besteht die Frage: Gibt es eine Moglichkeit, die Sttihle oder den Stiicke auszuwdhlen. In de . — y

Sitze (etwa im Altarraum) so anzuordnen, dass sich die Teil- des/der Leitenden eher sparsa. - . AN . N

nehmer gegenlber sitzen kdnnen (wie in einem Chorge- rote Faden der Feier nichtv -~ - \\ >

stiihl)? Dies erleichtert nicht nur ein lebendiges Hin und Her PN N Qo

im Vollzug (vor allem der Psalmodie), sondern ldsst auch Wer dem Gottesdiens® " N ) Q\fb'

auBerlich erleben, was es heif3t: , Singt und redet einander zu — erdffnet die Feier P AN o / QQ’

in Psalmen, Liedern und geisterflllten Geséngen ..." (Eph — spricht die Or~ : (54

5,18). — lenkt ggfs. " * srku,. \0 .nerksamkeit
— Oster- bzw. Christus-Kerze: auf einer . nZer (J’b' . Gebdrde ..

Die verborgene Mitte der Versammlung ist der Auferstan- die de” < Sete L ®

dene. Die brennende Kerze in der Mitte hebt ins sichtbare = leit s/ S le r zum Bitt- bzw. Fir-

Zeichen: ,,Wo zwei oder drei in meinem Namen versammelt l"'/ 7N\ AN . 0(.;

sind, da bin ich mitten unter ihnen."” (Mt 18,20) i < les N b .in in das Gebet des Vater
- Beleuchtung: . . N L QQ’

Statt eines grundsétzlich hell ausgeleuchteten Raumes die NN en; \QQ:

Stimmung des Morgens bzw. des Abends miterleben lassen ~oschi > *

Gedampftes elektrisches Licht, soweit zum unbeeintrach* . ) RN

ten Lesen notwendig, sammelt und lasst zur Ruhe komi < ./

grelles Licht macht unruhig und zerstreut.
Stille und Sammlung: . \
Rechtzeitiges Beenden der Vorbereitungen v~ RN
mosphére in Sakristei und Feierraum ermogl. VN h
kommenden Teilnehmern und Teilnehpr -~ *'1( \

gen Schutzraum der Sammlung. / A\ S

.

- ,Sprache" der Zeichen und Zeiche’ - \ -
Im Dienst der Verkiindigung ste -~ | P \O
nen Wort auch die Botschaft der » - g
verwendeten Gerdte und Gewdnde. . echp ,&0
tungen und Gebdrden . - -chlicht ~ . . <</A
und Zeichenin Form» ~ . 2’ \ s
und Vollziige, des* ~ ”\ . : (\, on der
verborgenen Ge, < <7 |t r*f b@ . den sie
verweisen. / BN

- EinWortz Y
Anders - RN P - QOQ’ ciner Gebetsge-
mein: ) N\ O\ \\, . ist es bei festlich
gestal. N ) ™ | speziellen Zeichen-
L o/ N erung oder Weihrauch-

o (\,b' 1, die besondere Aufgaben

ier Kleidung tun und im Altar-

P O’\\Qo

. deutlich: Tagzeitenfeier ist Li-
N/ Q} _s. Der feierliche Dienst des Lobes
. oXQ”  ott macht Kirche sichtbar und erleb-
| .aren Vielfalt der ihr von Gott geschenk-

T~ le Jienste.
7 4@ geschieht im Heiligen Geist" (Liturgiekonsti-

- \IQO

N \\, a Bemuhen um eine geistliche Atmosphdre muss

’b .Jrungen sein von der Uberzeugung: Nicht unsere Akti-
Q? at, sondern Gottes bzw. Christi rettendes Tun wirkt das
.eil. Verlassliches Kriterium fur eine vom Geist erftillte Feier
ist es, wenn Menschen in ihr ,aufatmen” konnen (vgl. Apg
3,20) und , aufgerichtet werden” zum aufrechten Gang der
freien Kinder Gottes (vgl. Lk 13,13).

CV 2.092

/ s

(/O

Y * es fur die/den Leitende/n, dass sie/er

J \{\, in die Menschen, die zum Morgen- bzw.

N 0'2?‘ aenkommen. Es bedarf groRer Sensibilitat,

(O stimmungslage der Menschen am Morgen und

+ .aere am Abend eines Tages zu erspiren, um nicht

hinweg zu reden und zu agieren. Es ist hilfreich sich zu

, auf welche Weise die Hoffnungen und Sehnstichte,

gste und Note, aber auch die Freude und Zuversicht der
.eilnehmenden in der Feier ihren Platz finden konnen.

am Fest des HI. Ambrosius, 7. Dezember 1999
Paul Ringseisen
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Eroffnung

1 Herr, 6ffne meine Lippen

Text: Liturgie
Musik: William Byrd (1543-1623)
Einrichtung: Stephen Harrap (*1952)

|
%L”. H
L4/ ] 11
o 1
Herr, 6ffne meine Lippen.
1
Sopran 1 [Ef———— — —
AltT 2 8 F 2 -— < < ©
v _ . | rrr -
| Da - mit mein Mund dein Lob ver - kiin -~
T /
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2 Gott ist heilig

Text: Liturgie
Melodie und Satz: Gemeinschaft Sant’” Egidio

Trishagion
3-mal
Gott ist  hei - lig, hei-lig und stark, hei-lig und un - sterb-lich, er-bar-me dich un - ser.
b DIDD L L NI
) o —— bﬁbli —— oo o - ﬁﬁﬂﬂ—&:&i L —
———p P vy
~ 77 g AR
M/ ) e | N N 1. N N ~
%b X N .
| ] T . : ™
3] N VNS
ﬁ E ﬁ v ( SO | \fb'qo
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wie im Anfang, so auch jetzt und allezeit, und t D I *(Q A - men.
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O\\ Schuld.  Hei-ligs-ter, be-schiit-ze uns, heile unsere  Schwach-heit,
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N 0(,)% Herr, er - bar - me dich, Herr, er - bar - me dich, Herr, er - bar - me dich. (Ehre sei ...)
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Hymnus

3 Bevor des Tages Licht vergeht
GL 696 / EG 782,5

Text: Friedrich Dorr (1908-93) 1969 nach ,,Te lucis ante terminum*®, 5./6. Jh.
Melodie: Kempten um 1000

a.
| f
[N/ LI
o ® ® ]
[ ® ® ® s— o 5 ——
1.Be - vor des Ta - ges Licht ver - geht, 0 Herr der Welt, hor dies Ge - bet:
| e _ Strophe
/] } ya —~. |
AN ) .
Be - hii - te uns in die - ser Nacht durch dei - ne gro - Be Giit und « AN N é
a . N . N N >
N SO \ /\fb'qo
2. Hiillt Schlaf die miiden Glieder ein, 3. Dank dir, o Vater, reic” -~ . N ) AQ}
lass uns in dir geborgen sein der iiber uns voll G/ : SN =
und mach am Morgen uns bereit und mit dem Sok Gl \\)
zum Lobe deiner Herrlichkeit. des Lebens Fi"/ NS . men. (J’?)'
SN \ N
AN N !
VRN AN (_,Q’ Text: siehe Nr. 3a
b. festliche Fassung s PN Sod \) .onale Miinsterschwarzach
ﬁ ‘ =\/ \ \\_\\/k :
U ._'_. > ._._.-_ . T‘\ /_L\\\ — \Q < ]
Be - vor des Ta - ges Licht ver - B . ) -Ierr N % (Q'b% ,  hor dies Ge - bet:
. = N ) 0’0 n
— [ . “\x_\‘\\\ \/ O‘ _._“7_._._._._._5
o .. uns in - dl / ; b > Qﬁ si - ne gro - Be Giit und Macht.
Rechte: Friedrich Dorr, 1969 (Text) - B N\ 7
Vier-Tiirme Verlag, Miinstersch \/ TN [N P .\o anisches Antiphonale, Bd. 111
NS \
N { ~ ’&\}
e
'\
Q
- : Text und Melodie: Benediktinisches Antiphonale 111
. ((\\ "d LlCht nach ,,Christ, qui lux es et dies*, 5./6. Jh.
Satz: Oliver Sperling (*1965) 2002
t - t
— — — - — — = ° = ;

Tag und Licht, der Fins - ter - nis und Nacht er - hellt,
heil - ger Herr, und schiitz uns, da der Tag sich neigt;
Au - gen deckt, SO wa - che un - ser Herz bei dir.

o ~ [ ——
» - . p— - o o

nach der 3. Strophe

—o—o—.ﬁ—o—o—o—. e ° = ° =+ oo o

du Licht vom Lich-te, Got-tes Sohn, du Son-ne, die uns heil ge-macht.
da - mit uns Frie-de sei in dir, ge - wih - re, dass wir si - cher ruhn.
Dein star - ker Arm be - hii - t¢ uns, die lie-bend dei- nen Dienst voll-ziehn. A - men.
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v & >
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1. Chris - tus, du un - ser Tag und Licht, der Fins - ter - nis und Nacht er - hellt,

2. Hor un - ser Fle - hen, heil - ger Herr, und schiitz uns, da der Tag sich neigt;
3.Wenn dann der Schlaf die Au - gen deckt, SO wa - che un - ser Herz bei dir.

";I" : :
1. Chris-tus, du un - ser Tag und Licht, der Fins - ter - nis und Nacht er - hellt,

2. Hor

3.Wenn dann

un - ser

Fle - hen, heil - ger Herr, und schiitz uns, da der

Tag

sich neigt;

der Schlaf die Au - gen deckt, so  wa - che un - ser Herz bei

h
I’

1. Chris - tus, du

=
=
r @ Y . —9 —————————— ' =
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. : PO N
= - > [ ————T———— \ \/\,b?o
du Licht vom Lich - te, Got - tes Sohn, du Son - ne, dir ~ = ) Q}
da - mit uns Frie - de sei in dir, ge - wih - re, @ 7 VRN /3
Dein star - ker Arm be - hii - te uns, die lie - bend SRR I IR
. = R
> —o— - .V =
[ [ Y [ 4 000N AN R
du Licht vom Lich - te, Got - tes Sohn, du Sor o u S le ge - macht.
da - mit wuns Frie - de sei in dir, ge - v SN oWl \)cJ cher ruhn.
| Dein star - ker Arm be - hii - te uns, die Tad Q,b ast voll - ziehn.
. \ N
:;;" : AN a \\\—_\\/QJK &
—_ N N T [ ] et
-\éé ® [ 4 Y [ J & p— J— N N . [ 4
v L 4 v / N "b%
v - h (Q
N N ™~
> @
C. P g AN h / 0’0
— | < RN < O !
%”’ S o —— . R - - L > —
— - Y / Q*

P T (/O , - ter - nis und Nacht er - hellt,

4. Lob sei dem Va - ter. =~ A ‘ o(\ sei dem Sohn, der uns er - lost,
| < N/ J oo X !
e o = /=N ’2;0 = . o :
. =Y ——
~ NN N A’b'
.k by SN — ya N N P . .<<’ t t
id ayy N & P —— ——
1. Chris - tus, b < < Y //\:“a' . (\66 Licht, der Fins - ter - nis und Nacht er - hellt,
4. Lob sei <, > ((\\ s schuf, Lob sei dem Sohn, der wuns er - 1ost,
YN S © : :
- Ve e o Qo -
< TR ) ~ [ — — ————
N N / ) QJQ v A\ d
SR < BN
_/3 /,,,, NN N4 (\fb. nach der 4. Strophe
' NN N y~— o
| N . /O\\Qo [ —— >—o O ) o®o o
s N - Q} te, Got-tes Sohn, du Son-ne, die uns heil ge-macht. =
; /oY . der uns er - hdlt, jetzt, im - mer und in E - wig- keit. A - men.
AL R = =
. T - Qg’ w6 o 5 o e —— — i —
_ 4 QOQ/ — e
& / \)rb\,\ -~ o O 5 o - - © %o — ®
Q,O‘ Licht vom Lich-te, Got-tes Sohn, du Son-ne, die uns heil ge-macht.
,8@ _ob sei dem Geist, der uns er - hilt, jetzt, im - mer und in E - wig- keit. A - men.
0(9% ‘ : o > L . L i, — 2
\J ® L d L4 L 4 K J - ; ® L 4 ~

Rechte: Vier-Tiirme Verlag, Miinsterschwarzach (Text und Melodie). Aus: Benediktinisches Antiphonale, Bd. 111
Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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5 Te lucis ante terminum

Text: Hymnus / Luise Hensel (1798-1876)
Musik: Thomas Gabriel (*1957) 2000
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Ubersetzung: siche Nr. 3a

Rechte: Strube Verlag, Miinchen. Aus: Gregorianik und Jazz, 2000
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6 Du H eil an d all er V 611( er Text: aus dem Stundenbuch

Melodie: nach ,,Veni redemptor gentium*

Hymnus im Advent Satz: Richard Mailinder (*1958) 2003
J I
b = o o = —» o -
1. Du Hei - land al - ler Vol - ker, komm und zeig dich
2. Der Son - ne gleich tritt nun her - wvor aus dem Ge -
3. Von dei - nem Va - ter gehst du aus, gehst sieg - reich
4. Ruhm, Eh - e, Macht und Herr - lich - keit sei Gott dem
% L I
- > e —
> > - - e - - L4 7 B
1. Du Hei - land al - ler Vel - ker, komm und - ~
2. Der Son - ne gleich tritt nun her - vor aus . ST
3. Von dei - nem Va - ter gehst du aus, gehst . >
4. Ruhm, Eh - re, Macht und Herr - lich - Kkeit sei - NN ™
P " NN o N é
) - o - - - - ! R S =
b ) L N
~ 1. Du  Hei - land al - ler Vol - ker, komr &
2. Der Son - ne gleich tritt nun her - v P as g T
3. Von dei - nem Va - ter gehst du shsto \\5 2ich
4. Ruhm, Eh - re, Macht und Herr - lich . ! (J’?)' dem
NV ERN N o
NG N s
- T = t "2 7 7 N\ - 00 Py
® * o = / — le = o
{ . = X
v als der Jung - frau Sohn, N N \QQ; fas - se
mach der rei - nen Braut - : N > * strah - lend
wie - der zu ihm eir ) e Hol - le
Va - ter und dem Sc N te, der uns
T _ \ ya \\36
b -~ —__\\ < ~ 0’0 —
o - O, ’ * -
als der Jung - frau ~ 7 4 otau - nen fas - se
mach der rei. - "o . v Q\ ei - le strah - lend
wie - der zu SN - ® in die Hol - e
Va - ter und ] ¢ Geis - e, der uns
— & [ ) — /" - \\ / Qo - — - r ] b
b . = \O’b’
— als der > lung AN A'b' dass Stau - nen fas - se
mach der -~ i < und ei - e strah - lend
wie - de” N \f _1} bis in die Hol - le
Va - S o de Q} Sohn, dem Geis - te, der uns
. N (\b
/"/ﬂ NN\ Ve ’ (Q\
. 1N LY
S8 —
o~ 7 Qﬁ\' - = o = o e °
N/ / ’b'\ ob sol - chem Wun - der der Ge - burt.
AN \(\ als Held, der Gott und Mensch zu - gleich.
NN S ’\QO . und kehrst zu Got - tes Thron zu - riick.
u O\ A durch al - e Zeit und E - wig - keit
. N :
R\ = =
e 2 — Q . [ 4 [ J & [ J [ 4 Y [ 4
AN N - ar Qg’ le Welt ob sol - chem Wun - der der Ge -  burt.
—~ ’ QOQ’ ne Bahn als Held, der Gott und Mensch zu - gleich.
A ’Z;\' du vor und kehrst zu Got - tes Thron zu - rick.
NN\ /\ . - stand ist, durch al - le Zeit und E - wig - keit
g // \)fb' - o r - r r o r - L4 r
(O
‘OQ’
\ > Qg al - le Welt ob sol - chem Wun - der der Ge - burt.
N 0") dei - ne Bahn als Held, der Gott und Mensch zu - gleich.
dringst du vor und kehrst zZu Got - tes Thron zu - riick.
Bei - stand ist, durch al - e Zeit und E - wig - keit

Rechte: Die Stindige Kommission fiir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Biicher im deutschen Sprachgebiet
erteilte fiir die aus dem Stundenbuch entnommenen Texte die Abdruckerlaubnis.
Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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'] Christus, Erloser der Welt

Hymnus in der Weihnachtszeit

\

Text: aus dem Stundenbuch
Musik: Reiner Schuhenn (*¥1962) 2002

------ | " | [l -
I T I I I 1 I T T |
— 7 — — — =
— e s — '
1. 2 Chris - tus, Er - 10 - ser der Welt, _ du Got - tes
2. Es jauch - zen Him - mel, Erd und Meer __ und al - les,
3. Herr Je - sus, dir sei Ruhm__  und Preis,__  Gott, den___ die
T T—T T T—T T T T —t i — =
I I dl { f dl I —1 f { — I J I
- I 1| T 1 1
‘ f ........... ' . v — -
| fl l | " l " 1 v g —
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--------- I See=-” 1 v \\ AN ~ y
1. ¢ Chris - tus, Er - 16 - ser der Welt, du < T
2. Es jauch - zen Him - mel, Erd und Meer __ und RS O\ N
3. Herr Je - sus, dir sei Ruhm__ und Preis, Gr( AN NN Qo
........ < T I — ¥ T IA /NN O "‘ - Q\fb‘
i I i : i i"" T T T T B /\ N G)AQJ 5
-~ e e = % < N>
f S
v \\:/ . .(J
v N 5 Q/b
N (O
<=\ RN
\ Q ]
. N SR \ t
/ N -
< N ‘QQ’ aus des
Va ’b% zu in
~ich 7 Va - - ter
~. 1 i
N
7 0’0 ~——
: Q\ - re o
(/O . 1 = ]
- bo - ren aus des
Va - ter zu in
auch dem Va - - ter
2 > Py
= = P T
- t H .
I I | | I
=Y I I 1 1 1 I
i" = = o -
voll zu al - ler Zeit.
sandt zu un - serm  Heil
Zeit und E - wig - keit
I T
| 1
[ 4
A S s
: | —_—
~ - I I I T 1 T I
SN 2 ———— —=
P RN ' . .
y . 0? ters  SchoB, ge - heim - nis voll zu al - ler Zeit.
< Q hem Dank, der dich ge sandt zu un - serm  Heil.
T ad dem  Geist  durch  al - e Zeit und E -  wig - keit
= -_— — T —Fs
e P — —— —r =—H
-~ — —_—

Rechte: Die Stindige Kommission fiir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Biicher im deutschen Sprachgebiet
erteilte fiir die aus dem Stundenbuch entnommenen Texte die Abdruckerlaubnis.

Carus-Verlag, Stuttgart (Musik)
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8 Glory to thee, my God, this night

Wenn du die Nacht zur Erde senkst

Text: Thomas Ken (1637-1711)

Deutscher Text: Raymund Weber (*1939) 2003
Musik: Thomas Tallis (1505-1583)
Einrichtung: Kenneth Brown

With dignity Alle
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1. Glo - ry to thee, my
1. Wenn du _— 'cht zur
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God, this night for all ~the F° e SN, keep me, O keep me,
Er - de senkst und Schlaf den ~ N\ O nkst,wird  das  Ge - heim - nis
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Sopran, Tenor
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2. For - give me, Lord, for thy dear Son, the ill that 1 this
2. Gott, der aus To - tem Le - ben schafft, gib uns  im Schla - fe
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3. O may my soul on thee re - pose,and with sweetsleep mine eye-lids close, sleep
3. Herr, un- ser Gott, wir  lo - ben dich, im Ru - hen lei - se, in - ner - lich, im
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bless-ings flow, praise  him, all  crea- tures here  be - low, praise him a - bove, ye
lo - ben dich, im Ru - hen lei - se, in - ner-lich, im Tun, so  dass
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God, from whom  all bless - ings flow, praise him, all  crea - tures here be - low, praise
un - ser Gott, wir lo - ben dich, im Ru - hen lei - se, in - ner - lich, im
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. . Text: Wilhelm II. von Sachsen-Weimar 1648,
9 Herr Jesu Christ, dich zu uns wend en weimar |45,

Hymnus in der Fastenzeit Melodie und Satz: Thomas RoB (*1969) 2003
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1. Herr  Je - suChrist,dich zu__ uns_ wend, dein’ Heil-genGeist du zu__ uns  send;
2. Tu auf denMund zum Lo - be__ dein, be - reit das Herzzur An - dacht fein,
3. Ehr sei dem Va - ter und _ dem_ Sohn, dem Heil-gen Geist in ei - mnem Thron;
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mit__ Hilf__ und _ Gnad er uns re- gier und . < W L\ ® heit  fiihr.
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al - ma fer - re lu - mi - na; me re - cta pru - dens e - do -
Re - gis au - lam per - fe - ras; do - num cli - en - tis par - vu -
dor - mi - tan - tem con - ci - ta. Quan - do re - lu - ctor, - gu -

N\ IES

J

J
r

1. Iam lucis orto sidere / dignare, custos Angele,
mentis fugare nubila / et alma ferre lumina;

me recta prudens edoce, / ut exsequar, me commone.
s

2. Fidus venis qui coelitus / illuc redisque nuntir~'

Preces, labores, lacrimas / ad Regis aulam .~~~ ©

donum clientis parvulum / reddas Datc -

N
N
.

3. Miserrimum dulcissimo / blan” . fove so’ . - .
salutis ad negotia / me dorr ~ - ~c
Quando reluctor, argue: B .

4. Puro refulgens -~ )
Me sanctitat” -
Ne castitatis ¢

N
N

N
2

5.Co ‘,‘ N \\QO pertinaciam;
ol b . potenti subleva
- o ' - supplicans ut arceas.

N
.
.

/‘

o

Q
(9
%S
’ QOQ; sida / mortalis aevi tempora:
o /"’Z;\' Anere, / aeterna semper quaerere,
s ,b\j\\’ s fervida / sublimis inter sidera.
Ny
)
: ’ QO
o 0(9

N
\

\

.te pugna lugubri / fortis paventi subveni;
mortis umbram dirige / defende coram Judice
laetaque de sententia / fruar perenni gloria.
Amen.

Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Textiibertragung)
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LS N “'1 des - _egangen: Gedenke nun,
S T \ﬁ .scheuchen, die meinen Geist
\ TN . .
oL 7\ _.czu bringen. Lehre mich
RN > O— > Rechte; ermahne mich, es zu befolgen.
: N ’ . .
P P ﬁ te vom Himmel kommst und dorthin

P N (/O ze Bitten, Miihsal und Trinen zum Palast des
~0 O Lange sie als armselige Gegengabe des Schiitzlings

\},2;0 ¢ aller Gaben dar.

A’& . ich todungliicklich bin, erquicke mich lieblich mit
.mem allersiiBesten Trost; zu den Werken des Heils treibe

mich an, wenn ich schléfrig bin; wenn ich mich striube, weise

mich zurecht; wenn ich wanke, gib mir neue Kraft.

\

. Der du im reinen Lichte widerscheinst, das von der Gottheit
hervorstrahlt: im Eifern um Heiligkeit bewahre mich von
Makel unversehrt, damit nicht die weilen Lilien der Keuschheit
befleckt werden.

. Brich die eiserne Verstocktheit des starrsinnigen Herzens;
den mit der Biirde der Schuld Beladenen richte mit méchtiger
Hand auf und die Strafen, die der Schuldige verdient, wehre
durch deine Fiirbitte ab.

. Wihrend die Zeiten des sterblichen Lebens in stiirmischer Flucht
davoneilen, lass mich das Vergingliche verachten und immer
das Ewige suchen, damit mein Geist erhaben zwischen den
glithenden Gestirnen bleibe.

. Wenn mich der Todeskampf bedringt, komme mir in meiner
Furcht kraftvoll zu Hilfe; leite mich durch den Schatten des
Todes, verteidige mich vor dem Richter, auf dass ich nach einem
gliicklichen Urteilsspruch die ewige Herrlichkeit geniee. Amen.

Textiibertragung (nicht zum Singen geeignet): Thomas Feigenbutz
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1 1 D er Ab en d k Ommt Text: Christoph Biskupek (*1957) 2003

Melodie: Volksweise
Satz: Ralph Vaughan Williams (1872-1958)
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1. Der A - bend kommtund wir zu dir, der_ al - les schafft und lenkt. Wir
2.Dem Va - ter stimmt ein Dank-lied an, der_ Quel- le al - ler Ding, dem
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Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Text)
Arr. Ralph Vaughan Williams (1872-1958) from The English Hymnal by permission of Oxford University Press (Satz)
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12 Hinunter ist der Sonne Schein

Text: Nikolaus Herman (1500-1561) 1560
Melodie: Melchior Vulpius (ca. 1570-1615) 1609

EG 467 Satz: Ernst Pepping (1901-1981)
aus: ,,Spandauer Chorbuch*
-
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1. Hi - nun - ter ist der Son - ne Schein,_____ die finst - re Nacht _ bricht
3. \fVo - mit wir heut er - ziir - net dich, das - selb ver - zeih__ uns
c.f.
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1. Nacht __ bricht stark he - rein, Vi \\\% st, du wah - res
3. zeih uns gnd - dig - lich N\ . . 09 un - ser Seel nicht
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1. die finst - re Nacht__ . o s - rein, leucht uns, Herr,
3.das - selb ver - zeih_ ~ L Q dig - lich und rechn es
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1. du Ny Xt lass uns im Fins-tern tap - - pen nicht.
3. ser AN SN ) Qﬁ zu, lass schla-fen uns mit Fried __ und Ruh.
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O\ X - ser Seel nicht zu, lass schla-fen uns mit Fried___  und Ruh.
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AN \QQ: -res Licht, lass____ uns  im Fins - - tern tap - pen nicht.
o qu sel nicht zu, lass__ schla - fen uns mit  Fried und Ruh.
SRS

Y~ 2% Dir sei Dank, dass du uns den Tag / vor Schaden,
G’fahr und mancher Plag / durch deine Engel hast
behiit’ / aus Gnad und viterlicher Giit.

* Strophe 2 und 4 einstimmig: Melodie im Alt

4.* Dein Engel uns zur Wach bestell, / dass uns der bose
Feind nicht fall. / Vor Schrecken, Angst und Feuersnot
behiite uns, o lieber Gott.

Rechte: mit Genehmigung des Verlages Schott Musik International, Mainz (Satz)
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13 Christ, der du bist der helle Tag

Christus, qui lux es et dies

Text: Erasmus Alber (1500-1553)
Melodie: Gesangbuch der Bohmischen Briider (16. Jh., 1. Hilfte)
Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)
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1. Christ,  der du bist der hel - le Tag, vor dir die Nacht nicht
2. Ob - schon die Au - gen schla - fen ein, so lass das Herz doch
3. So schla - fen wir im Na - men dein, die - weil die En - gel
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1. Tod und Ver - ge - hen wal - tet in Al - lem, steht 4 - ber
2.Du hastins Le - ben Al - les ge-ru - fen. Herr, __ dei-ne _
3. Schen - ke im En - de auch die Voll-en - dung. Nicht _ in die _
4. Herr, dei-ne Pld - ne blei - ben uns dun - kel Doch __ sin - gen
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Men - schen, Pflan - zen und Tie - ren, Stern - bild und Zeit.
Schop - fung neigt sich zum To - de: Ho - le sie heim.
Lee - re fal - le die Viel - falt ir - di - schen Seins.
Lob wir dir, demdrei - e - nen, e - wi - gen Gott.
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15 Bevor die Sonne sinkt

Strophe 1 (Chor)

Text: Christa Wei3 (¥1925) / Kurt Rommel (*1926) 1965
Melodie: Rolf Schweizer (*1936) 1974
Satz: Markus Eham (*1958) 1999
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Strophe 3 (Chor)
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1 6 O Lord the maker Text: The King’s Primer 1545
M
O Herr, der du die Welt gemacht

Alle

Musik: William Mundy (ca. 1530-1591)
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my; let |nei - therus de -|lud-ed be, God |Lord, withdream or |fan-ta - sy, our
§L'".'b — % — = =
vy d [y i O 1 , I 1 I
my; let nei - therus de -[lud-ed be, God |Lord, withdream or |fan - ta-sy, our
7 > o, 4 = t R I IR
i I 77— T F:'—H—P—Pﬂ—d—‘—‘—d—: -
| | T L4 I 1 I I | I | - [N |
T T T T | I | 1
my; let |nei- therus de -|lud-ed be, God |Lord,with dream or |fan - * - -
o - = ® > = d)k t t |k\ 7 | / S T
e e e wme = ~
v 1 1 I | 1 I I | = - 1 1 I 7
< - — ] =
my; let nei - therus de - lud-ed be, God Lord, with dream or . h N N
N NN
< N \ NN
21 Chor II AN '; Q\’Z*Qo
- | - | | : Y \ / AQJ
e = g
T I T T T 2 T W] 7 _— e 0‘7
| Tt & IR
hearts wak - ing in |thee thou keep, that [we in sin fall |r . NS LN @ in
e —— L\
== = = =0
- 7N\ = O
| e v N N b\) :
hearts wak - ing in |thee thou keep, that [we in ¢ \/ R I \ that we in
N ‘QQ’

Fa - ther,|through thy bless - ed [Son grant
| |
KN T | I - °
— - — P—0F
- — ———
(0] Fa - ther, through thy bless - ed Son
= r— o e _
r > I ) = = 1 1”4
o : —F
(0] Fa - ther, through thy bless - ed
| |
I — :' P 1
2 — ——— 2 :
grant us this ourpe-ti - ti - |on, to
T t ! N— T Iy T T |
I 1 - 1 IAY 1 1
NS grant us this ourpe - ti - ti-|on, towhom
e — T F—P— — —— ~ 14
/ (')qo —& P .F i i — I I 77— i T 1
N ] P — e
¢ grant us this [ourpe-ti -  ti-on, |grant us this ourpe -ti - ti-|on, towhom
Co e m—— P ——— —— o — > >
e 1 | r 2 | e | I Py | I 17 | Y ] | el
l\# [V 1 r. F 1 1 I 1 1 1] | 1 I 1 4 I r I
] 1 ! ' ' ' ! - — ' ! !
Son grant us this our pe - ti - ti-on, our pe-ti - ti- on, to

CV 2.092

Hymnus



B — . —
140 ) I V V ! :’ ﬁ © = : dl |F. ﬁ_ﬁ—
o 1 1 ] ' 4
whom  with the Ho - - ly Ghost al - | ways in heav’n and earth be
bt t t I t T T T K " n T K
h TV 1 1 1 1 T Y ] 1 1 IAY 1 T T IAY
= L — ¥o s ‘IL T e e E———
with the Ho - - - ly Ghost al - | ways in heav’n and |earthbe laud and
P ' | |
1 1 T Y o
) ) I I I I'I ! I I :II r. I:I_ﬁ i' i' i
Y with the Ho - ly [Ghost al- ways in heav’n and|earth be  laud and |praise,
& - ! I ° B [
)b .—o—— — f—
) — 77— —— ¢ ] 7 A — — —
Y Y T i i i 14 I | N - T
whom  with the Ho - ly Ghost al - ways in heav’n and earth be N\ . ™~
\, . N N . ¢ — ‘ /
41 N . N N S .
- | 4 o < AN AN AR fb,qo _/_o
— =  — T e — U ‘i Q‘ -
= I 7 ." € !' ' I'l I / /\ . / AQJ _t
' r—1 | \ s
laud  and praise, in heav’'n and e~ . coad o K\)(" 0
[ s | \ N AL \ > -
b : ! N N B VANRNG A E—
gl o 5w : R Z
-‘- - - / N\ N N le ~——T
praise, be laud and |praise,in  heav’'n and |ea’ B AN B Vbo praise. |
| ¢ | ( N N
0 h I I N ; ; ya N N
%w — —— = = ¢ = ;
=t ® . TN T2 &
K . . : - S S~——1
praise, be laud and | praise, v \ ‘nan P rbﬁ Ilaud and praise. {__
| 4 L I — _
a2 - N - f f ] I
] . 7 ! . — / \\Kﬁ — — — =
.g | Y T I A~ (. P \)fb. ~—F
in heav’n and [earth be -~ SN O e laud and praise. |
OO N o . - \‘\ V . I i S 5
- : P> I Il
= = & -
in - _ - and ___ praise. ____
/ > OQ
N "/ N
46 -y
_ [ | 2 f.\l N \ v v \O’b’ ~
Ih T . - N fb, - o -
N— > (</A e i o -1 )
/ S = NN T | - 71 T
[ I e T |4 F
laud and pr ~ & |- - - - - - - - | men.
< < - b@ o)
N ST Q { — { e —1
2NN SR ——— i —— o
)N 7« v
loo SN P QO - - - - - - - - |[men.
% N
AN . vV Q\' ’ T i T T Q)
N <@ / \QJ dl o —— i o ——+—
S / - — L : N /,‘ be' _‘l- -‘I- ‘_‘_d (¢ ]
) AN QS - - - - - - - - - - - |men.
. = - O e J o — I, —r —
N —— . S = —— =
p PN y 1 T 1 1
p \ T ase. A - - - - - - - - - - - |men.
S - o)
: T —=p ° == : 2
§ \\ /\ } /.‘\Qo I & 'nld ©
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S 0? O Herr, der du die Welt gemacht, O Herr, halt unsre Herzen wach,
. \QQ’ wir beten zu dir in der Nacht, sonst macht die Siind uns miid und schwach!
> qg voll Gnad bewahr uns alle Zeit Erhore uns durch Jesus Christ,
- Q(" vor unsrer Feinde Betrug und Neid. d(ein)en Sohn, der voller Gnaden ist,
?‘ Gib, dass nicht falscher Schein uns riihrt, und ihm und dem Heilgen Geist allzeit
kein Traum uns in die Irre fiihrt. sei Lob und Preis in Ewigkeit! Amen.
Textiibertragung: Heidi KirmBe 2003
Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Textiibertragung)
Hymnus CV 2.092 34

¥\



17 Komm, Heilger Geist

Hymnus an Pfingsten

Text: Friedrich Dorr (1908-93) 1969
nach ,,Veni Creator Spiritus*
Musik: Enjott Schneider (*1950) 2002
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* Tenor und Alt sollen sich gleichmiBig auf die Stimmen verteilen. Bei ,,uiui* schwebender Vokalausgleich
u zu i, mit Kopfstimme (leicht) im Tenor, wie Streichertenuto der Barockmusik
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2. Komm, Tros- ter, der die Her - zen lenkt, du Bei-stand, de N w th‘fb' s
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4, un - ser schw - =g NN Q) in dei - ner Kraft das Gu - te tut.
5.hal - te v o e ., dass Un - heil uns nicht scha - den kann.
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AN { / \QJ cleischund Blut in dei - ner Kraft das Gu - te tut.
NN - PPN rech - ter Bahn, dass Un - heil uns nicht scha - den kann.
! AN Vs ’QS(\ . uns durch-dringt und uns  das Le - ben Got - tes bringt.
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Den Va - ter auf dem ew - gen
% ad libitum mehrfach als ,,fade out singen
3% im Ausdruck wie Strophe 1
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Rechteiibertragung: Friedrich Dorr, 1969 Rechtenachfolge (Text)
Carus-Verlag, Stuttgart (Musik)
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18 Ad cenam Agni providi / Zum Mahl des Lammes schreiten wir
Hymnus in der Osterzeit

Text: 5./6. Jh.
Musik: Kurt Estermann (*1960) 2002
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— ! J/\‘l J ! l “ = o
E—F = | I i ! = : H—F
1. Sie - - ger, sin - - gen wir, der uns _ durchs Ro _ te__
3. freit aus har - - ter Fron und von _ der _ Knecht - schaft
5. hast du auf - - ge - sprengt, zu neu - em__ Le - ben_
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l.can - ta - mus prin - ci - pi 2. Am Kreu-ze gab er sei -
3.e - re - ptiim-pe - i - 1L 4.Chris - tus st un - ser Os -
S.tur— vi - tae prae - mi - al 6. Er - stan-den ist der Herr _
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| D Meer __ ge - fiihrt. 2. Am Kreu - ze gab er sei -
3. Pha - ra - Os. 4.Chris - tus st un - ser Os -
5. uns be - freit. 6. Er - stan-den ist  der Herr _
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R\ fes - selt ist der Furst der Welt,
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4. Beim Fest- mahl  wird im
6. ge - fes - selt ist der
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2. er - starkt in ihm und lebt fiir Gott.
4.sein Fleisch als Spei - se dar - ge - bracht.
6. und of - fen steht das Pa - ra - dies.
I I | | I | (m)
% T — — — —] 3 —13
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~——— SNS——— \—’/
2. er - starkt in ihm und (o] — fiir Gott.
4.sein Fleisch als Spei - se dar - ge - bracht.
6. und of - fen steht das Pa - ra - dies. /, .
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N 0’2)' dem Gra-be auf - - - er - - - stand, dem Va- ter
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> der aus dem Gra- be auf - er - stand, dem Va-ter unddem Geist__
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der aus dem Gra-be auf - - - er - stand, dem Va-ter und dem
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und dem Geist zu - - - gleich durch al-le Zeitund E - - = = =

T T —1 1

by 8] 1 . Py =Y | 1

i | = | L 1 | | | Ul | ol I
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zu - gleich durchal - le Zeitund E - - -
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T 1 1 | 1 T 1 T 1 1 1 T | e —]
1 1 | 1 I T T 1 ! I ‘/ . A—

—  Geist zu - - - - gleich durch al - le Zeitunc - ) A~

1. Ad cenam Agni providi, stolis salutis < o e C - Jdes Lammes schreiten wir mit weilen

candidi, post transitum maris Rubri \/ N AN P \O rn angetan, Christus, dem Sieger, singen wir,
N NS / \
Christo cantamus principi. N 4 v \}’b uns durchs Rote Meer gefiihrt.

2. Cujus corpus sanctissimum in - AN N N @’b’ . Am Kreuze gab er seinen Leib fiir alle Welt zum

crucis torridum, sed et crur > S S e Opfer hin, und wer von seinem Blute trinkt,
SN S X . .
roseum gustando, Deo * SN b@\ erstarkt in ihm und lebt fiir Gott.

3. Protecti paschae ver ;\ N ) // o NN 3. Am Pascha-Abend weist das Mal den Wiirgeengel
angelo, de Phar- : NN T Q,((\ von der Tiir: Wir sind befreit aus harter Fron
sumus erepti Y N S BN QO und von der Knechtschaft Pharaos.

N N 3 o . . .

4. Tam pasch~ = <> ) \Qﬁ 4, Christus ist unser Osterlamm, das uns zum Heil
occis oo T (\’b' geschlachtet ward. Beim Festmahl wird im reinen
qui A - - \\QS Brot sein Fleisch als Speise dargereicht.

| { AN .
AR A /- ‘O rranguntur 5. O wahrhaft wertes Opferlamm, durch das der Holle
Ve N\ I \\}Q .aur, Macht zerbrach! Den Kerker hast du aufgesprengt,
N R 6(\ zu neuem Leben uns befreit.
. o > QOQ;QO mulo, victor redit de 6. Erstanden ist der Herr vom Grab, kehrt siegreich
N . N X @ qtrudens vinculo aus dem Tod zuriick. Gefesselt ist der Fiirst der Welt,
N ,b\j\\’ ceserans. und offen steht das Paradies.
R Q,O\ sit gloria, qui morte victa 7. Dem Herrn sei Preis und Herrlichkeit, der aus dem
N ’Z\>O .tes, cum Patre et almo Spiritu, Grabe auferstand, dem Vater und dem Geist zugleich
N 0‘—, empiterna saecula. Amen. durch alle Zeit und Ewigkeit. Amen.

Der lateinische und der deutsche Text sind auf Grund der rhythmischen Verhiltnisse gegeneinander austauschbar; auch kann eine Auswahl an
Strophen getroffen werden (Dauer pro Strophe etwa eine Minute). Die Reihenfolge der drei Satzmodelle sollte jedoch erhalten bleiben.

Rechte: Vier-Tiirme Verlag, Miinsterschwarzach (dt. Text). Aus: Benediktinisches Antiphonale, Bd. I1I
Carus-Verlag, Stuttgart (Musik)
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. .o . . Peter 1. Tschaikowsky (1840-1893)
19 Svete thhlJ / Mlldes LlCht Deutscher Text: Heidi KirmBe 2003

Kievskogo rospeva / nach Kiever Gesangsart
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%n { —H T T I I f
" y” —" & o — o o o
L Ll O O Vs ) —
PPF I F F‘--—’r s -~ *
Sve - te ti - chij svja - ty - i~ < ST
Mil - des Leuch - ten heil’ - - 7
< N \\ \\ ) . /
e &
1 1 I i NN N \
Y NN /\’quo
AN . | Q}
St —_—— = N V=
— f f f % _— S/ 0‘—;
- < AN N
v v .(J’b'
/\\\ \\\ N 3 b
J rp S =&k
/ CN N b\) o ——
\/ . N / *&QJ H t
vy, sve - te ti - chij s (& osez - smert - na -
keit, mil - des Leuch-ten % R N S * in sei - ner
. \ N>
N/ - p— p
N ——
N N P e e  —
¢
vy, sve - te ti - chij RN A sla - vy Bez-smert - na - -
keit, mil - des Leuch-ten —\ S OQ* en Va - ters in sei - ner
m. : e N\ P C — V4 .
: = =
1 I H . X I H i I H I
Sve - - - te i - Sa - \\}’b - - ja sla - vy Bez-smert - na - -
Licht der  lerr - . A’b' des Va - ters in sei - ner
< P e
EE——— g CLE gz 3 = [ T
1 / < >N __E- Q} T 1 - i f i i
1 : N O | T | |
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7 postepenno usilivaja / allmihlich stiarker werdend
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go, I-1i- su- seChri-ste! Pri-Sed - Se na za-pad soln - ca, vi - dew, se svet ve -

Soh - nes _ Je - sus Christ! Und wir, die der Son-ne Un - ter - gang schau - en im spd-ten
>

20, I-1i- su- seChri-ste! Pri-Sed - Se na za-pad soln - ca, vi - dew, se svet ve -
Soh - nes _ Je - sus Christ! Und wir, die der Son-ne Un - ter - gang schau - en im spd-ten
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. N \\\ \/ O‘ PR == | |
. NN
11 ~
i | NS |
der - nij, po-em Ot - - NN S C ,4-ta - go Du-cha, Bo- - - ga.
A - bend-schein, lob - sin - gen .~ | . OQ .und Hei - li- gen_ Geist, un-sermGott.
- T T T —o—
1 1 1 1 ! s L
~ .. D N N . .
cer - nij, po -~ o \,. na__ 1 Svja-ta - go Du-cha, Bo- - - ga
A - bend-schein, Ir s oV o\Y - ter,_ Sohnund Hei - li- gen_ Geist, un-sermGott.

N
i —T—
| | 11 1 I 1 I I
1 1 I! T 1 ! !
vre - me - na, dos - to - ni e -
- licht zu  sein, ja, —  wiir - dig bist
| | | P
I I I I - T 1 | I | I
, e —— o
— Q} u T .‘ . V’ ‘\/
- > Q;QO ni__e - si Vo vsja vre - me - na, dos - to - ni_e -
: RN /,8\,% - dig _ bist du, ver - herr - licht zu sein, ja, wiir - dig bist
\ PEERNY
D —r
NE=————
) e .
rz\@ Dos -to - ni e - si________ vo_ vsja__ ver-me - na, dos -
0(,)% Ja, wiir - dig bist du,__________ ver - herr - licht zu  sein, ja,
0 T T — T ~S— fo— I —
2y e = B T ] f oy -
k 1 I d | 1 1 || I | - 1
bl ~—
Dos - to - ni, dos - to - ni_e - si
Ja, wiir - dig, ver - herr - licht zu  sein,
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Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (dt. Text)
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Ich ruf dich an, Herr Gott, er - ho - re mich.
Rechte: Rudolf Thomas, Rechtsnachfolge VIIL Ton
. C QA al oo 1 o e
21 Antiphon: Sei mir gnidig Melodic: Antiphonale® |
# NN -
7 ! AN
+ | < N oD \ s
. . . . ~ e N N > é
Sei mir gnd-dig, Herr, und hd - re auf mein Be - ten! SN\ N4 ’b’qo
Rechte: Vier-Tiirme Verlag, Miinsterschwarzach (Melodie). Aus: Benediktinisches Antiphonale, Bd. I~ \ \\\\ . N/ ‘ QQJQ\
N /3
: . : ¢ N k12,37
22 Antiphon: Selig der Knecht e CF vz
#ﬁ'rﬁl : o /\i)\\ \\\—_\\V / le
- [ ] > '—'—‘—. ® i s e AN N 600
Se - lig der Knecht, den der Herr wa \/ LI \ & er kommt.
Rechte: Vier-Tiirme Verlag, Miinsterschwarzach (Melodie). Aus: Benedikti- /P N I \ \QQ’ VI Ton
) N N4 ] 'b%
s ) - .
23 Psalm 4: Wenn ich rufe GL#07,. é\’d
4.4 . (- 0
b \ S NN .
LE—=- Y
s W\ a @
1. Wenn ich rufe, erhére mich, * Sy )N D .\OQ . Viele sagen: ,,Wer lisst uns Gutes erleben?* *
Gott, du mein Retter! AN : S \V, \}@ Herr, lass dein Angesicht {iber uns leuchten!
2. Du hast mir Raum geschaffe als mir £\ K A’& 8. Du legst mir gréfere Freude ins Herz, *
Sei mir gnddig und horo- -~ Flr .~ N . . als andere haben bei Korn und Wein in Fiille.
3. Ihr Méchtigen, wie la~ ~ // N R i ¢ - (\, &% 9. In Frieden leg ich mich nieder und schlafe ein; *
warum liebt ihrden ~ T g denn du allein, Herr, ldsst mich sorglos ruhen. —
4. Erkennt doch: * . V% ’ ((\\(\ en 10. Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
Frommen; * =~ | ) . QOQJ und dem Heiligen Gelist,
der Herr =~ = N\ N Q\\" . 11. wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
5. Ereife~ ™ ) \QJ und in Ewigkeit. Amen.
B - SO T (\’b‘ _erdet stille! Antiphon
e O\ /’\QS
‘ racy o - o _
N \ . : J Q}
Ve \ \‘}Q stuttgart (Text). Aus: Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift
/ |
o L S
) - 7 @ .
N O /..Q;C?o “34: Wohlan, nun preiset den Herrn GL 6973
. Y . .&
\ N \ . . .
S W 0’0 _ nun preiset den Herrn, * 4. Es segne dich der Herr vom Zion her, *
/ Q,O\ Knechte des Herrn, der Herr, der Himmel und Erde gemacht hat.—
| . qg\yQ ¢ ihr steht im Hause des Herrn, * 5. Ehre sei dem Vater und dem Sohn *
o °° wu ndchlicher Stunde. und dem Heiligen Geist,
Y~ 3. Erhebt eure Hinde zum Heiligtum, * 6. wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit *
und preiset den Herrn! und in Ewigkeit. Amen.
Antiphon

Psalmen
20 Antiphon: Ich ruf dich an GL 697.1 Text Liturgie

Melodie: Rudolf Thomas (1924—1987)
Dazu die Psalmen 4 und 134, oder den Psalm 91

Rechte: 1980 Kath. Bibelanstalt, Stuttgart (Text). Aus: Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift
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25 Antiphon: Der Herr ist mein Hirt GL 718,1 Melodie: Josef Seutn i)
d/d. , ,

E— — i I F— ¥ . — I i > il ] — I A

——t% = === = — —
Der  Herr ist mein Hirt; er fiihrt mich an Was - ser des Le - bens.

Rechte: Verlag Haus Altenberg, Diisseldorf VI. Ton

26 Antiphon: Mit seinen Fliigeln beschirmt dich der Herr

Text: Die Feier des Stundengebets
Melodie: Antiphonale 7~ <tundengebet

'» — =
/ ~ )
- . s @ ) T
Mit sei-nen Flii-geln be-schirmt dich der Herr: du brauchst dich nicht zu fiirch-ten vorde ~ = >
Rechte: Die Stéindige Kommission fiir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Biicher im deutschen Sr. NN . N \k o
erteilte fiir die aus dem Stundenbuch entnommenen Texte die Abdruckerlaubnis. ANC D N >
Herder Verlag, Freiburg i. B. (Melodie) % - B - / ,b?o
/NN N | Q\
. . % 2N i /
27 Antiphon: O Herr, erhebe iiber uns T e & chwamach
< N \
- v VANVZAN .
(@] Herr, er - he - be i - ber uns d// 7N N - 0(.;2’ - ge - sicht
Ve N\ \
Rechte: Vier-Tiirme Verlag, Miinsterschwarzach. Aus: Benediktinisches Ar - L | B P 4 le VI. Ton
. ""\ . - N\ N \ \ QJ
28 Antiphon: Halleluj @
ntiphon: Halleluja oy L
N N L
in der Osterzeit o ) J \\3\A gregorianisch
- — — \, . < . . n
%b - La - —— ~J N O‘ :—'—'—l—“
Hal - le - lu - ja, hoal ) > _ hal - le - lu - ja
! N OQ* ! VI. Ton
/ LN /
PN ‘ \ . OQ
29 Psalm 91: Weri, RERR ~hsten wohnt (GL 698,2)
/- - B N - N A’g /S —>
N U\ > (</ n
VI o E - e —— "I
N S (\J =
7 < - X NG
Psalm 91 RN RN
l.WerimSer P > Q,((\ 10. Dir begegnet kein Unheil, *
undruht” % kein Ungliick naht deinem Zelt.
2. der sag. / NN v Q\\,’ —uflucht und Burg,* 11. Denn er befiehlt seinen Engeln, *
me ) ) - dich zu behiiten auf all deinen Wegen.
3. S (\’b‘ s Jigers * 12. Sie tragen dich auf ihren Héinden, *
/ LNy~ damit dei S . i
[N N N amit dein Fufs nicht an einen Stein stoft; *
s e O Fliigeln, / 13. du schreitest iiber Lowen und Nattern, *
L@ Jindest du Zuflucht, * trittst auf Léwen und Drachen.

- AN - / \\)0 dir seine Treue. 14. ,,Weil er an mir héngt, will ich ihn retten;
SN ,or dem Schrecken der Nacht nicht zu fiirchten, s ich will ihn schiitzen, denn er kennt meinen Namen.
o > QOQ,QO ‘eil, der am Tag dahinfliegt, - 15. Wenn er mich anruft, dann will ich ihn erh6ren. /

\ KO Pest diei im Finstern schleicht, * Ich bin bei ihm in.d_er NOt» *
. \’\\, _euche, die wiitet am Mittag. befre'l.e {hn .und bpn&a ihn zu Ehren.
. . auch tausend zu deiner Seite, / 16. Ich sdttige ihn mit langem Leben s
&~ _ur Rechten zehnmal tausend, * und lasse ihn schauen mein Heil.*
" 0 wird es doch dich nicht treffen. 17. Bhre sei dem Vater ur}d dem Sohn
Q(" 5. Ja, du wirst es sehen mit eigenen Augen, * uqd Fle_m Heiligen GelSt( )
wirst zuschauen, wie den Frevlern vergolten wird. 18. wie m A”f ang, so auch jetzt und allezeit
9. Denn der Herr ist deine Zuflucht, * und in Ewigkeit. Amen.

du hast dir den Hochsten als Schutz erwihlt. Antiphon

Rechte: 1980 Kath. Bibelanstalt, Stuttgart (Text). Aus: Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift
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30 Psalm 134: Ihr Diener Gottes

Text: Caspar Ulenberg (1549-1617)

nach Ps 134 / Neufassung 1960

Melodie: C. Ulenberg, ,,Psalmen Davids*, Kéln 1682
Satz: Matthias Balzer (*1955) 2002

J 5
| -
@ = = e > ! P =
T : :
Hal -| le - lu - ja, hal -| le - lu - ja,
. . i i ] ]
i i i I I I i Il
! — > s —
& 4 & < I | [ 7 N
1. Thr Die - ner Got - tes al - le, preist |ihn mit Freu-den - [schal
2.Hebt auch bei Nacht die Hén - de und |dient ihm oh - ne En )
3. Gott wol - le uns be - |sche - ren und |im- mer-dar ver -|me’ - i >
Y '

1 "' - P l ) \. ™ \\ \\ é
e === AN\
S — e = R R i

1. Thr Die - ner Got - tes al - le, preist ihn mit Frev ] QQ’
2.Hebt auch bei Nacht die Hin - de wund dient ihm ¢’ N /.
3.Gott wol -le uns be - sche - ren und im - mer - R N \0% en
< \\
N . .(J’b'
/ \i )\\ \\\ \ /QQJb
/ ¢ \\\ AN b\)
6 / N . TR
. —a = AV — . QJK —
) = - - 3 =
— T =& =
hal - le - lu -| ja, hal - le - lu - ja, ~ ) hal -
N N4 ™~ . *
BN
| N N N - — h % \)’b’ N N
e e —— —

) SN NNy - E—
singt in  Froh-lich -| keit! N P P Qﬁ n Haus des |Her - ren da -
sei - nem Hei - lig - | tum! P N\ o (/O 4g hoch zu lo - ben den
mil - den  Se - gen sein! P B N\ 7 N mel schuf und Er - den, er

< ) ) ‘\ Vs ,00
O I F P ) // _ Vv O’b’ !
' L BN
S — T Tt
singt in Fréh-lich ~ > e Die ihr  im Haus des Her - ren da -
sel - nem Hei - lic 7 4 NN 4 {\« Seid wil - lig hoch zu lo - ben den
mil - den Se-g¢ ) // . b@ Der  Him- mel schuf und Er - den, er
e ™ N \> (Q\Q
v \ %
-\ %
/ .
AN \ NS Q’\’
N ) / 4
10 N < ,z\y L —
B N /%Q i — | | | -
/ . N\ an P S— Y 2 (e}
{ TN \ N\ N\ e & ry F -
% SRS | T
o~ rf".\oq} w o - | ja hal -|le == - - lu -] ja
g § ) - Q’O’
$ I &) | i . .
. s = 2 +— : EE——
R R e e e B
RN \ \3\@" ihn zu eh - ren, seid al - le - zeit be - | reit!
) ) S a Gott da dro - ben  und gebt ihm  Ehr und Ruhm!
/ | Q,O? ge - prie - sen wer - den, er, un - ser Gott al - | lein!
. \Q RN
> qg o — | - > -
0% T 1] J ) | I IF r I I I O
\g yr ! T ' ! " .
ste - het v ihn zu eh - ren, seid al - le - zeit be - reit!
gro - fen ¥ Gott da dro - ben und gebt ihm  Ehr und Ruhm!
soll ge-prie-sen  wer - den, er, un - ser Gott al - lein!
Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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31 Psalm 23: Der Herr ist mein Hirt

Winfried Bonig (*¥1959) 2002

Rechte: 1980 Kath. Bibelanstalt, Stuttgart (Text). Aus: Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift

Carus-Verlag, Stuttgart (Musik)

Psalmen

CV 2.092

Kehrvers | | | |
— } I 1 } — I T T i
| I | | I I | 1
%—o—i—a—i—o—a—a—o—i F = H—
1 I | 1 T I I
Der Herr ist mein Hirt, er fithrt mich an Was - ser des Le - bens.
/ :
- ) Alib.
Chor (oder unisono mit Orgel) 1. |"-\ < T
~ | L | T I L 4
I D _,/\\\_..\\\ \\‘\\\\ /\
Der |Herr ist mein | Hirt,_ er |fiihrt mich an |Was-ser des |Le - SN\ " C AL s
— < . / (—;
JdlNg gl LSy
— —'—'—; / E NN _\ N h \:H:‘ (J D
e o e e e et e TN '
IS — = 1 = ® i
>N N \ 0
/ N )
<N R
/ : L o QJKQJ
/ A h
N N AS)
- N ) 'b%
/ s (Q
\. / T~
% — o — 7 é\’d =
g o N < ) o
/ h \ . N 0 e
‘\ N4 v
o - ‘ - -
ﬁ: . o - - / o / OQ\ l’. ©
1 Vs 2 v (/ 4]
1. Der Herr ist mein \/ / L ;QOQ ichts wird mir fehlen.
3. Er stillt mein Ver - - . 7 uge \}’Z)' er leitet mich auf rechten
N N A'& Pfaden, treu sei - nem Namen.
5.denn dubistbei E N NS < dein Stock und dein Stab geben mjr ~ Zuversicht.
7. Du salbst mei» -~~~ < - (\J. du fiillst mir reichlich den Becher.
9.Ehre seider ~ . ) c b@ ‘ und dem Heili - gen Geist,
o &
/ \ sl
- %
% . .
AN v Q’\’
RN
R 8 =
N S QS(\ > r g 8
\y O\\ ~——
. R N
- / QJ N
. R %1 4 8 o
RN o
. i > Q,QO
\ N . /’Z;\' ¢ mich lagern auf griinen Au - en und fithrt mich zum Ruheplatzam  Wasser.
) % ’b\'\ 4ss ich auch wandern in finsterer ~ Schlucht, __ ich fiirchte kein Unheil;
4 0? . Du deckst mir den Tisch vor den Augen meiner Feinde,
N Q 8. Lauter Giite und Huld
> qg)‘ werden mir folgen mein Leben lang und im Haus des Herrn
0") darfich wohnen fiir lange  Zeit.
10. wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit und in Ewigkeit. A - men.
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32a Antiphon: Er befiehlt seinen Engeln

Text: Ps 91,11
Musik: Reiner Schuhenn (*1962) 2002

Kehrvers
#+ L n N | 1 N N N
L.dT I I 1 Y I 1 I Y | P Y Y I N A I Il |
| I T T IAY N T T T - 1l |
T 11 L — { H
: 4 7 - ) o
Er Dbe- fiehlt sei-nen En - geln, dich zu be - hii - ten auf all dei-nen We - gen.
— A Chpr (+ Gemelpde) N | | N NN
L. dTH I I | INY T | I INY | IAY IAY I | § A I
| ] I Y N1 I I -
IY’ ] IY’ ) I i 1 | } I | J
. Er Dbe- fiehlt sei-nen En - geln, dich zu be - hii - ten auf all dei-nen We - gen.
L. dTH I A | § T A A T | § N I
* i I ] .", ] i ] I‘, .", e e m— i Se— i ! —
L ;‘/ T
Er  be - fiehlt sei-nen En - geln, dich zu be - hlﬁ - ten auf all deg-nen We -
T—1 N—T— ) T
I I 1] 1”4 11 1 I 1] Vi 1 1”4 1J Il SN o~ —
T T T r 7 i i T 14 LA ¢ O\ T
Er be- fiehlt sei-nen En - geln, dich zu be - hii - ten auf all dei-ne- N o é
v H Y 1Y S _\ N AN N \
i H——H 1 T H——1 ﬁ_ﬂ_F—' <\ AN “,‘ ‘_\\ /\fb.qo
il I I  S— | 4 | 4 | T I | 4 | 4 1 ! I'l I'l I s N N\ N | Q}
o Er be - fiehlt sei-nen En - geln, dich zu be - hii - ten auf all - PN A
Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Musik) 7 o N,
< . AN o r&
N
. . . ¢ N N Text: Ps 91
32b Psalm 91: Wer im Schutz des Hochsten  \ 8® o cimnaom
Double Chant Catme (¥ Mailinder (%1958)
& P G N 60 ,
i N N T I / . T N—
L —— Ty ) 1 e = X 1 i I
g 5 r 000 77 F
A NS &
DS * = N T
- — H ﬁ — > \\36
4 |4 T AN h % 0’0’ |4
1. Wer im Schutz des Hochs - g 7 N N O_ atten des All - michtigen,
3. Er rettet dich aus der Sc@ge ¢ } T c‘l&m Ver - derben.
5. Du brauchst dich vor - o / Q*
dem Schrecken der Nacht ni- - P S (/O dem Pfeil, der am Tag da - hinfliegt,
7. Fallen auch tausend zu deiner .~ ‘ Q
Seite, dir zur Rechten NN . O wird es doch dich  nicht treffen.
9. Denn der Herr ist . SV \\)'2* du hast dir den Hochsten als ~ Schutz er - wihlt.
11. Denn er befiehlt R s o A’b' _ dich zu behiiten auf all dei - nen Wegen.
13. Du schreitest iiber - . NN p ’ .<</ orn,  trittst auf Lowenund Drachen.
15. Wenn er michan> .~~~ .~ : &
ich ihn erhoren - VN Q" Not, befreie ihn und bringe ihn ~ zu  Ehren.
17. Ehre sei der- S XX a Sohn und dem Heili - gen Geist.
S N N . "/ @ P
= . i
= @ 7 v 1
P . : N . N4 /,‘ ’b'\ h h h
/ ) e QS(\ _J ) > J - o o J
{ RN \ N\ N — > Y >
% | — [t - O\ 7 - - =
— D e SN 7
P . \ ) (\\\)O Zuflucht und Burg, mein Gott, dem ich ver - traue.”
. . e Qg; ch mit seinen
N 7 @

N L \QO .« Schwingen findest du  Zuflucht, Schild und Schutz ist dir sei - ne  Treue.
o \ ~>\\,'b‘ . der Pest, die im Fins - tern schleicht, vor der Seuche, die wiitet am  Mittag.
S 7 R uwirst es sehen mit ei - genen Augen, wirst zuschauen, wie den Frevlern ver - golten wird.

' Q,O\ rbe - - - - gegnet kein Unheil, kein Ungliick naht dei - nem Zelt.

\ ) . oie tragen dich auf i~ - ren Hinden, damitdein Fuf nicht an ei - nen Stein stoft.
RN ) 14. ,,Weil er an mir hidngt, will ich ihn  retten; ich will ihn schiitzen,

A ?\0 denn er kennt mei - nen Namen.
16. Ich sdttige ihn mit lan - gem Leben und lasse ihn schauen mein Heil.
18. Wie im Anfang,
so auch jetzt und al - le Zeit und in Ewig - keit. Amen.
Rechte: 1980 Kath. Bibelanstalt, Stuttgart (Text). Aus: Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift
Carus-Verlag, Stuttgart (Musik und Einrichtung)
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33 Psalm 91,4: Er beschirmt dich mit seinen Fliigeln

Alan Wilson (*1947) 2002

N N1 I L 1\ 1Y I I I )\ N I N N
IAY Ty 11 T 1 17 1 1 I N IAY 1 I I IR}
T “ F F T I I , T
SN—|
’ T rre~pp7p
Er be - schirmt dich____ mit sei-nen Fli - geln, er be-schirmt dich____ mit sei-nen

Un - ter sei - nen Schwir .~ / ~ /(/ OQ* lu Zu - flucht un - ter sei - nen
Ve - p o
e L | i J
< "/ PR\
uL i i i i 1 ~ : Y — \\/ ’i)'&' et 1 o - ! ! -
IS i ! | i P~ _ '&\} | Ar_"_A_H i } T T
.p A /\\ S @ "f
/ > v > o °
/ // ”\\\\ / (\,
14 I . GQJ
- b - R I | erese | | |~ |
/_ V% > ((\\ = = T T : T T T : > T T
- R ! : ! ! (" m—
T RT =
Vo h v Q\ !
T \ ) ,,’ %‘QJ dest du Zu-flucht, un - ter sei - nen Schwin - gen ___
N /
' O\ NP
I W A W I
R = ———:=———— =
p 0 [ | I cresc ' [
§ ) - 00’
— B <
> QOQ,QO
/\\ - — :
N \’Q))S' | | | | ‘fl h | | | | d.lm \
Y ’b'\ T T T - , 0 T T 1 I g | E I I "
0? 4r—r_1_r_'=_r_r_l_r_p_r_r —= f P 1 r:ﬁ?:
(,)qo fin - dest du Zu - flucht, un - ter sei- nen Schwin - gen fin - dest du

\?\0

Psalmen

WJJ_M_H_‘J:J JJHDJJ_LLGL
f

—

o
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Zu - flucht.

Er be-schirmt dich __

mit sei-nen Flii - geln,

er be-schlrmt dich __

mit sei-nen

- I I [ [

PP

T
L)

4

Y 1

| ppd SDDD) SIS

|4
p

I |4

dddd ] J

J

J

Flii - geln er be-schirmt dich __ mit sei-nen  Flii - geln, mit sei - N
—_ — / \ /
- > < . \\_ﬁ — N
= T~ 7 f I/\\\\/, N (J
' I 4 ' K . N .
AN N o le
/ "N R
<N N
\/ L o QJKQJ
P N
A J
. > * &
~ L&
T (& A
Un-ter sei-nen Schwin- gen fin - des* - N T~ \)rb ¢ sei-nen
- O

J

Schwin - gen __

fﬂ

-

|

|
||

I I

Schwin - gen,

' I

un - ter

sei - nen

J J

sei - nen

D.C. dal%
al Fine

I
| N N

Y

<

Schwin -

. 4

Zu -flucht.

Er be -

=g

i

i)
T

~ 'b

-

Schwin - gen,

Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart

51

CV 2.092

Psalmen



34 Psalm 139: Herr, du hast mich erforscht

Psalmmodell: Arthur H. Mann (1850-1929)
Antiphon u. Einrichtung: Richard Mailiander (*1958) 2002

pr

' | |
T A 1 T T T
E N : s —= s .
SN————
ﬁ f [~
1. Herr du hast mich er - |forscht und du kennst ___ mich.
P ® Py /""
| | f T /
4 NS ;/§/
} T | ! N N N E ~\ N /\ \ 4
— = | = 2 & \ LN Q\fb.qo i
oy Oy = 7 . | —
%r F I 7N / AQJ
,I ,I 0 ,I < : AN — \0% o
ﬁ 14 14 1'11.1'0 00 PN ~N . J: (J’b’ —
] NN = I
T R e N N [ ] T
i N N LR
2.Obichsitze oder stehe,du  weillt von mir. Von fer P TNC N ) \)cJ Ge - danken.
4. Noch liegt mir das Wort nicht auf der Zunge, — du, R A S Q,b be - reits.
6. Zu wunderbar AL N Q,k
ist fiir mich dieses Wissen, W\ 0 kann esnicht be - greifen.
8. Steige ich hi - " rbﬁ
nauf in den Himmel, so bist du dort; - @) L&
_ . 4 S welt bist  duzu - gegen.
10. auch dort wiir - . ¢ / rb\,\
de deine Hand micher - ~ AN /09 - ne Rechte mich fassen.
12. statt Licht soll Nacht mich um . N,
— : > wd - refiir  dich nicht  finster,
14. Ich danke dir, R —
dass du michso ~ wunder - ' \ A C Staunens - wert sind dei - ne Werke.
16. Deine Augen sghen, wi -~ QO mem Buch war alles schon ver -  zeichnet,
18. Erforsche mich,  Gott,und. =~ A" ,2;0 ate mich und er - kenne mein Denken!
20. Ehre sei dem Vater Lo o Se ,&0 und dem Hei - i - gen Geist,
/ > v SN p °
// NN / E (\, | |
¢ 7 | .
AN a—'_ (\b@ — © z -51 dl «-AI ()
Vs b (Q\ 4o [§ ] =Y r Y T ©
g i f
> = —p —
R — = o
{ o “\\ h 4 \\ . . . .
‘ L O dﬁ)e - kannt, du bist ver - traut mit all meinen Wegen.
TN e \0 mich von allen Seiten und legst  deine Hand auf mich.

p S T (\\) fliechen vor deinem  Geist, wohin mich vor dei - nem An - gesicht fliichten?
! )T ng Fliigel des  Morgen - rots und lasse mich nieder am dufSers-ten Meer,
N\ - ’ QOQ/ - - de ich sagen: »Finster - nis soll mich be -  decken,

X9 wiirde  leuchten wieder  Tag, die Finster-nis wdre wie Licht.
Voo /b' — — — —
Y \\ -h geformt
/ be' .rde im Dunkeln,
& @ .unstvollge - wirktinden Tiefen der Erde, waren meine Glieder dir  nicht ver-borgen.
\ %,Q /. Meine Tage waren schon ge - bildet, als noch kei - nervon ih - nen da war!

y 0"’% 19. Sieh her, ob —

e ich auf dem Weg bin, der dich krinkt und leite  mich auf altbe - wihrtem Weg!
21. wie im Anfang,
so auch Jjetzt und (ﬂ? Zeit, und in E - wig - keit. A - men.

Rechte: 1980 Kath. Bibelanstalt, Stuttgart (Text). Aus: Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift
Carus-Verlag, Stuttgart (Antiphon und Einrichtung)

Psalmen

CV 2.092

52



35 Psalm 148: Preist unsern Gott

Antiphon

Psalmmodell: Michael Nicholas
Antiphon und Einrichtung: Reiner Schuhenn (*1962) 2002

Preistun-sern  Gott, ihr sei- ne Knech-te, und die ihn fiirch - ten, Gro-8e und Klei - ne,
/—\
Jd J d 4 4 d J )y jd 4
ﬂ T T T H f q v : {
T 1 T T 1 T e I | T T — T -
I T 1 1 ! ! I 11 I 1 ! ! ! || I 1] P T R—
N f a—— I T | | | - .
= )
NN O~ y
J N \\\\ \\ .
a N . \\ >
N ‘\\\ N J Qo
o
hal - le - lu - ja, hal-le-1u - ja, hal - le - lu 4 e /7
: R
I | : ) N > * |
| -/ \ N I
—F Tty @ e & Fzin
=] Y S T F—°
J : D J
< 4 |, oY d =
ﬁ! H ] e 5o S P =7 —
f f - > ﬁ = f I t -
' ' T S QQ [ '
Antiphon / ; S C
1. Lobt den Herrn vom O B OQ
Himmel her, lobt ihn in de A, B v ,59 all
. / \\) .ngel, lobt ihn, all s@e Scharen,
2. lobt ihn, Cooner - N & . thn, all ihr leuchten - den Sterne;
3. lobt ihn, B . p N p N \,. .nd ihr Was - ser iiber dem  Himmel!
4. Loben sollen sie de- - R | b@\ dennerge - bot, undsie wa -  rener - schaffen.
5. Er stellte sie hin “~ . AN g er gab ihnen
/7 ) W ; ((\ ein Ge - setz, das sie nicht iiber - treten.
. / N\, / Q} —_ —_— —_
Antiphon — N QO
6. Lobet de. - Q\' " £r - de; ihr Seeunge-heuer
RN ) ) \QJ und  alle ihr Tiefen,
7.5 NN ) - %Q%' ad  Ne - bel, du Sturmwind,  dersein Wort voll-zieht;
R\
\ AN v O\
N /) Q} R Ze - dern; ihrwilden Tiere
% N \‘}O und alles Vieh, Kriech-tiere  und ge - fiederte Vogel;
s J T "Z;(\ andal - le V6l - ker, ihr Fiirsten und alle Rich - ter auf der Erden,
RN - QO rund auch ihr Mad - chen, ihr Al - ten mit den Jungen.
* \\\ C -/ ‘)\/%
\ XY
Ny N
g /" \)fb' sollen sie
< Q,O\ «amen des Herrn,
\> ,SQ an sein Name al - lein ilst_fl:r - ha - ben, seine Hoheit strahlt &er Er - dmd H&nel.
N/ (—,QO Ehre sei dem Vater,
h ?\0 dem Sohn und dem Hei - ligen  Geist, wie im Anfang, so
auch jetzt und
alle Zeit  undin Ewig - keit. Amen.

Rechte: 1980 Kath. Bibelanstalt, Stuttgart (Text). Aus: Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift
Carus-Verlag, Stuttgart (Antiphon und Einrichtung)
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. 1 1 .S Kehrvers: Gerhard Kronberg (*1913)
36 Psalm 1 8 ° ICh Wlll dlCh mhmen Chorpsalmodie: Markus Eham (*1958) 1997
GL 712,1

Kehrvers
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Sch/A Du filhrst mich hi - naus ins Wei - te; du machst mei - ne Fins - ter - nis hell.

VI. Ton

Psalm (VI. Ton) GL 712,2
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A 8. Mit dir erstiirme ich Wiille,* mit meinem Gott iiberspringe ich Mauern.
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Rechte: Gerhard Kronberg, Rechtsnachfolge (Kehrvers)
Carus-Verlag, Stuttgart (Chorpsalmodie)
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Motetten

37 Noch ehe die Sonne am Himmel stand

Text: Eugen Eckert (*1954) nach Ps 90
Melodie: Sergej A. Bazuk
Satz: Alejandro Veciana
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Rechte: Haus der Musik, Wiesbaden
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38 Gott hat mir ldngst einen Engel gesandt

Text: Eugen Eckert (*1954)
Musik: Thomas Gabriel (*1957)
aus dem Musical ,,Daniel* (1996)
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Rechte: Strube Verlag, Miinchen
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39 Meine Seel ist stille zu Gott op. 53,1

—

Text: nach Ps 62,247
Moritz Hauptmann (1792-1868)
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Hilf, ist mei- ne Hoff - nung, mein Schutz, mein Heil!
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Hilf, ist mei-ne Hoff - nung, mein Schutz, mein Heil, Gott ist mein Schutz, Gott, mein Heil!
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40 Da pacem Domjne (en trece puntos)

Text: Liturgie
Musik: Juan de Arratia
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der fiir uns konnte streiten, denn du, unser Gott, alleine. (Textiibertragung: Martin Luther 1529)

Verleih uns Frieden gnidiglich, Herr Gott, zu unsern Zeiten. Es ist doch ja kein andrer nicht,
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41 Erquicke mich mit deinem Licht op.295

Ziemlich langsam

Text: Georg Wilhelm Schulze
Musik: Albert Becker (1834—1893)
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dann driick mir selbst die Au - gen zu!
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Herr, bei mir und lass mich stil - le sein in dir!
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A - bend - ruh, dann driick mir selbst die Au - gen zu!
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Text: Ps 90,1-2

Musik: Alessandro Scarlatti (1660-1725)
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Herr, eine Zuflucht bist du fiir uns von Geschlecht zu Geschlecht. Ehe die Berge entstanden,
ehe die Erde und das Erdrund sich bildeten, bist du, Gott, von Ewigkeit zu Ewigkeit. Halleluja.
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43 Der Herr wird dich mit seiner Giite segnen Melodie: Winfoied Houmot (41000}

Satz: Karl Bernhardin Kropf (¥*1966) 2003
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geg - nen und leuch-ten soll dir sei-nes Frie-dens Licht.
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.

_s Stiicks ist variabel. Will man alle Strophen ausfiihren, bietet sich folgende Reihung an:

. X
S ’b\'\ strophe A (1) - Refrain II - Strophe B (2) - Refrain II - Strophe A (3) - Refrain II - Strophe B (4) usw.

&Y -wophe wird als Strophe C ausgefiihrt, iiberleitend in Refrain II1.
Q7 _.«ain IT und 11T kénnen von der Gemeinde mitgesungen werden.

>0(_)Qo Natiirlich kann zwischendurch auch Refrain I verwendet werden, allerdings nicht unter Gemeindemitwirkung.

- Je nach gewiinschter Strophenzahl kann eine vollig beliebige Abfolge und Textzuteilung eingerichtet werden.
- Strophe C und Refrain III konnen entfallen, man beendet das Stiick dann am ,,ad libitum-Schluss® von Refrain II (Takt 37).

Die im Begleitchor verwendete Silbe ,,du* ist klanglich dem englischen ,,doo* nachzuempfinden (etwa wie ,,diiu“ klingend).

Rechte: 1999, Lahn-Verlag, Kevelaer. Aus: Lasst uns das Ja zum Leben feiern
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44 Der 269. Psalm (Ps 148+121): Lobet den Herrn vom Himmel her

Peter Planyavsky (*1947)

R N ” —
S I 1 1 1 1 T 1 1 1 1 T i i i i i
; i A i s s
A
Lo-bet,  lo-bet, lo-bet,  lo-bet, lo- bet, lo- bet, lo-bet,  lo- bet ihn,
(unis.) "f —_—
- 1l q _'_'_’_’_’_' —_—
T% e I e H'%F—P—F >—H T T = p—
B +8 ! o — — { — —— e
1S \
Lo-bet den Herrn vom Him-mel =~ /-
VRN . - P /'!
Y N N \, h . \\
N NN
< . \ ARNERN
AN N )T \fb'qo
AN R RN
7O\ 6;4 JE
\\\ J o \0 r
lo- bet, lo- bet, lo- bet, lo-bet ihn, lo-bet, e \3:/ . St .(J’b' oet ihn,
P — /fii\ AN /kQ, —
O | R 'o F H F > N\ N N \
.*:n.:' I Iy‘ IF i’ E i' I'vl i I I_l/ 4 (\;‘k\ \t‘\:'telbog E ::
lobt ihn__ in den HO6 - hen._ T~ S :QQ} - ogel,
4 - o ) 'b%
s Y
N N ~
/ ’b\@ ,
—] pa —_\ A f i ) ! ) g
—] ’E ( ~_ N O;ﬁqﬁ:’i S
\ . N v
- \\ 7 o /‘ OQ*
lo - bet, lo - bet, / R O XTI lo - bet ihn, lo - bet,
“ / o ‘\ N ‘Q
*1'11:' » 1 t N ) J N ,00 i : ¥
—_— Vv |
} 7 o < S — \\) ; o
. N, N\, v
lobt ihn, all -~ - ne ~ N A’b'
/ N ya NN e
£ o s / :
ox T T NN\ _— —~—
2= N A= =7 £
1S - T TP |
lobt v N ((\ - ren.
/ : )
)
v .
AN N Q’\’
N
12 ,/"' N - /L be'\ EEE———
- . \\\ Pz ’\QS T —
s = 2y O FF o — )
N N ‘ vk 4
e ..\\}OQ; - und Mond, all, ihr leuch-ten-den Ster - ne, __
N ~ :\ : QOQ’(\ T T T
. > QOQ; T —— T — T t — T — T —— T — 1 t 1
T~ oo 1 ¢ ¢ o o ¢ o o ¢ ¢ | ¢ ¢ ¢ o J
N s\\”g\' lo - bet, lo- bet, lo-bet ihn, lo- bet, lo - bet, lo - bet, lo-bet ihn,
| % —
L 0?’0_ N R pe—— e —_— ——
~|_ (4 — T 1 1  — 1 I I —— 1 I T —  — f I {
EAG)
L& +#
v 0‘9% lo- bet, lo - bet, lo - bet, lo-bet ihn, lo-bet, lo - bet, lo - bet, lo- bet ihn,
BL :
lo- bet, lo - bet, lo - bet, lo-bet ihn, lo-bet, lo - bet, lo - bet, lo- bet ihn,
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I I I A |

[ e ~
 — al
lo-bet ihn, al - le Him - mel, und ihr Was - ser ii-berdem Him - mel _

lo- bet, lo- bet, lo- bet, lo- bet ihn, lo- bet, lo- bet, lo-bet, lo-bet,

lo-bet, lo-bet,

: ——
— lo- bet, lo- bet, lo- bet, lo- bet ihn, lo- bet, lo- bet, le . ) ~
AL O é
—_—mp AN\ . /\
s = == o
S * ! e N Y | Q}
A a' e ) 'A.ljz
/ P 00)
lo - bet, lo- bet, lo - bet, lo- bet, lo-bet, < R (P (J?} 0 - bet ihn,
o+ | \ | |, ™ \// AN ° >
C.d | IAY I | IAY L TP % N N
T T N = =
T 1 T 7 = N — < T T T
! I 4 AN O —
lo bet, lo bet, lo - Dbet, lo - bet, Y . \ b .- bet, lo-bet ihn,
pu}f P N N4 QJKQJ
B % ! 1 L7 1 1 1 _ \\ -\‘t_ Q _i_'—‘_HE
il L7 1 L7 P 4 yi 1 J | 4
N T T 4 A . 'b% 4 | 4
lo - bet, lo - bet, lo - bet lo-t ~ . D : .. der Er - de, ihr
: ) / \\Kﬁ
B N < ) 0’0
N © S — —
\ B TR o o~ s e e~ e e e~ s Pl
\‘ v / Q* 1 ~
Ny N o o
lo - bet, lo- bet, % Vo Q- bet, lo - bet, lo- bet, lo- bet,
I T \/ ) 'J N\ \}o - ] -
T T T 1 N < :g - \\)tb’ 1 ]
m— m— = N R
lo - bet, lo-be: LZANN RS
. > T ) I\ | "f \ |
/ / N S = (\, N T —] ™N—1 ™
- = = s
-~ N\ ST ~=
See-un- < > ((\\ _ Tie - fen;___ lo - bet, lo - bet,
/ ) - QOQ}
N\
) g Qﬁ | , l
. &fb'\ t T t T I — T : T T ; i T T t T I
lo- bet, lo - bet ihn, lo- bet, lo- bet, lo- bet, lo - bet ihn,
N—— 1 — | — N ™N
—d"—!'bﬁ —¢& E e = E e o<
und Ha-gel, Schnee und Ne - bel, du
I | I
o I o 1 1 1 (7] (7] I (7] 1 1
—f— —F P~ N ———— I E—— A — — Eg—
-ld- & rvve 4 & -ld- o o & V=
o o

& o
- bet, lo - bet ihn,  lo- bet, - bet, lo - bet, lo - bet ihn,

1IN T Il I

1
=
=4 -
st
& L
(1)<}
[« i
=
e
e
2 &
:‘ .___
=3
(o)
o
=
= .
g |}
geay
Z I
1
[on
& |
e
o
=1 n:;r

ol

. I Y

B |EE PR E— s

IS —— IS —
lo - bet, lo - Dbet, lo - Dbet, lo-betihn, 1lo - bet, lo - bet, lo - Dbet, lo- betihn,
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32 — J) = ﬁ
. I | T T o]
e e F g FF ==t =M
j— = = ——
| lo-bet, lo- bet, lo - bet, lo- bet ihn, lo - bet ihn, ihr Ber - ge!
e B = T o1 — IR O
\ e = =Ee==4
- 7 N— } }
Sturm-wind, der _ sein Wort voll - zieht, lobt ihn, ihr Ber - ge!
—_—
T T ﬁu 1 1 I 1 1 I I mi
m— e m— va i ! : va — I Ii f f f — f —= g"
4 & 4 & 4 @ & ~~—— TN
lo-bet, lo-bet, lo - bet, lo- bet ihn, lo - bet ihn, ihr Be
1 T |L\ T T T T T =< T I T . ) -
| & o ijlﬂ P — N 7
~—— ] o —— Y V .I I ¢ \ AN N < . . ‘ s
Sturm-wind, der _ sein Wort voll-zieht. Lobt ihn, A OO\ N
N N . ) h v
5— N—1 N N — b : S x v\-\@%
- ﬁ i I i | | I = r E = / /\ \ g AQJ j
-~ - < S
lo - bet, lo - Dbet lo - bet, lo-bet ihn, lobt ihn, . ?}\5 e!
/ \:/ : . .(J
AN CN \ NS le
AN N RS
s % < . )
-/37 V4 . N N ) N4 ! QQ’b
T T T h h—— T .
s % = I = == - fﬁ"’ L
> o W & lo - ben,
mf* etwas frei R Y ™ \ﬁ
T ~— § P\ T
# P——— § — SN N RN n
A 1 T T —1CY T T 1 T s T TN N O}) ,\} I —— i T I
je & & o ¢ e & o & O r‘_\\// ) e o o i F
* Ich he-be mei-ne Au-gen auf 7u ‘ > Q\ Wo-her kommt mir Hil - fe?
- \ v
- s O
T - 553 - /- C — i = I
=o Vs /‘\,‘ \ OQ —1 T —1 T
R 1 b lo - b
: Y v \\)’Z)' o o - ben, o - ben,
0 A~ s N \ N A’b' T T—T T - T
0 — N T A > <(, T —1 T T—1 T
Bﬁ ///\/ \//_\\/\J. & = — - - -
- v o bq} Lo - ben,** lo - ben, lo - ben,
N N QO
T O PRI
) 8
)
/ .
< . ' . N Y Q\I
42 . 4 9
— N A
y \ / . (\’b' T T T T
NN Ve QS —1 I — I — I
M, 1 X oen, lo - ben, lo - ben, lo - ben,
— S QJ
- \ - ’.\30 — — 7 2 T I — T
- . Q}Q [ 1 : r.y i7 i : .= r 1 I 1 I I I | I I I J 1\
: ) Qo e - #"' — —
. T i\IQOQ} ne Hil-fe kommt vom Herrn, der  Him-mel _ und Er-de _ ge -
e : . . . . .
R = : — = : = :
O - & - & ¢ & ¢ &
| ¢ \QQ,O‘ Jen, lo - ben, lo - ben, lo - ben, lo - ben,
L&
/S (QQO I | I | | I | I I | I | I I
0 I 1 : 1 1 : 1 I : 1 I : I I
v~ = to z te—— - z — z
A lo - ben, lo - ben, lo - ben, lo - ben, lo - ben,
* diese Stimme mischen, bis sie sanft, rund und deutlich ist (+ 1 Tenor, einige 2. Soprane etc.)
%% in diesem Teil ,,Loben” immer mit weiterklingendem ,,n*
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el |
T I T I ' T | I I T
f I — I f i im I — i I f ey I
. # -
lo - ben. Bei Tag wird dir die Son - ne nicht scha - den
Y4
T T I T T
Eé — o — e — e — e — ——
J fe & e & e < o <& o & -
macht hat Lo - ben, lo - ben, lo - ben, lo - ben, lo - ben,

o lo - ben, lo - ben, lo - ben, lo - ben, lo - S AN N
. N N . NS Qo
% VRN / A
/ . . P (—)
-153 < B == ,8&0_— J~J
—— . = - =0
I| T . BN N N .\ N b ~»
J | 77NN R A il
noch der Mond in der Nacht. / ¢ AN . N - b\) lo - ben
\/ SN & .
T I T T I T T I NN —— < I "ﬁ E e
T — I — I = N a_ = I — I 8
A L
lo-ben lo-ben lo-ben v/ s ) her. *(Q . - ben, lo - ben.
" . a3
_ NN #*
=+t = /ng I T 3
Ve ~ -\ N
SR > ™ E—— E— E—— X
lo-ben lo-ben lo-ben : T 7 en, lo-ben lo-ben
_ v i / Q*
O T T T T T T - /,‘ / (/O i T T T T T T T r:2
& I I I I 1 1| - S Il Il I I Il I I 1 RH.F;
z ™ —— ’ ™ \ ’OQ _t= e ——— ——1 8
™ o - ben, lo - ben, NS ,2;0 n, lo - ben, lo-ben, lo-ben
N 7 - \\}
AN AN (3
/ > v SN p °
/ // NS . / (\,
60 rP— < < = bQJ - .
STZ AN
< : Y% : h \ ) NS Q J
e <) lo- bet, lo- bet, lo- bet, lo- bet, lo- bet, lo - bet ihn,
/ U\ : ) /QSQ (ums ) "f /_\>
i - \\}Q@ Lo-bet denHerrn vom Him-mel her, _
1 . o g Q}Q
. > Q,QO
/\: N /~‘)\/%
) s\\”b' e — —— —
7 o’b' r— pr— r— pr—— — pr— — ——
1 I I | 1 I I I 1 | 1 I I I | 1 I I 1 I
0\ 7] 7] T 7] 7] 73 T 7]
QJ J J I J J J I Ji
e i i i
?\0(" lo - bet, lo - bet, lo- bet, lo-bet ihn, lo- bet, lo - bet, lo - bet, lo - bet ihn,
YaS ————— A~
‘ P S - 1L . e
- "ﬁ I IV‘ ; 1 1) 1 1 1 1 1 I I 1 IV‘ I ~
U L4 T T | e I T L4 T
==—— v
lobt ihn __ in den HO6 - hen Lo-bet ihn, all sei-ne En - gel, _
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K6-ni- ge und al - le

68
=~ A 4 p— p— p— . " ] . " ] p— [rm——
C.dTH 1 1 1 1 I I 1 1 1 1 | 1 I 1 1 1 I I I I I | rd
(V] [7] I o -
Ji Vi I Ji ~
HH 2-n
lo- bet lo- bet, lo - bet, lo-bet ihn, lo-bet ihn, lo-bet, lo - bet, lo - bet,
T T fr—
= = E S=E=S===
' r . >~
lobt ithn, all sei-ne Scha - ren.___ — Lo-bet, lo - bet,
£ pr— pr—
O - I i I I I I I
Tt g2 2 e
. e T v 1 T
lobt ihn, all sei-ne Scha - ren Lo-bet, B -
_172 . N \\ N < B
+ = ' e — ——— O S é
! o e ——— ] = A0 O\ N\
) I 4 I 1 1 T T T T \(\ R <N\ “ \fb?o
Vol - ker, _ Fiirs-ten und Rich-ter auf Er - den, _ 2NN : ) Q}
“ 4 N / |
I T T \ / ’
1 1 1 o I — — T T 7 o N _‘& - 0(—) =
L —o—e—9o 9o —e¢9o—° = —e N
lo-bet lo-bet ihn, lo - bet lo - bet lo-bet SNV N f o C oet,
#* — pesm—— . AN N N .
4 T T I —1— — T T — = N\ j_q__\ : 7 le ﬁ
U Y - . . N = 600 v
? lo-bet, lo - bet ihn, lo - bet, lo - bet, Ie - So-b p > & " lo-bet,
= e e p— prm— AN B A ]
: - 1 1 1 1 1 T 1 1 1 1 - —— Q 1 1 1
% = S ’b% a7 —
o lo- bet, lo-bet ihn,  lo - bet, lo-bet - N 0 & o-bet lo- bet,
N N4 ~
/! \\Kﬁ
- ) B N < ) 0’0
FE ' ! o / K — — ='§:
1 ) —— v — Y / Q\ { = e T
| Y | ] T \ ~_ (/O T )
Mid - chen, und ithr Al - 7 S . Denn sein
m / B \,‘ “ . . 00 f
= A ) W—Hﬁ—|—l—|ﬁ 7 o =
il | 1 d 1 1 A o — \ ’b’ Ji | 1 1 | | | -
i =N\
lo-bet, lo-betihr - . lo-ber - \ @’b’ ,~bet, 10 bet, lo-bet, lo-bet, sein
;«—_ iztti—"—‘j—"—“—%’:'—"—w—
N ((‘\\(\ et ihn, lo-bet, lo-bet, 10 bet, 10 bet sem
(O - S
QO L S S S S B —— — T
M ﬁ I ﬁ T 1
lo - bet ihn, lo-bet, lo-bet, lo-bet.  Denn sein
non rit.
' e e e o
= | HE ! !ﬂ e — i
ist er - ha - ben. Lo-bet ihn!
re—a—— =
I B S ——| L S—— 1 o e I
i ist er - ha - ben. Lo-bet ihn!
e e L T
1 | | | || || I 1 ||
1 i i 1 ! 1 ! ] I | ! 1 !
ist er - ha - ben. Lo-bet ihn!
=" Pl 1 a8 - Py Pl
T~ T~ — T T~
1 = 5 5 ——p s
| 1 1 1 | | || || 1 | - |
! I I | |  — | |
Na - me al - lein ist er - ha - ben. Lo-bet ihn!
Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart
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Licht

45 Sei gegriiBt, Herr Jesus

Text und Melodie: ostkirchlich

o\
$ | | | . .
—e 8 = F —— |
V: Sei gegriilt, Herr Jesus, Ch: 1. der Tag oh - - - ne A - ‘bend F_
Ch: 2. die Mitte des Welt - alls . )T
Ch: 3. dubistun - - - ser al - ler ~ >
Ch: 4. der einer der Uns - r N ™
Ch: 5. du gibst unseren Her - zen  Klar - / DN NN N
. N N . AN ) v Qo
FANN N ) ‘ Q;b:b‘
2 4 /\ N ' / A
# | | | / < e G;
r.d T T T \ - 0
it o1 F K ~ N ’8& E
% ’ ﬂ ﬂ 7N N . - ° (J
1. sei gegriibt, alles a d -+ Licht!
2. sei gegriifit, du verleihst allem TN (_,Q’ m Sinn
3. Sei gegriifit, du gehst dem 7 N b\) nen  nach.
4. Sei gegriifit, der duun - - - Sch. . ge - teilt.
5. Sei gegriifit, du fiihrst uns N ~us QJ s der  Nacht
/ N §0
) - | N
3 . N\ .
] : . N\ PR\ ' I I I
N 1
% ’ H H: . . v O‘ __.g ﬁ’ ’ a ]
N ~ § . ‘\ / ’ Sccam==” -
1. Sei gegriiBt, T P J Q\ n  Hei - mat gibt.
2. Sei gegriifit, ya S (/O e Mensch -  heit mit dir.
3. Sei gegriifit, i - Q ren bit - ten - den  Ruf.
4. Sei gegriifit, - b NS ge - wor -  fen war.
5. Sei gegriifit, N % \ \}Q;\' die  Kraft auf dem Weg
N \ N
. N\ >
/ N v NN p °
4 s AN h (\, ~
Sl — Q& : | i . i i .
B N N T \(\ i 5 T T é g i
o < > 1
P \ O\ N B ((\ !_#‘ SO LE
1.Sei ~ ~ % .aten - - - der  Stern in der Nacht
2. 8¢ < : LT R o stromt die Quel - le des Le - bens
3. Qer o J Qﬁ . trittst bei  Gott fr  uns ein.
T >  dersich fiir die an - derm ver - zehr - fe.
/ \(\ du gehst selber an un - se - rer Sei - te.
{ ;‘ \\
Oy ‘o
- - &
i /é.\\go | é é —— ————+—
== T—— 5 5
T X
XD Lwja, hal - le - lu - - - - ja, hal - le - 1lu - - - ja.
N\
RN
Ny
)
>
&
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46 Sinkt nun die Sonne, neigt sich der Tag

Text: Bernardin Schellenberger
Melodie und Satz: André Gouzes (*1943)
Liturgie des Volkes Gottes

Kv: Du Licht vom Lich-te,

14 JJJ

du zeigst uns das Ant-litz des Va- ters:

JJJA

In Lie-be leuch-test du: Je-su Christ.

E1I R T

e @& 5 & o5 7 N Ny
— i i i i | i i N \\ - y
- OO\ ‘é/
NN N N o . y
N \ < Qo
< N \ \ .
FANN N ‘ Qj\fb'
/ PN / A
< : . N \ o ’bsoc)
- #* | Il . \ h N N (J
# I T AN = N b. —
8 — =l E
| 7 < N . b\)
1. Sinkt nun die Sonne, neigt sich der Tag, scheint heiter ¢ \/ . h e Y QZ: Licht,
2. Quelle des Lebens, allmdchtiger Gott, alles, was o AN d i Q, floss,
3. Gottes Sohn, Jesus Christ. du yd ) ’b% Welt,
4. Unendlicher Gott, als ein Mensch  trug: - s / . Menschen be - schwert:
5. Bleibe auch jetzt bei uns, Herr, senke . S / @ en Geist,
6. Wenn unsre Stimme ver - stummt, i 09 o Jilr uns ein:
7. Du hast begonnen mit uns, N S s auf dem Weg:
8. Sieh deine Welt im Schatten der Not B Q\ Kdlte anbrechender Nacht.
9. Wie der Weihrauch steigt das Ge - (/O michtiger Gott,
/ N
o V4 v’eo o 4
ax 1o | N / / v \\}’b’ 8| P
R O\ R f
- RN ya h \\ AN ’ <</A o/
a [}
v SN S : (\,
R NG
N\ SN . (\
% AN NS ’ (Q\
y AN LY
/ NN % o
< R\ S ! :
N / [ 8]
RN YAYENS B $—H 8
. /. (\’b' | | |
N QS
\ v O\\ un - sern Vater, den uns der  Sohn offen - barte im Geist.
- - Q} - - bend als Dank und als  Lob - preiszu - riick.
/' N\ N \‘}0 Fleisch un - ter uns, ldsstunsnicht al - lein in der Nacht.
L,\ S CZ,(\ n  Leid mit uns stand, er - - rangst Leben, das nie mehr er - lischt.
. > Q,QO der Hoffnung unsterb-Ii - ches Licht, als Funken vom gottlichen  Glanz.
O A Q;\,Qo Be - wusst - - sein ver - sinkt, trdume das  Herz dennoch weiter von  dir.
N /\ X voll-en - - - de dennnun, wasdu in Liebe fiir uns hast er - dacht.
! /'/ ) 0?’2)' cine Schop-fung, Herr, nicht im  Stich, sende aus dei-nen  Geist und alles wird  neu.
AN | \QQ: ans - rer Hin - - de Er - heben reiche dir am  Abendent - gegendas Lob.
AP
W - 44 - 4
W o = . |l = o
: - Y F oY T — | 8 |
2= i - = — £
L I I I I [
&/

Rechte: Institut fiir die Liturgie des Volkes Gottes e. V., Donzdorf. Aus: Kommt, lasst uns jubeln vor dem Herrn, Bd. 2.
Dieses Luzernarium ist Teil einer gesamten Tagzeitenliturgie.
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4’7 Dans nos obscurités / Im Dunkel unsrer Nacht .. sucques serthas (1935-1000)

Jd=63
- A 4 V4 N |
T —— == ==—=rt=——————
- I s 1 1
e ¥ {5 ¢ ¢ = 5 3 -+ -~
Dans nos obs - cu - ri -|| tés, al - lu - me le feu qui ne s’é- teint ja -
Im Dun - kel uns - rer Na cht ent - ziin - de das Feu - er, das nie mehr er -
- p— H b : ; :r. I'l I I I EI 1 1 1 1 1

~ Y L L

4 ]
oy T | | | Y4 — oy L _
C.d 1 1 I I 1 T I 1Y 1 1 | — I f N ~ ~.
1 of T 1 T T 1 o~ N 7
%:‘:‘:‘:,—‘m_ s ] L ‘:’:E’:‘:q:/ NS é
mais, qui ne s’é-teint ja - mais. Dans nos obs-cu - ri - tés N
lischt, _ nie-mals mehr  er - lischt. Im Dun-kel uns-rer Nr ¢ O ) NV \,b?o
: 4 2 . . R
e e — R
= " '| " '| I 1 i | 4 1 | L . \\ ~— ’bgo
nf 4 N AN A r C
¢ \ N \ [}
7 AN : d
s : : : rp N (JQ,
T T T e PARSRRN
1 I 1 I 1 I I I 1 I P \\ \\ i
Y & i‘—d—d_#ﬁ—
feu qui ne s’é-teint ja - mais, qui ne - A s \Q Dans nos obs - cu - ri -
Feu-er, das nie mehr —er - lischt,_ da: ~ N ’b% Im Dun-kel uns- rer
v o / N L
' : e \ m’-
N - \
~ ] L r - -a / 7Z0) P E—
. . ‘ \\\ > O
: ~ O ’
Zu diesem Satz konnen folgende So! g (/OQ 2;V.4:Mt3;V.5:Joh 8; V. 6: Ps 78;
V.7:Jes 43; V. 8: HId 8) gesunge N < ) OQ
< < )\ \} 8
# = N e e e
s i /\\\ N i <</'b' _‘_r_i'l_l:‘ i' — : 3 =
P d /\,' \/ /\'\\/ \,. .- ziin - de das Feu-er, das
SN <
S ‘(\b@ 3 L NN
RN N4 ’ ((\\ i T i i I
s N / QOQ; . = ! ! H r— V] 4
Fe - o / ;\,. 2.Tes - sus sagt: Ich bin ge-kom-men, um
\\\ \/ VJ QJ
R\ 3 NN
§P/ N\ /‘(\ I I T -— T }
/ s \\ - % I || | 11 1 ¥ 1”4 "4 I | 1 7 17 7 7 17 7 ]
= "‘ TN ERNPRA / i i ! — | 1 14 r—r rr—7
N NS ‘OQ} «€ zu wer-fen. 3. Auf die A-pos-tel lie - Ben sich Zun-gen wie von
) (\\} O 2 8 R
< < YA~ T il - Y > T—1 InY
) Q}Qo - 1 i 1 T —J
. 1] T I 1T || T T | W] T 17 17 ]
Y ‘\,Qo e a | 77
AN .s\{”b' _ nie-der. _ 4. Chris-tus wird euch mitdem Hei - li-gen
(3
&
Geist und mit Feu - er tau - fen. 5. Wer Chris-tus  nach-folgt, wird nicht
4 . [ NN | 1
[.d | A A | T T I Py | T 1
1 I N N 1 1 I I - 1 i i i # # '° R F F ' ' - -
%ﬁﬁt@;‘—ﬁ'_ﬂ ] ] I i Irl I ] 1 i i 1 i
in der Fins-ter-nis  ge - hen, son-dern er wird das Licht des Le-bens ha-ben.
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D) I rry T 4 y¥ v e | |
6. Gott lei- te - te sein Volk bei Tag mitder Wol - ke und bei
D2 ) : N
¢ I ” € d L I 1] | I 4 "4 | W] I "" I I I
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: : : : Text: Marie Luise Thurmair (*1912) 1971
50 Sleh’ deln LlCht Wlll kommen Melodie: Markus Jenny (1924-2001) 1971

GL 147 Satz: Klaus Wallrath (*1959) 2002
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51 In der Mitte der Nacht

Text: Sibylle Fritsch
Melodie: Fritz Baltruweit (*1955)
Satz: Thomas Gabriel (*1957)
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Strophen
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Licht

Text: aus der Altkirchlichen Kathedralvesper
Musik: Markus Eham (*1958) 2002

52 Licht und Frieden

Luzernar - Er6ffnung

Ruf zum Hereintragen des Lichtes (in drei Stationen)
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Uberleitung — Die Kerzen der Teilnehmer werden entziindet.
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Text (Hymnus): P. Vincent Stebler

Melodie (Hymnus): Karl Norbert Schmid (1926-1995)

Hymnus GL 701

Strophe 1
13 ]

Satz: Markus Eham (*¥1958) 2002

Chris-tus, das

wir

bends, schau-en

der Schwel-le des A

F
ge - langt an

A An

r.

r

o -

S

Orgel

19

\ .«
L%
,; / ;.
STl
Ly -y
1N KL
H = (%
N - /
4 I \/ \\
hiE—— L
N __
N
N /
AN
MEE TN RN
= \
TN & T 11
=
111 f=] 111
Q
172
| B e (e— TR
ke
T8 S TITS|e— TT|e—
[ N
e |
B o L) N, I
MRS M
T & [TTT —TeAL_
1
TI™E | [TTNe—
.L. ue I rlﬁi

T Eo 16 o6 ~e
|
TROl S ([T 8 T8 TN
1L aRN 175} 11 175} Ll 175} ARN
1 e e T e T -
LI G RRI ERRIII : _ :
TS T el (e el TN
‘- |||. 1 1 1
g xﬂu TRR—%2 TR 2 TIN| 2 e _ _ _
e, IR ERNERT =R
D A N = N TN = p
N O LT LT 1| L L
/N
o \\n,vmV ™
-l ML = N AU )
~ 7N QA\ 5 INERIINE
g S 7O, . . .
+_ RS _ _ L T E [T € [TTRE (11
/ / N \/ @ 1 1 |
{ °
N T _
S Wle T
) ) \\.I_l_ Q\@Iﬂ ..n% - - -
L (> S 7 i U = LU = L = 1L
I M e 0N = [[ye [N
i Ny N £
| 75
L] - AN / - \mu .
N - %
Hy ez %S T E || 8 [T E [T
i Hmuwfu I B —~ N O.\ LT <o T o Uite ]
N ,,/\\ \/ % ] 1 ]
[ 4 .....— Qo
= =|H =
. — Q 6 1 1
o m AN % N Avw
2 2\ 2.1k 2 A L R 2 1 [
o S MM SN s % e TR
5] <
= g et~ % I
Z% - T PN ] 4@0&
( S N (7T

N7

sen.

prei

uns

lasst

ben,

88

CV 2.092

Licht



Hymnus
38 Strophe 2
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Antwortgesang
53 Dein Wort ist Licht und Wahrheit __Text Linurgie

Melodie: gregorianisch
GL 687 Satz: Bernhard Blitsch (¥1965)

Vorsinger

[l
Kehrvers D

~

Dein Wort ist Licht und Wahr - heit, es leuch-tet mir auf all___ mei-nen We-gen.
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54 Christus ist erstanden GL 237  Text: Liturgie

Melodie: gregorianisch

Antwortgesang in der Osterzeit Satz: Bernhard Blitsch (*1965)
Vorsidnger
Kehrvers ) P — Z_Ht._'_‘_I’
Chris-tus ist er - stan-den, hal - le - Iu - ja, hal - le -
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55 Halleluja / Das ist das Evangelium der Armen

Kehrvers

Text und Melodie: Gemeinschaft Sant” Egidio

_ Vers
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: : : 1. Das ist das Evangelium der Armen
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56 Gottes Wortist wie St
AN e A St Text und Melodie: aus Israel
AN AN ,&\) Chorsatz fiir 3 gem. Stimmen: Michael Kokott (*1959) 2002
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John Shepherd (ca. 1515-1560)

57 In manus tuas
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In deine Hinde, Herr, empfehle ich meinen Geist, du Gott der Wahrheit.
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58a Meine Hoffnung und meine Freude

Text: Katalanischer Spruch nach Jes 12,2
Musik: Jacques Berthier (1923-1994)
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Dm C F F/A Bb C Dm C F F/A
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Magnificat

59 Der Herr hat GroBes an uns getan

Magnificat — Antiphon GL 256

Kehrvers

d

Text: Liturgie
Melodie: Fritz Schieri (*1922)
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Der Herr hat Gro - fles an uns ge - tan; wir wol-len sei-ne Zeu-gen sein. Hal-le - lu - ia.
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60 Magnificat — deutsch OO O é
GL 689 gregorianisch 2N N4 2
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1. Meine Seele preist die GroBe des Herrn * 6. er stirzt die .. * o C
und mein Geist jubelt iiber Gott, meinen Retter. und erhé’ o le
2. Denn auf die Niedrigkeit seiner Magd hat er geschaut.™ 7.DieV 4 o ra (&7 .nGaben *
Siehe, von nun an preisen mich selig alle Geschlechter! un” NI (N p > le

3. Denn der Michtige hat GroBies an mir getan * 8 F Lese @ raelan®

und sein Name ist heilig.

.
N N .
ktu S A

4. Er erbarmt sich von Geschlecht zu Geschlecht * . o~ : i,,f“em N\ &> pBen hat, *
iiber alle, die ihn fiirchten. L h > @ .achkommen auf ewig. _
5. Er vollbringt mit seinem Arm machtvolle Taten: * ~_ O\ T \)fb.\ __;nd dem Sohn *
er zerstreut, die im Herzen voll Hochmlllt_lsind; ) . AN ) O— n Geist,
AN T *’ aug, so auch jetzt und alle Zeit *
N Y A /(/OQ _gkeit. Amen.
. ¢ s Lk 1,46-55
/ - )\ . OQ
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" T~ Q;QO et divites dimisit inanes.
< % Qo .atatem ancillae suae, * 9. Suscepit Israel, puerum suum, *

\\s\\"b'

/ g 4. be' Athi magna, qui potens est, *
~ Q™ m nomen ejus.
o qg\@ asericordia ejus a progenie in progenies *
N 0(') sentibus eum.

.. Fecit potentiam in brachio suo, *
dispersit superbos mente cordis sui.
7. Deposuit potentes de sede, *
et exaltavit humiles.

97

.uc beatam me dicent omnes generationes.

recordatus misericordiae suae.

10. Sicut locutus est ad patres nostros, ¥
Abraham et semini ejus in saeculg.

11. Gloria Patri et Filio, *
et Spiritui Sancto.

12. Sicut erat in principio, et nunc et semper *
et in saecula saeculorum. Amen.
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62 Auferstanden ist der Herr Richard Maildnder (*1958)
Magnificat — Antiphon in der Osterzeit

A

Auf-er - stan-den ist der Herr, hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja, ja.
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Denn auf die Niedrigkeit seiner Magd hat er ge - schaut. Siehe, von nun an preisen mich selig alle Ge - schlechter!
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66 Du, Herr, hast GroRes an mir getan

Text: Lk 1,46-55
Melodie: Joseph Gelineau (*1920)
Einrichtung: Richard Mailidnder (*1958)
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Magnificat CV 2.092 100



67 So sehr hat Gott die Welt geliebt

Magnificat — Antiphon in der Osterlichen Buf3zeit Michael Hoppe (*1966) 2002
in Anlehnung an GL 194
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So sehr hat Gott die Welt ge-liebt. So sehr hat Gott die Welt ge-liebt,
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Klammer 1 zu benutzen vor den Versen des Magnificats AnschlieBend Nr. 60 oder 70

Klammer 2 bei der Wiederholung der Antiphon zu benutzen
Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart
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68 Der Herr hat GroBes an uns getan
Magnificat — Antiphon an Pfingsten nach GL 256

Michael Hoppe (*1966) 2002
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Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart N N/ )N ’\O Anschliefiend Nr. 60 oder 70
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69 Danket fi 7SN b@\\‘ Winfried Bonig (*1959) 2002
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Text: Lk 1,46-55
Psalmmodell: Terence Allbright
Einrichtung: Winfried Bonig (*1959)
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1. Meine Seele preist die Gro - Be des Herrn
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Rechte: 1980 Kath. Bibelanstalt, Stuttgart (Text). Aus: Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift

Carus-Verlag, Stuttgart (Musik)
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70 Meine Seele preist die GroBe des Herrn

Text: Lk 1,46-55
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V 1. Meine Seele preist die GroBe des Herrn *
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71 My soul doth magnify the Lord

Allegro d = 126

marcato

Text: Lk 1,46-55

Musik: Charles Wood (1866—1926)
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hence-forth all gen-er - a-tions shall call__ me__  bless - ed.
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72 Meine Seele erhebt den Herren
Zwolf geistliche Gesidnge 1657, op. 13,7 (SWV 426)

Text: Lk 1,46-55
Heinrich Schiitz (1585-1672)

Marias Lobgesang
Vocaliter et instrumentaliter
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/3 Magnificat quarti toni
Konstanz 1595

v

Text: Lk 1,46-55
Musik: Jakob Reiner (vor 1560-1606)
Einrichtung: Erno Seifriz
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78 Kyrie eleison

Text und Musik: John L. Bell
aus: Come all you people
(Wild Goose Publications, 1995)
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79 Instindige Ektenie
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Irendus Totzke (*1932)
nach einer serbischen Weise
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Vater unser

Text: Matthius 6,9b-13
Melodie: gregorianisch
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84 Vater unser

Text: Matthdus 6,9b-13
Musik: Frank Martin (1890-1974)
Orgelfassung: Heinz Markus Gottsche (*1922)
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Text: Matthius 6, 9b-13
85 Vater unser Melodie u. Satz (6-stg): Nikolaj Rimskij-Korsakov (1844—1908) 1888
Bearbeitung (4-stg): Irenius Totzke (*1932) (Vater unser); Wolfgang Bretschneider (*1941)
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Text: Matthius 6,9b-13

86 Vater unser Ireniius Totzke (¥1932) 1991
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87 Vater unser

sehr langsame, flexible Halbe

Text: Matthius 6,9b-13
Satz: Nicolas Kedrov (1871-1954)
Einrichtung: Matthias Kreuels (*1952)
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Gesang nach der Stille

88 Bleib mit deiner Gnade

EG 486 Musik: Jacques Berthier (1923-1994)
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Text: Lk 23,46
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Nun lésst du, Herr, deinen Knecht, wie du gesagt hast, in Frieden scheiden.
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. Text: Liturgie
93 Da pacem Domlne Kanon: Melchior Franck (1573-1639)

Stammbucheintragung 1629
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94 Sei unser Heil / Nun lisst du, Herr Text Canticum: Lk 22035
Kehrvers o Melodie: Antiphon aus Miinsterschwarzach
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98 Du bist das Licht / Nun lisst du

GL 149,7 (Kv)

Kehrvers

Text: Georg Thurmair, Maria Luise Thurmair, Josef Klein
Melodie: Heinrich Rohr (1902-1997)
Satz: Odilo Klasen (*1959) 2002
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99 Herr, nun lissest du deinen Diener op. 46 Nr. 7

Text: Lk 2,29-32
Musik: Albert Becker (1823-1899)

Adagio non troppo
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100 Lord, now lettest thou thy servant

Herr, nun ldsst du deinen Diener

Text: Lk 2,29-32

Deutsche Textunterlegung: Heidi Kirmfe 2003
Musik: Thomas Tallis (um 1505-1585)
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101 Nun entlissest du deinen Knecht, o Herr

Text: Lk 2,29-32
Musik: Aleksandr Andrevié
Archangelskij (1846-1924)
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102 Lord, now lettest thou

Andante tranquillo (J = 66)

Text: Lk 2,29-32
Musik: Charles Villiers Stanford (1852-1924)
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o = ﬁ : | / , /™ ..%
< ¢ A .v A I L m|6_nv||. ﬁ-\bﬁr g.m lﬁ o /N \\AO\V ¢ d
o ). S i o o N VPN N .
P \ aN \ LY e o Q@%l\
\ g S
,,/ ] . 0
N , / /\V\

Ubersetzung: siehe Nr. 94

Nunc dimittis
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Segensformen

. .s Text: Liturgie
103 Dir gebiihrt unser Lob Melodic: grogorianiech
| = —_— =
7 = 7 T — . . . ! 7 T 7 — — !
= o : — =
v Dir ge - biihrt un-ser Lob, dir un-ser riih-men-des Lied! Dir, o Gott, sei Eh-re und Ruhm:

. ™ :‘— -
104 The Peace of God T o N\ O é
/ \ . N . . ‘ h y
_ d=ca 76I ﬂ”. . . poco cresc. — SN /Q\rzf?o

¢ N
T R— T AN : ey J
- I i | | 1 / /\ \\ - ', AQ/ 1
#r r—i P o /,'c_,' l/—
r ~ < \\\ ! o ,bﬂ
d, N ap

SN~—— —

May the peace of Go which  pass - eth - \3:/ - . A .(J ¢p our
~~ /i\\ \\\ AN '
S J . R (R AP
0 < . Y i . — No- b\)'
@ T T T T a N N > Q =
— 7 S _— \ e
- rp ~1 poco cresc. S~— AN S —— mp Cresc.
May the peace of_____ God, whichpass-e ~ AR ﬁ\o - stand-ing,
keep our ) RN
- = /NI
} —. ) / \\Kﬁ
— T~ 0@ L
r O
hearts, our hearts and minds in the knc o  ‘/~\. . Q* .od, _ and of his Son Je-sus Christ our
~ — - ' \\ / - O
s L IMANNL D
5 N T ’OQ :
] s ) == =
=~ keep our ' N y v \\)@ rr o rr
T ;
N ——
=~
men,
—
J:.J'—
IF j—
>I cresc
men, a -
men.
— rp
—f
.F_
men.
IJ.
S
RSN - men a - - men a - - - men rp

rechte: Oxford University Press 2002. Reproduced by permission

Moge der Friede Gottes, welcher alles Verstehen iibersteigt, unsere Herzen und Sinne bewahren in der Kenntnis und
Liebe von Gott und seinem Sohn Jesus Christus, unserem Herrn. Amen.

Weitere Segenstexte am Ende des Buches
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v o

1 O 5 Alma Redemptoris M ater Text: Hermann der Lahme (1013-1054)

Musik: gregorianisch
(vorzugsweise im Weihnachtsfestkreis)

e - — S :'_._'_‘_i

Al - - - ma Red-emp-t6 - ris Ma-ter, quae per - vi - a cae-1li por-ta ma-nes,

e

et stel-la ma - ris, suc - cur - re  ca- den - ti, sir-ge - re qui cu-rat, * e
s ]
1 I : : h | 7 -
— ™ h g
o = T — 1 \/ \\\\\ . /'!
tu quae ge-nu - { - sti, na-tu-ra mi-rin-te, tu - um san-ctum gf(/ o Qo
O N PN
/NN N | Q
/ 2
= e
o < .—o—i—'— P . == \3% =
vir - go pri - us ac po - st - ri - us, Ga /\3:/ ~ AN .(J o - re
AR RN
v \) N N, . \ . CJQJ
— = @ = X n
o I / T\ ) 1 |
@ — 4 . N </ *&Q’ _‘_._‘_—LI
su - mens il - lud A - ve, pec - ca - - a N rrﬁ\QQ’ - 1é - re.
/ \ N g
Erhabene Mutter des Erlosers, / du allezeit offene Pforte S ASk & es, /
komm, hilf deinem Volke, / das sich miiht, vom Falle aut. v - > @ . Natur zum Staunen, /
deinen heiligen Schopfer. / Unversehrte Jungfrau, / -~ "vau e \)fb _.st das selige Ave, /
erbarme dich der Stinder. (Stundenbuch I, S. 366~ NN O
_ \ Y / Q*
NN ~ (/O
/ N Y
/ <N Y . OQ
: AN Text: 12. Jh.

106 Ave Reginacae. &

. Musik: gregorianisch
(vorzugsweise zv -~ "en W - N @lb ad Ostern)
[ ]

/ > / PN p
/ SN S : (\, ,
v /\/ / > \/ — bQJ T = — — '
N S Y == - = o — —" - o )
/,,/*' O\ < > ((\\
A - AN 7@y 16 - rum, a - ve do-mi-na an-ge - 16 - rum:
N
N TR
. < ) \Qf = ‘ :
\ v [ ) y L - Y Y = 1
\ / — —— ® ®
NN P @fb‘ & & - g
NG \\QO sal - ve por - fa, ex qua mun-do lux est or - ta
| { \ v‘i O
B - Q} !

»
vir - go glo - i - 0 - sa su - per O - mnes spe - ci -

/
~

[
/)C/é
j
o |8l
N

\ w
NG
/ \ 0’0 I ———— = i |
% N e e e S M ! e ——— m— — —
< ) ~— . .
N ,8@ va-le, o val-de de- co - ra, et pro no - bis Chri-stum ex - 6 - ra.
v ")qo

?\0 Ave, du Himmelskonigin, / ave, der Engel Herrscherin. / Wurzel, der das Heil entsprossen, /
Tiir, die uns das Licht erschlossen: / Freu dich, Jungfrau, voll der Ehre, / iiber allen Seligen Hehre, /
sei gegriiBt, des Himmels Krone, / bitt fiir uns bei deinem Sohne. (Stundenbuch I, S. 366)*

* Die Stiindige Kommission fiir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Biicher im deutschen Sprachgebiet
erteilte fiir die aus dem Stundenbuch entnommenen Texte die Abdruckerlaubnis.
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107 Regina caeli GL 574

(vorzugsweise in der Osterzeit)

Text: Rom um 1170
Melodie: 16. Jh.; vereinfachte Fassung der Melodie aus dem 12. Jh.

r [ E—— —

@ = .—.—._ -
Re - gi - na cae - i lae - ta - re, al - le - lu - ia: qui - a, quem me - ru -
' : o ———— —
I ._'_._
i - sti  por - td - re, al - le - lu - ia: re - sur - re - Xit sic - ut di - xit,
/ ‘ :
%—‘—i = o : o, .
T r J @ .—'—.T‘— N \\ N . .
al - le - o - ia 0 - ra pro  no - bis De - um, al - O ‘/9
O Himmelskonigin, frohlocke, Halleluja. / Denn er, den du zu tragen wiirdig warst, Halleluja, / ~\ A4 Qo
ist erstanden, wie er sagte, Halleluja. / Bitt Gott fiir uns, Maria. Halleluja. (Stundenbuch II, S. ’/ f\\ N N \i ; Q\’b'
B NN S / Q‘Z;
N S
s ) : )
< . A
VANV N .(J’b' :
: < S Te. N 48 contractus?
108 SalVe Reglna GL 570 P /\i\\ NCwn N le Iontb(l610—l684)
(vorzugsweise zwischen Osterfestkreis und Advent) s Y N b\)("
1 \/ \ \\ - / QJKQJ 1
T 2N N T T
e N SN ]
> ® o — — s e > Y ﬁ:—
J e ¢ A Y 'b%
Sal - ve, Re - gi - na, ma-ter mi- se ~ i/u = o . -ta, dul - ce - do
) /! \\Kﬁ
i o —‘_\\ N ~ \)’b’ 0
o — il o v . N > O— o i
[ L 4 AN Vs .
et spes no - stra, sal - ve. Ad - P J OQ\ su - les fi - i - 1 E - vae.
/ Y - (/

NP = = —
- Vv O’b’ Y

Ad te su- spi-rd- us, gF Nt A'b' en - tes in hac la - cri- mid-rum val - le.
\ . >
/ > v SN p .<<’
7, / S\ = QJ\\’ -
< = —eo L ——o —® >
A= ‘(\b - '_,_j
V% ’ ((\\ no - stra, il - los tu - os mi- se - ri - cér - des
N\, / Q}
%
v Q\\,’ i A~
P @ e wo "% o o e —

A " ( ‘ \\‘ :‘ N O\

/
AN A ;7 con - vér - e
o

Et Je - sum, be - ne - di - ctum fru - ctum

T - N =
Ve N\ .~\‘}0@ J':-—'—'—- e — = w? =

T LR, no - bis post hoc ex - si - li - um o - stén-de. O__ cle - mens:
AN : > Q,QO
. < . /‘)\/% 1
XY f — H
N R —=s - y m?l-n_'_'_- - - - —
N \{b' ~ — - - e T -
- Q,O\ - pi - a (0] dul - cis Vir - go Ma - 1 - a
P

N ‘—)QO >griiflt, o Konigin, / Mutter der Barmherzigkeit; / unser Leben, unsre Wonne / und unsre Hoffnung, sei gegriifit! /

X~ u« dir rufen wir verbannte Kinder Evas; / zu dir seufzen wir / trauernd und weinend in diesem Tal der Trénen. /
Wohlan denn, unsre Fiirsprecherin, / wende deine barmherzigen Augen uns zu / und nach diesem Elend zeige uns Jesus, /
die gebenedeite Frucht deines Leibes! / O giitige, o milde, o siiBe Jungfrau Maria! (Stundenbuch I, S. 366) *

* Die Stiindige Kommission fiir die Herausgabe der gemeinsamen liturgischen Biicher im deutschen Sprachgebiet
erteilte fiir die aus dem Stundenbuch entnommenen Texte die Abdruckerlaubnis.
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109 Salve Regina

gregorianisch
|
swew . o o ]
[ v o @ v — w5, o —
e e T U =
Sal - ve, Re - gi - - na, ma-ter mi - se-r1i - cér-di - ae:
/
1
% — 4 /
— . P
L4 '\_,. L 4 ® ~/ / \\\\ o~ P y
viooo- - ta, dul - ce - - do, et spes mno- "o N
AN N .
h h <~
NN S
NN N | Q}
| % /\ N Q
u s = S
%T_._‘_’_._- o o ¢ N \0 —
— . = =
4 RNV Y (J
Ad_ te cla-ma - mus, éx-su-les_____ ¢ N T N ® _{e - vae.
7N o (JQ/
/ ¢ N \\ b\)
s N E Q
. \ SR \
} RN =" Q;
i [ oo — | o —.—c—c—'—
~/ ~— e v 7N N (Q 2/
Ad te su - spi - rd - mus, . v/ \ﬁ .én - tes in hac ___
N - s \\
N AN N \>
L D O
\ . - }
S TN v / Q* r —
) \\ ~ (/O S > [ ) o Py r )
o v R ‘Q
la - ci - ma - rum / P ;00 ja er-go, Ad-vo-cid - ta no - stra,
N /’ v '2)'
. < A
~ AN N

/ . .'.\/' '3 ¥ o & ¥
il-1 - o & a-cér - des 6-cu-los—_  ad nos con - vér - te.
/ - | \ / Q/
N )
o< .
\\ N % \,
@
NN ’QS(\ o . I
() VoV O&\ '—'\_/'_'_'\_T/’ - o v
— N Q} , be - ne - di - ctum  fru - ctum ven-tris tu - |,
/ ) — Q
. — (9
N _
b = e
VN XY=y i
‘}\/’Zr\ L4 \/"\/o‘u"
ya \ 0? no - bis post hoc ex - sf - li - um o - sten-de: (0] cle - mens
< )
o
/ 0(9
e
— 11 t 1
S—— o i
\— AP v e O v @
O____ pi - a____ (0] dul - cis Vir-go__ Ma -1 - a.
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Text, Melodie und Satz: Gemeinschaft Sant’ Egidio

110 Weine nicht, o Mutter Gottes

ze des

dem Kreu -

un - ter

o Mut - ter

ne nicht,

Wei

>
%
/ A m m
B /%0 d L
I @ i
D,
Y L
e o) N
)
%
/ / [ /
N < __.¢\ / \\Amv S
N 7 /
N4 =
o / y *,
N / N v\\
N y\ \_ \%v\v
VAN )
< . AN
p, e / /O
v a ¢ )
N N N
Van MRS
T V Q N4
s}
N .
K“l. ° h/v\¢ ﬂ‘\
| {
Bhan g 4 h
| 2 N
pr.an =]
T B ‘RN
¢ ¢l
1 =
W __ o L
1
—
HH 3]
H S
% n
4
\ (

rey

r‘

gen

r‘

ver - bor

Er

al - le

ist

7

Rechte: Gemeinschaft Sant” Egidio, Wiirzburg
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111 Lasst uns erfreuen herzlich sehr

Text: Friedrich Spee (1591-1635) 1623
Melodie: Koln 1623

GL 585 Satz: Klaus Wallrath (*1959)
T ] -_— s z
T — —
= —— ——— |
1. Lasst uns er - freu - en herz - lich  sehr, hal - le - Iu - ja,
2. Wo ist, 0 freu - den - rei - ches Hergz, hal - le - 1lu - ja,
" |
T T I 1 1 I — -
e —— : . PR =S
1. Lasst uns er - freu - en herz - lich .
2. Wo ist, 0 freu - den - rei - chr Oy
o | N\ . ™
| - Il - PN N ~
# | g : 2 — 8
y T v N h N O N N
1. Lasst uns er - freu - en herz . g S NN Qo
2. Wo ist, o freu - den - rei S | = Q\’b'
5 T T 7 /\ h y, : AQJ JR—
H t { P = PR G e—
\ Y
-~ ¢ . W\
g \::/ i .(J’b'
/ \i:\\ \\ N /Qelb
/ ( \\ b\)
/ N Q;
_ | . . \ SR \
T t s — Qj : l=
‘%29 = = = . = —r
= . . . ) RN / 'b% ‘ ' I
Ma - - o - a s . )~ it (Q .aehr. Hal - le -
WO ist dein . . > Ig\\ﬁ Schmerz? Hal - le -
%b = = = e— . —
bt > Q\ P p— hal - le - lu - ja,
e VAN v (/O
1 =Y - = i I —
— . e e L ——F = ” 2
: ! N A W ’ I — i
Y ohlcle -wo- - ke - - oja hal -l - - -
A A \\ A’b'
v SN = S ) \,\\\ . .<<’ f } T "
" — S I S & = 2 ] =
N % /\/ / > :/ |_ b@ - &
N SN QO - ja.
Va - V% > (Q\
/ : )
) 8
< TR
R
E - ‘\\\ \\/ /, ,b'\ o o I 1
' ~ e %(\ 4 I T e T » s — 7 —————————
, N ' : ; : i i :
A Q Ver - schwun - den  sind  die Ne - bel all,
. - \OQJ 1 Wie  wohl ist dir, 0 Herz, wie wohl,
| ..0’ | I 1 " 4
- 1 - T 1 I T 1 T
S e . le(\ — T - » o o dl = dl
‘ s R ! ! i ~——— =
o ,‘\,QO . Ver - schwun - den sind die
. > le - u - - ja - .
BN Wie wohl ist dir, 0
RN . = ® — — _
N 2 g 2
NS ] ' ] ' 1 ] ] ] 1 ]
Qg B _ } _ ia Ver - schwun - den sind die
& J& Wie  wohl ist dir, 0
v T i I - = = —=———=
— e z = = = —
T T T T T
Ver - schwun - den sind die
Wie wohl ist dir, 0
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N

~

- . -
“ e
N N
NN
NN

/

T 1 1 T ® »
I I Y ] | I -
, . : e=—r—r—r—
hal - le - Iu - - - Ja, jetzt  glinzt der lie - ben
hal - le - lIu - - - Ja, nun bist du al - ler
—] j . ) | | | |
= T
Ne - - - - bel all, jetzt glinzt der lie - ben
Herz, wie wohl, nun bist du al - ler
| Il Py |
1 I T Py | el 1] -
, ? TR R A S —
Ne - - bel all, jetzt glinzt der lie - *
Herz, wie wohl, nun bist du al - -
| | » i p -~ ) =
a 1 I I I < vl
== — = A
- ' . SN y
Ne - - - - bel all, jetzt  glinzt < DN g
Herz, wie wohl, nun bist AN N N
. \\ \\ \\\ v Qo
2 NI R
o : — . S =
. J ! 7 ‘ - P—
. = — = =
Son - ne  Strahl Hal - le - lu - - ja, NS RN N . C _ _
Freu - den voll. AN \ s
N RgReS
1 i T T f 1 7 >N — N QQJ -
2 = ] —] i / - NN
& ¥ P | = R i E—
o T - e \\ o KQJ &
Son - - - ne Strahl Voo @ . ia
Freu - - - den voll. N . AS) Ja,
. i i —t | s’ SN D) —m =
o = o T —l ) e f T
I L4 @ I N N/ ~ T I
Slon - ne Strahl ! \ 7 \\3\A :
Freu - den  voll Hal - le e N \)rb s hal - e -
, : I g :
X —_ s
N T T I I = s / OQ
lie - ben  Son - ne O e - lu - Ch
al - ler Freu - AN ‘ S I
N "/ N {QO
. vV >
< »
~ . R N AN Q’b' | .
T 1 N PR — I I
I / S — >N ° e i =
| T . _ | A (4]
.' AN | .
ja, | RGP N hal - le - lu - - ja
RN VAN -Q | )
E ' : : :
N @ . =
g — * o
hal - & TR hal - le - lu - - - - Ja
N < &
e o N 0 /'; (\fb'\ I |F = P ol [e)
/S AN LN : : ! I i
[ N hal - le - lu - - - - - ja
\ { \ e O\
B N ) Q} } > — } °
- W\ B z i IF = o
o Q : ' ! ! o
D ' wu - - ja, hal - le - Iu - - - - Ja

>

.
SN s\\g}“ .1a, Jungfrau rein, halleluja,

7 Q> .das nicht von dem Sohne dein? Halleluja.
X" . ja, dein Sohn erstanden ist; halleluja,

QJ .. . . .
\ qg@ e Wunder, dass du frohlich bist. Halleluja.

4. Aus seinen Wunden flielen her, halleluja,
fiinf Freudenseen, fiinf Freudenmeer. Halleluja.
Die Freud sich tiber dich ergoss, halleluja,
und durch dein Herz die Freude floss. Halleluja.

?\

S

5. Dein Herz nun ganz in Freuden schwimmt, halleluja,
und zu und zu die Freude nimmt. Halleluja,
Ach, nun vergiss auch unser nit, halleluja,
und teil auch uns ein Tropflein mit. Halleluja.

Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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112 Ave maris stella
Text: St. Gallen 9. Jh.

Musik: Franz Liszt (1811- 1886)

Andante sostenuto piu tosto lento

A - ve ma-ris stel - la! A - vema-ris stel - la, ma-ter De - i

al - ma, at - que sem-per Vvir - go, fe-lix cae - i~ - . S le ad A - ve
J I J J J S -
. ‘KQ’
. = A ===
'V ! N I T | =— 1 1 r
> ‘ o) ’b% —_—
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ma - - - trem,
29 Smorz. P espressivo molto e _—
~pu | | L e T L
[.d 1 1 1 I - | RN 1 T 1 1 | I ] 1 1 T - T [N 1 1 1
=Y - I 1 } H 1 [N~ 8] 1 1 U
r '
po - sce. Mon-stra  te es-se ma -  trem, su-mat per
Smorz. espressivo molto
AZ PA P -J_ J- h-o-< — sempre espress. ﬁ
o35 o - 2 o a =7
—— e A= s===t
-~ —_— P> espressivo j —_— —— ——
Mon-stra  te es - se ma - trem, su-mat per te
B L
# ! ! | I T—
= = :.E;_f—d be 8 = = F w
- K (%) 6 ) . \ .
T ~—F O O N h .
P \—/\_’/L AN . .
~ N . \\ e~
)5 - = k6 5 e # 7° = =S AN é
] — 2NN 4 S
¢ N N NN
37 Pl'e/_'\‘ ces, P dolce . PN A
A | | A [ | [ | % N
I | - I \ _— \
F r T -6 ) i — |= ya \\\\/ o N T— (J
SNS— v N\ \ \.
|- I’ /i\ \\ll . b. 1
te pre - ces, quipr o - /(_, L= it
/ N . )
— A p < h S
ﬁ.J_ J_ .} 18 o - < \ o @b —
0 "/ ~
T et B - P
pre - _ - ces, q . g ) v *(Q .- tus, tu - lit__
. ) S
P ) N N
""I zg - - - / \) 7 T T T |
vg 8 \\ . | |
~ L — S N ‘
— , s —aa [P
Py - o ) > s
: ko / e C - e —
] ] / B .} b \OQ ! { I — ] i |
¢ ~—
N < A’&
44 e AN .
D . smorz . | L

Vir- go sin-gu - la - ris, in-ter o-mnes mi - tis,

\e _ cul
“t;—---'ﬁ—-—'---.ﬁ # T @4 = ﬁl | J J:H:%

V4 sotto voce
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ca - stos. Vi-tamprae-sta_ pu - ram, i-ter pa-ra__ tu - tum, ut vi-den - tes

e e

I I
Il Il : I I I Il I 1 I [ Il 1 ry I I ]
! 1 1 I . S 1 I 11 1 T  — I | 1 ! 'V
- — — ——
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sem-per col - lae - te - - mur. Sit lar -~ . NN ;
W%
< . \ \ .
— J NN ® 'f* QJQ\’G
Y 2 i Py : 72N A —
I I 3 T T | A— I s N \ - 0(‘)
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Ubersetzung: siehe GL 578
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113 Bogorodice Devo, raduisya Text: Liturgie

Lied an die Heilige Mutter Gottes Deutscher Text: Heidi KirmBe 2003
Musik: Yuri Falik (*1936)

_ Adagio pacato * (J =72) I’ISolo nach Bedarf |
- E — ; ?\ I * L g I F )
% ' ' — ¢ i —

Bo-go-ro - - -di-ce De-vo, ra-dui-
Die du Gott : ge-bor’n, Jung-frau, sei ge -

P Solo nach Bedarf ~ Alle |
T 1 ST

n I n
I I 1 1 I I 1 I
1 I I I | TN Y & I 0 1L /
H‘—J—J— BB Z———§

'
i De - vo, ra - dui-sya.

Die du Gott ge-bo - ren, ' Jung-frau, sei  ge-griifit!

.l

e’

Bo-go-ro - di - c8

m
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: 7NN < /
- T ~ N N
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: : AN N
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ﬁ: - - - 4 SN /3 i
. — Yy =
- <a A P
NS C
¢ \ N \ [}
. . . ;
. . R
Ve . .
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2P Solo nach Bedarf
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%:,s:ﬁp_—H.:,o::b N =
S === ERErOE ——=— -
D N . \ 0’2)' 1 di -

I
=
e - v / .-sya, ra- dui-sya, Bo - go - 1 -
g - frar N - A’b' ge-griifit, sei  ge-griifitt, die du  Gott ge -
/\\ AN \ S %

Bo - go-ro-di-ce !
Die Gott ge - bo-ren, '

s o \,A\\\/ ° - n -
PaN4 X : :
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N Q
> N\

7 &Q
s
J g Q\, T I : *
< ——1 f —¥ =
> . _ L R S B 1 .
" na -!ya Ma-ri-e Gos - - ! pod To - -
- den, E du, Ma - ri - a, denn_ der EHerr, der E
: — :
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114 Mit dir, Maria, singen wir

Text: Eugen Eckert (¥*1954)

n. d. franz. Original aus Chartres
Melodie: J. C. Gianadda

Satz: Peter Planyavsky (*1947) 2003
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(,)qo kommt der Tag. Mit  dir, Ma - i - a, sin - gen Wir.
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kommt der Tag, der uns be - freit. Ma - 1 - a, sin - gen Wi,
Rechte: Strube Verlag, Miinchen (Text)
Studio SM, Paris, Autorisation SECLI 03/021 (Melodie)
Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
171 CV 2.092 Maria



Nachtlied

1 15 Herr? blelbe bel uns GL 18’8 / EG 483 Melodie: Albert Thate(19g;§:9]gl;)2149’§2

Kanon fiir 3 Stimmen

I [ I T I Y
Herr, blei-be bei _ uns; denn es will A-bend wer - den und der Tag hat sich ge - nei - get.
Rechte: Birenreiter Verlag, Kassel

116 Ruhet von des Tages Miih EG 492 Matin® 121931
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117 Herr, bleibe bei uns B 3
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1. ¥ so ha - ben sie ge - sagt.
2. und der Tag hat sich ge - neigt.”“_
3.wenn der Tag zu En - de ist.
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in der Wdh. des letzten Refrains @4
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Frie - den nie - der und es ruht  die Welt.
kann  dir ge - ben wah - re A - bend - ruh.
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119 Bleib bei uns, Herr

Text: Anonymus 1597
Musik: Michael Praetorius (1571-1621) 1610
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120 Bleib bei uns, Herr

Deutscher Text: Franz-Josef Rahe (*1947), Str. 1; Paul Ringseisen, Str. 2+3

Englischer Text: Henry Francis Lyte (1793-1847) 1847

Abide with me Melodie und Satz: William Henry Monk (1825-1889) 1861
j— 1 - f !
R
1. Bleib bei uns, Herr die Son - ne  ge - het nie - der, in die - ser
2. Bleib  bei uns, Herr der A - bend keh - ret wie - der, ein Tag voll
3. Bleib bei uns, Herr im Dun- kel uns - rer Sor - gen. Du bist das
S I N N S R I I
B ] = o ' e — P ———
- T T T . I T e
- T I I | |" I | | T T T \/ / ‘ |
1. A - bide with me; fast falls the e - ven - tides "¢ )
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1. Nacht  sei du uns Trost und Licht. Blf S A I 7} du___
2. Miih>  und Plag hat sich ge - neigt TN o O die__
3. Licht, das nie - mals mehr er - lischt A . bo PG bei____
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1. deep - ens: Lord, with me a - bid - AN : rbﬁ - er help - ers____
2. grace  can foil the tempt-er’s p- - W (Q e thy - self my____
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1. Hoff - nung, Weg und Le ~ JERN ’OQ nicht al - lein, Herr Je - su Christ
2. Nacht senkt sich her - ni. L S on i - ber uns dein An - ge - sicht
3. dir sind wir ge - bor e Fu v \\)'2* durchs Dun-kel, bis der Tag an - bricht.
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1. fail o N\ <o > ((\\ Help of the help-less, O a - bide with me.
2. gulde AN o) Thro’ cloud and sun-shine, Lord, a - bide with me.
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NS o. Herr, bleib mit dei - nem Wor - te uns na - he, sprich_ uns an; in
‘23’ 4. Herr, bleib mit dei - nem Se - gen bei dei - ner Jin - ger - schar: auf
e ?\0(') 5. Herr, bleib mit dei - ner Lie - be bei uns in die - ser Welt; wenn
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I.uns kein Un - heil scha - de und  nichts von dir uns trennt.
2.weis dich stets aufs Neu - e als Freund und gu - ter Gott!
3. dir ist uns die  Pfor te zur  Wahr - heit auf - ge - tan
4. al - len un - sern We - gen __ mach dich uns of - fen -  bar.
S. kei - ne Hoff - nung blie - be,__ du bist’s, der uns er - halt
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1. Von gu-ten Mich - ten _  treu und still um - gr < AN oY cund ge -
2. Noch will das al - te__ uns-re Her-zen - N & ans bs - ser __
3. Und reichstdu uns  den _ schwe-ren Kelch,der - \ : ‘QQ’ .5, ge-fullt  bis
4. Doch willst du uns  noch ein- mal Freu - R 3 die - ser Welt  und _
5. Lass warmund still ~ die__ Ker-zen hev ~ | me. -~ du in uns - re___
6. Von gu-tenMich - ten __ wun-der-b < . - n 3 . - war-ten wir ge -
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l.uds - tet wup o So will  ich die - se
2. Ta - ge sch & Ach, Herr, ___ gib un - sern
3. an den I - < AP b@ SO neh - men wir ihn
4. ith - rer 4 BN Dann wolln wir des Ver -
5.Dun - ke’ . N ((\ Fiihr, wenn es sein kann,
6.trost, - . QOQ} Gott ist mit  uns am
v TN J\
< 0 oy A
N { /\‘ ) / \QJ -5 Y 3 f b - =
& F 2 i . —=® e — 7
- ) n \ \\\ P QS [ I V 0 V |
N N VoV O\\
~ . [ A Hm D G E A D
: -/ .\QQ’ | [\
. \ ’\} — { I A N ) TY N— I I T
/ . o Q;(\ - ! ¥ 1 —— T _dl_
N T I ﬁ ﬁ f f =
O N X, . . . .
| S DY mit euch le - ben und mit euch ge-hen in ein neu - es  Jahr
N ’b\'\ _e-scheuch-ten  See - len das Heil, das du fiir uns be - rei - tet hast.
o) Y -bar oh - ne  Zit - tern aus dei-ner gu-ten und ge - lieb - ten Hand.
< l QJO\ 1-ge-nen ge - den - ken und dann ge - hort dir un - ser Le - ben ganz.
N ,2‘9 wie-der uns zu - sam - men. Wir wis-sen es: Dein Licht scheint in der  Nacht.
\\/ ; (_)Qo o. A-bend und am Mor - gen und ganz ge-wiss an je - dem neu - en  Tag.
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Rechte: 1998, Giitersloher Verlagshaus, in der Verlagsgruppe Random House GmbH (Text). Aus: Widerstand und Ergebung
beim Autor (Musik)
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123 Der Tag hiillt sich in Dunkelheit

Text: Raymund Weber (¥1939) 2003
Musik: Isaac Smith (1 1805)

T T 1 T T ! I | I i | I
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1.Der Tag  hillt sich__ in_ Dun - kel - heit,__ und Nacht ins Le - Dben sinkt.
2.Der Lo - we, der__  im__ Fins - tern  schleicht, in uns und um__ uns her.
3.Nur du be - herrschst das_ Grau’n der Nacht, bannst Un - heil und _ Ge - fahr,
4. Be - wahr die Welt _ mit_ dei - nem Se-gen, um - fang uns treu_ und sacht.
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Mach, Herr, dass er___ bald von_ uns weicht, » < N\ N ®  zu schwer.
der @ - ber al - les Le - ben wacht -~ . . _ 7 le ¢ ge - bar.
Lass gu - te Krif - te neu__ sich re-- N 1 ‘600 - rer Nacht.
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124 Du laSSt den Tag9 P - ( ) < . - OQ\ nach dem englischen ,,The day Thou gavest*
(auch als Hymnus zu verv - \ 7 Q(/ Musik: Clement Cotterill Scholefield (1839-1904) 1874
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1. Du Y NN Q} - 0 Gott, nun en - den und
2. Die \ T e O st dem Tag ent - ge - gen, wir
3. Wenr : < > \(\ .chein der Son - ne  schwin - det und
4. De . Y Q}((\ Mor - gen oh - ne Hal - ten als
5.7 - % Gott, ist oh - ne  Gren - zen. Auch
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0? 2. 1u - hen aus__ in dei - ner Nacht.  Wir dan - ken dir___ fiir
\QQ, 3. Licht _ den fer - nen Lin - dern  bringt, wird dein__  Er - bar - men
e 4, Leuch - ten um___ die Er - de geht, scheint auf___ in wech - seln -
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l.dei - nen Han den, mmm uns auch jetzt in dei - ne Hand.
2. Schutz und Se - gen wie je - der  Mensch, der be - tend wacht.
3. dort ver - kiin - det, viel - tau - send - fach_ dein Lob ___ er - klingt.
4. den Ge - stal - ten ein un - auf - hor - i - ches__  Ge - bet.
5. Tag ___ er - glin - zen, zu dem__ du al - le Men - schen fiihrst.
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. . Text: Petrus Herbert (ca. 1530-1571)
1 26 Dle NaCht ISt kommen Musik: Adam Gumpelzhaimer (1559-1625)

aus ,,Neue teutsche geistliche Lieder” 1591
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Die Nacht ist kom - men, drin_l  wir ru - hen sol - len; .
L. ;Gott walt’s zu From - men nach| _ seim Wohl-ge -| fal - 1en,‘ dass  wir uns
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. \)'b' 2. Lass uns einschlafen mit guten Gedanken,
\QQ,O‘ frohlich aufwachen und von dir nicht wanken.
> Lass uns mit Ziichten unser Tun und Dichten
?\0 |l: zu deim Preis richten. |

3. Vater, dein Name werd von uns gepreiset,
dein Reich zukomme, dein Will werd beweiset,
frist unser Leben, wollst die Stind vergeben.
Il Erlos uns, Amen! ¢l
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127 Nun ruhen alle Wiilder

Text: Paul Gerhardt (1607-1676)

Melodie: Heinrich Isaac (vor 1450-1517)

Satz: Johann Sebastian Bach (1685-1750)

aus der Matthdus-Passion (,,Wer hat dich so geschlagen®)
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1. Nun ru - hen__ - le Wi - der,  Vieh, Men - schen, Stiddt und
2. Der Tag  ist __ nun_ ver - gan - gen, die__  gild - nen Stern - lein _
3.Auch euch, ihr__ mei - ne Lie - ben, soll__ hew - te__ nicht - -
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a - ber, me \,. - nen, auf, __ auf, _ ihr___  sollt_ be -
so  werd ir SN bQ} - hen, wann _ mich wird hei - Ben__
lass  euch - o - fen, stell _ euch __ die__ giild - nen__
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128 Der Mond ist aufgegangen EG 482

Aus: Sieben geistliche Volkslieder, Nr. 1

Text: Matthias Claudius (1740-1815) 1779
Melodie: Joh. Abraham Peter Schulz (1747-1800) 1790
Satz: Max Reger (1873-1916)

MiiBig langsam |
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1. Der Mond ist auf - ge - gan - gen, die gold - nen  Stern-lein pran - gen am
B - —_
5. Gott, lass dein Heil uns schau - en, auf nichts Ver - ging-lichs trau nicht
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1. Him - mel _ hell und klar. Der _ N wa ‘QQ’ schwei - get und
E—IEN N EE—————
5. Ei - tel - keit uns  freun. Las - e . rbﬁ wer - den und
E——— - @) el poco f
7. ist der—_ A - bend - hauch. Vo v ™~ \ﬁ mit Stra - fen und
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5. vor _ N /<Q§’ - den wie Kin - der fromm und_  fréh - lich sein.
-7 AN . P
7. la. N ) QJQ\’ schla - fen und un - sern kran - ken_  Nach - barn auch.
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R T L die Welt so stille 4. Wir stolzen Menschenkinder
N > Q,QO in der Dammrung Hiille sind eitel arme Siinder
N ,Z;\,Qo .o traulich und so hold und wissen gar nicht viel.
. /\ N als eine stille Kammer, Wir spinnen Luftgespinste
/" . \)’b' wo ihr des Tages Jammer und suchen viele Kiinste
C \QQ’O\ verschlafen und vergessen sollt. und kommen weiter von dem Ziel.
> & X2 3. Seht ihr den Mond dort stehen? 6. Wollst endlich sonder Grimen
RN Er ist nur halb zu sehen aus dieser Welt uns nehmen
?\ und ist doch rund und schon. durch einen sanften Tod;
So sind wohl manche Sachen, und wenn du uns genommen,
die wir getrost belachen, lass uns in Himmel kommen,
weil unsre Augen sie nicht sehn. du unser Herr und unser Gott.
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Text: Matthias Claudius (1740-1815) 1779

129 Der Mond ISt aufgega’ngen EG 482 Melodie: Joh. Ab'raham Péter Schulz (1747-1800) 1790

Satz: Peter Bares (*1936) 2003

Der Mond ist auf-ge - gan - gen, die gold-nen Stern-lein pran - gen am Him-mel hell und klar. Der

Wald steht schwarzund schwei - get, und aus den Wie-sen stei - get der wei-Be Ne k < N Qo
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Der Wald steht schwarz und schwei - get,und aus den Wie-sen stei .~ vein N b. . dJer - bar.
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131 Ein Danklied sei dem Herrn

Text: Guido Maria Dreves (1854—1909) 1886
Musik: Josef Venantius Woss (1863-1943)

Langsam
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1. Ein Dank-lied sei dem  Herrn fiir al - le sei - ne Gna - de; er
2. O sei zu sei-nem Lob nicht trd - ge, mei- ne See - e, und
3.Gib dich in sei - ne Hand mit in - ni-gem Ver - trau - en, sollst
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ganz oh - ne MaB ist e P v Q\ all-barm-her - zi - g Ge - duld.
drum sei am Ta -~ S (/O Na-me von dir grof ge - macht.
ganz  ge - ben dich B T S o sei ge-wiss, er meint es gut.
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O ’z\r‘ Satz: Roland Biichner (*1954) 2002
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1. Nacht hat sich ge - naht. ;
uns  be-schiitzet hat. 1. Er wollt durch sei - ne
2. da be-stin-dig bleibt,
wdhrt in  E - wig - keit. ; 2. steht al - len Men-schen
3. Chris-ti wil-len seist,
mir den Heil-gen Geist,i 3. der mich wei-se und
4. Haus, mein Gut und Ehr, }
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133 Diesen Tag, Herr, leg ich zuriick in deine Hidnde
Text und Musik: Martin Gotthard Schneider (*1934) 1967

Vorspiel 3 3
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1. Kom - men dunk - le Schat - ten ? i - ber die Welt
2. Ist mir heut ge - lun - gen, ) was ich  mir er - triumt?
3. Wie - viel Wor - te blie - ben bes - ser un - ge - sagt?
4. Scheint  mir auch das Le - ben ¢ oft oh - ne Sinn, .
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l.wenn die - % <h plétzlich be - fillt: Du  machst das Dun - kel hell.
2.Und w . R was ich ver - siumt?  Du nimmst die Schuld von mir.
3. Wann hav SN J Q .d wie oft nur ge - klagt? Du weillt ja, wie ich bin.
4. fr A% /, fb,\ Y Wo fithrt es mich hin? Du  kennst auch mei- nen Weg.
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134 Bewahre uns, Gott EG 171

Text: Eugen Eckert (¥*1954)
Melodie: Anders Ruuth (*1926)
Chor- und Instrumentalsatz: Michael Kokott (*1960) 2002
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135 In dieser Nacht

Text: Koln 1727
Melodie: nach Diisseldorf 1759

Nachtlied

GL 703 Satz: Peter Planyavsky (*1947) 2003
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136 The Lord bless you and keep you

Andante espressivo (J =72)

Text: 4. Mose 6,24-26
Musik: John Rutter (*1945)
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137 Nun ruhen alle Wilder EG 477

BoWYV 87.21 / aus: Volksliederbuch I

Text: Paul Gerhardt (1607-1676) 1647
Melodie: 15 Jahrhundert
Satz: Helmut Bornefeld (1906-1990) 1939
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* Die Oberstimmen sind so klein zu besetzen, dass der Cantus in jedem Fall deutlich erkennbar bleibt.
Der 1. Sopran kann auch instrumental ausgefiihrt oder ganz weggelassen werden.
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: Text: Petrus Herbert (um 1530-1571) 1566
1 3 8 NaChtlled Melodie: vor 1534; geistl. Bohmische Briider 1566

Aus: Acht geistliche Gesénge, op. 138,3 Satz: Max Reger (1873-1916)
Ziemlich langsam (J = 60) _ mf —————
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Ziich-ten un - ser Tun und Dich - ten zu deim Preis rich - - - ten.
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139 Mein schonste Zier und Kleinod bist

Text: bei Johannes Eccard (1553—-1611) 1598
GL 559 /EG 473 Melodie: Leipzig 1573, bei Seth Calvisius (1556-1617) 1594
Satz: Willibald Bezler (¥1942) 2003
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[ | ! ! I  — —] I | I ' )
1. Mein schons-te  Zier__ und Klein-od__ bist auf Er - den du, Herr
2. Der Tag nimmt ab. Ach schons-te ___  Zier, _ Herr Je - su Christ, bleib
| | ~ |
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1. Mein  schons-te  Zier___ und Klein-od__ bist__ auf AN >
2. Der Tag nimmt ab.__ Ach schons-te __ Zier, H -~ T
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Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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140 Abends, wenn ich schlafen geh

Text: aus ,,.Des Knaben Wunderhorn*
Musik: Engelbert Humperdinck (1854-1921)

Langsam Bearbeitung: Marco De Cillis 2003
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schla-fen geh, _  vier-zehn En-gel um 1ch stehn: __ zwei zu mei-nen
. . N n " n —_—
e e e ]
—g i I a I ~ T )
schla-fen geh, _  vier-zehn En-gel um mich stehn: zwei 77 -
— N
< AN ~
1 I h N AN ) >
S T T . N T
A-bends, wenn ich schla-fen geh vier-zehn En-gel um mich stehn: _ N\ N
6 oco cresc. NN NN /
4 — — I ! I , . b " < AN AP fb.qo
£ n —— ] T T t — N T = . \ A
oo t I —— o | Q
-+ l‘| T ] v P N / AQ/ —
o & - ~— ©® 1 77N Sy T
Hiup - ten zZwei zu mei-nen Fi - Ben, zwei 77~ N S \{‘) -
M poc < N — ,b'g
— NN \ E N
S T " T v 2 — T I — T —%F I AN N N (J
1 ! I ‘I [y — T T | — I & I . N\ b.
4 N
_ N (.;Q’ —_
r D « - ten,
b JCO cresc.
Zwei zu mei - ner_
T [t o 1 1
= \'/ . L AN AN v \)’b’ .
Haup - ten, zwel zZu mei-nen N N O_ zZu mei-ner Rech-ten,
./” \ NN *’ B ———
" /—4 \ > | |
- H_P e | s = I N I |
1 v o\ N (/OQ T = 3 T i_q'F fe 1
—— - 5 o= i ' : —
zwei zu mei - ner Lin -~ o(\ ach de - cken zwei-e,  die mich
N 4 RN
#u. T - fo——T—+ 1 V4 —T— f—T T n -
+ 1 I 1 I N g | — | I

+

|
/
/

zwei - e, _ die mich

—
e
im
cken, ZWei-e,
> T |
s — —
A ! . — — —~
RN S (\’b - ner Lin - ken, zwei-e, die mich de - cken
NN\ VA N .
N K 0Co rit.
06 [ O\\QO L — A
oA ) ° P . I ) P —
T T T e o e o e e e —1 £ o
/ y | 1 1 1 1 1 1 - | 1 1 1 L7 1
// ’.OQ [ I ! ! T | I I [ . e 1 I ! 1 T | 4 1
2 - ‘Z;(\ zwei-e, diemich wei - sen zu Him- mels Pa ra - dei - - - sen!
5 Q,QO \ | | : | \ — Q)
N s ’2;\’ f 1 — T t I — — { -
\ RN . ST <= : — —
AN 0@, -~ cken, zwei-e; 7 diemich weil - sen zu Him-mels Pa-ra - dei - - - sen!
—_— Q)
|_ \QQ:O\ —~ . P
,b‘ = 1 11 1 1 1 I;’ . 1 | | 1 1 11 1 1 I
% ! I I 11 ! ! 1 I : [ . e ! 1 ! T T 1 1 ! | 1 1
N die mich we-cken, zwei-e, diemich wei - sen zu Him - mels Pa-ra-dei - sen!
P———
F_F T i I i i | I T T I I“ I m
LﬁFF* . B o s —+——*o
zZwei-e, dle mich we - cken, zwei-e, die zum Him - mel wei - - - sen!
Rechte: Carus-Verlag, Stuttgart (Bearbeitung)
201 CV 2.092 Nachtlied



141 Mane nobiscum
Abendlied op. 69,3, lateinische Fassung

aufgefiihrt vom Komponisten in der Allerheiligenhofkirche / Miinchen am 22. 4.

1878

Bleib bei uns, denn es will Abend werden,

und der Tag hat sich geneiget. (Lk 24,29)

Josef Gabriel Rheinberger (1839-1901)

Andante molto
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Kurzlesungen1

Im Jahreskreis:

1) Hore, Israel! Jahwe, unser Gott, Jahwe ist einzig. Darum
sollst du den Herrn, deinen Gott, lieben mit ganzem Her-
zen, mit ganzer Seele und mit ganzer Kraft. Diese Worte,
auf die ich dich heute verpflichte, sollen auf deinem Her-
zen geschrieben stehen. Du sollst sie deinen [Kindern] wie-
derholen. Du sollst von ihnen reden, wenn du zu Hause
sitzt und wenn du auf der StraBe gehst, wenn du dich
schlafen legst und wenn du aufstehst. Du sollst sie als Zei-
chen um das Handgelenk binden. Sie sollen zum Schmuck
auf deiner Stirn werden. (Dt 6, 4-8)

2) Auf, ihr Durstigen, kommt alle zum Wasser! Auch wer
kein Geld hat, soll kommen. Kauft Getreide und esst,
kommt und kauft ohne Geld, kauft Wein und Milch ohne
Bezahlung! Warum bezahlt ihr mit Geld, was euch nicht
nahrt, und mit dem Lohn eurer Mithen, was euch nicht satt
macht? [...]1Neigt euer Ohr mir zu und kommt zu mir, hort,

9) Sie werden sein Angesicht schauen, und sein Name ist
auf ihre Stirn geschrieben. Es wird keine Nacht mehr ge-
ben, und sie brauchen weder das Licht einer Lampe noch
das Licht der Sonne. Denn der Herr, ihr Gott, wird tiber ih-

nen leuchten, und sie werden herrschen in alle Ewigkeit.
(Off 22, 4+45)

Advent:

1) Taut, ihr Himmel, von oben, ihr Wolken, lasst Gerech-

tigkeit regnen! Die Erde tue sich auf und ' -~ das Heil
hervor, sie lasse Gerechtigkeit sprleBen /! e, will
es vollbringen. (es 45, 8) N L

2) Wenn man euch sagt: Befrag g
berkundigen, die flistern u» - ~ N D

Soll ein Volk nichtlieber< 1 2%y il
man fur die Lebender | QJQ‘ and
Warnung: Wer nic' -~ . S 7. Mor-
genrot. Er wanr' . . era. ’ \\)% igrig. Und

. < NP N
AN lvute (J cr blickt nach

wenn er hun-

dann werdetihr leben. Ich will einen ewigen Bund miteuch  obenund "< Er _.cht er nur Not,
schlieBen gemaR der bestindigen Huld, die ich David  Finsterr ~ Coven. Q,b Doch die Finsternis
erwies. (Jes 55, 1-3) wird N AN N ¢ \}c" ~ot ist, bleibt nicht im
D \/ N N ’ kQJ
3) Du, Israels Hoffnung, sein Retter zur Zeit der Not, wa- N &
rum bist du wie ein Fremder im Land und wie ein Wande- - 1 k, a ) ’bﬁ ., sieht ein helles Licht; Gber de-
rer, der nur (iber Nacht einkehrt? Warum bist du wie N "'n La. - (Q _rnis wohnen, strahlt ein Licht auf.
ratloser Mann, wie ein Krieger, der nicht zu siegen v N X el und schenkst groBe Freude. Man
mag? Du bist doch in unsrer Mitte, Herr, und dein * -~ ~=is, - /0"&\ _«ahe, wie man sich freut bei der Ernte,
ber uns ausgerufen. Verlass uns nicht [, Herr,» .~ N S Q wenn Beute verteilt wird. Denn wie am Tag
VN . ¢ _erbrichst du das driickende Joch, das Tragholz
o S ' OQ* r Schulter und den Stock des Treibers. Jeder Stie-
4) Lasst euch durch den Zorn nicht 7 (7 rshnend daherstampft, jeder Mantel, der mit Blut
Die Sonne soll tiber eurem Zomn r - ‘ . OQ =ckt ist, wird verbrannt, wird ein FraB des Feuers.
dem Teufel keinen Raum! (Eph 4,26+ 2 /0\5 Ues 8, 19-23; 9, 1-4)
: N \
5) In eurem Herzen herrsr~ »r Fri -~ Qﬁ% 3) Denn ich, ich kenne meine Pliane, die ich fur euch habe

ihr berufen als Glieder~ -~~~ .~ e
Wort Christiwohne~ ~ elc bq}
Belehrtund erma-~
ineurem Herzz -~
Geist elnglk N SN

in Worter. * N N
Herm =~ - T W

_as

.euch.

.ngt Gott

, wie sie der

Y g QOQ’ - AIIes, was ihr

\\,’ ~amen Jesu, des
«erl (Kol 3, 15-17)

>

/

e N AN ~ /"‘

€/~ \ L /’\\‘% . das Gericht seines Zorns
‘ 3 | Q" _.s wir durch Jesus Christus,
R & angen. Erist fiir uns gestorben,
Y AN \\)0 m leben, ob wir nun wachen oder
o (\ +10)

> Q,QO
~ \,Qo Friedens heilige euch ganz und gar und be-
\\ 1 Geist, eure Seele und euren Leib unversehrt,
0?% ohne Tadel seid, wenn Jesus Christus, unser Herr,

.. Gott, der euch beruft, ist treu; er wird es tun.
(1 Thess 5, 23+24)

8) Seid niichtern und wachsam! Euer Widersacher, der
Teufel, geht wie ein brillender Lowe umher und sucht,
wen er verschlingen kann. Leistet ihm Widerstand in der
Kraft des Glaubens! (1 Petr 5, 8+9)

CV 2.092

— Spruch des Herrn —, Plane des Heils und nicht des Un-
heils; denn ich will euch eine Zukunft und eine Hoffnung
geben. Wenn ihr mich ruft, wenn ihr kommt und zu mir
betet, so erhére ich euch. Sucht ihr mich, so findet ihr mich.
Wenn ihr von ganzem Herzen nach mir fragt, lasse ich
mich von euch finden — Spruch des Herrn. Ich wende euer
Geschick [...]. Uer29, 11-14)

4) Freut euch im Herrn zu jeder Zeit! Noch einmal sage ich:
Freut euch! Eure Gite werde allen Menschen bekannt. Der
Herr ist nahe. Sorgt euch um nichts, sondern bringtin jeder
Lage betend und flehend eure Bitten mit Dank vor Gott!
Und der Friede Gottes, der alles Verstehen tibersteigt, wird
eure Herzen und eure Gedanken in der Gemeinschaft mit
Christus Jesus bewahren. (phil 4, 4-7)

1 Die Texte der Kurzlesungen sind der ,Einheitsiibersetzung” (EU) der
Bibel entnommen, deren Rechte bei der Katholischen Bibelanstalt
Stuttgart liegen.
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Weihnachtszeit:

1) Denn uns ist ein Kind geboren, ein Sohn ist uns ge-
schenkt. Die Herrschaft liegt auf seiner Schulter; man
nennt ihn: Wunderbarer Ratgeber, Starker Gott, Vater in
Ewigkeit, Furst des Friedens. Seine Herrschaft ist groB, und
der Friede hat kein Ende. Auf dem Thron Davids herrscht er
Uber sein Reich; er festigt und stiitzt es [...]. (es 9, 5+6)

2) Denn ihr wisst, was Jesus Christus, unser Herr, in seiner
Liebe getan hat: Er, der reich war, wurde euretwegen arm,
um euch durch seine Armut reich zu machen. (2 Kor 8, 9)

3) Viele Male und auf vielerlei Weise hat Gott einst zu den
Vétern gesprochen durch die Propheten; in dieser Endzeit
aber hat er zu uns gesprochen durch den Sohn, den er zum

~ Qg; _rusalem wohnt, du brauchst jetzt
> QOQJ Der Herr ist dir gnadig, wenn du um

\ i d dir antworten, sobald er dich hort.
) ’\\' UJes 30, 152.18.19)
NS
N
3 & nFasten, wie ich es liebe, ein Tag, an dem man

&7 _r BuRe unterzieht: wenn man den Kopf hangen
Ve Q(" . so wie eine Binse sich neigt, wenn man sich mit Sack
.nd Asche bedeckt? Nennst du das ein Fasten und einen
Tag, der dem Herrn gefallt? Nein, das ist ein Fasten, wie ich
es liebe: die Fesseln des Unrechts zu losen, die Stricke des
Jochs zu entfernen, die Versklavten freizulassen, jedes Joch

207

zu zerbrechen, an die Hungrigen dein Brot auszuteilen, die
obdachlosen Armen ins Haus aufzunehmen, wenn du ei-
nen Nackten siehst, ihn zu bekleiden und dich deinen Ver-
wandten nicht zu entziehen. Dann wird dein Licht hervor-
brechen wie die Morgenrote, und deine Wunden werden
schnell vernarben. Deine Gerechtigkeit geht dir voran, die
Herrlichkeit des Herrn folgt dir nach. (Jes 58, 5-8)

4) Denn er, der heiligt, und sie, die geheiligt werden, stam-
men alle von Einem ab; darum scheut er sich nicht, sie Brii-

der zu nennen und zu sagen: Ich will deinen M . mei-
nen Briidern verkiinden, inmitten der Geme™ -~ ooei-
sen. Da nun die Kinder Menschen vor =~ ) .+
sind, hat auch er in gleicher Weise Fl- - . ™~

nommen, um durch seinen Tod den - N
Gewalt Giber den Tod hat, ndmli - - AN N

Erben des Alls eingesetzt und durch den er auch die Welt  zu befreien, die durch die P <~ ,‘ \.230
erschaffen hat; er ist der Abglanz seiner Herrlichkeit und  lang der Knechtschaft ver‘ - \ N ‘ QQ’ ,
das Abbild seines Wesens. (Hebr 1, 1-3a) p VAN g
Osterzeit: . N — \\)
4) Was von Anfang an war, was wir gehort haben, was wir ANV NN (J’b'
mit unseren Augen gesehen, was wir geschaut und was 1) Da begann .~ reu N b. ...] lhr wisst,
unsere Hande angefasst haben, das verkiinden wir: das  [...] wie Go’ - L arew /(.;Q’ . mit dem Hei-
Wort des Lebens. Denn das Leben wurde offenbart; wir  ligen Gei - e I\\\\ ! b\) .nd Zeugen fir al-
haben gesehen und bezeugen und verkiinden euch das  les, w coder & serusalem getan hat.
ewige Leben, das beim Vater war und uns offenbart wur-  Thr' . o ah ,.und getotet. Gott aber
de. Was wir gesehen und gehort haben, das verkiinden wir ' - o drite > -kt und hat ihn erscheinen
auch euch, damit auch ihr Gemeinschaft mit uns habt. wir .~~~ | “"Chl N (Q -n Volk, wohl aber den von
aber haben Gemeinschaft mit dem Vater und mit seinem - X :ugen: uns, die wir mit ihm nach
. / \\
Sohn Jesus Christus. (1Jh 1, 1-3) ~ N o .« den Toten gegessen und getrun-
: TN O .at uns geboten, dem Volk zu verkiin-
Fastenzeit: . 7 .eugen: Das ist der von Gott eingesetzte
- s OQ\ renden und der Toten. (Apg 10, 34.37-42)
1) Und wenn du zum Herrn, deinem Gott, - S C
auf seine Stimme horst in allem, wozu Oy \ . OQ vort ist dir nahe, es ist in deinem Mund und in dei-
pflichte, du und deine Kinder, mit ganze. -~~~ / no ,2;\} .{erzen. Gemeint ist das Wort des Glaubens, das wir
ganzer Seele, dann wird der Herr dein Go1,\\ icke ,2}0 .klindigen; denn wenn du mit deinem Mund bekennst:
wenden, er wird sich deiner erb/ BN : sicP N \> <<§ +Jesus ist der Herr" und in deinem Herzen glaubst: ,Gott
dich aus allen Volkern zusar NG \f ) hat ihn von den Toten auferweckt”, so wirst du gerettet
dein Gott, dich verstreut o vor bq} s werden. Wer mit dem Herzen glaubt und mit dem Mund
Ende des Himmels ver~ e Q dein  bekennt, wird Gerechtigkeit und Heil erlangen. (Rém 10, 8-10)
Gott, von dort zusar \ R Q}((\ .1 holen.
p -y N QO (Dt30,2-4)  3) Jetzt aber seid ihr, die ihr einst in der Ferne wart, durch
NV N v NS Christus Jesus, namlich durch sein Blut, in die Nahe ge-
2)Denns~ N ) / Q" aels: Nurin Um- kommen. Denn er ist unser Friede. Er vereinigte die beiden
kehrur ) (\’b otille und Vertrauen  Teile (Juden und Heiden) und riss durch sein Sterben die
verlei © Qo der Herr darauf, euch  trennende Wand der Feindschaft nieder. Durch ihn haben
seine | u o .ebtersich, umeuch sein  wir beide in dem einen Geist Zugang zum Vater. lhr seid al-
P o Q} i der Herr ist ein Gott des  sojetzt nicht mehr Fremde ohne Biirgerrecht, sondern Mit-
P g N - (\\\}O «uf ihn warten. Ja, du Volk auf  blirger der Heiligen und Hausgenossen Gottes. Ihr seid auf

das Fundament der Apostel und Propheten gebaut; der
Schlussstein ist Christus Jesus selbst. Durch ihn wird der
ganze Bau zusammengehalten und wéchst zu einem heili-
gen Tempel im Herrn. Durch ihn werdet auch ihr im Geist
zu einer Wohnung Gottes erbaut. (Eph 2, 13+14.18-22)

4) Als ich ihn sah, fiel ich wie tot vor seinen FiiRen nieder.
Er aber legte seine rechte Hand auf mich und sagte: Fiirch-
te dich nicht! Ich bin der Erste und der Letzte und der Le-
bendige. Ich war tot, doch nun lebe ich in alle Ewigkeit,
und ich habe die Schliissel zum Tod und zur Unterwelt.
(Off 1,17+18)
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Pfingsten:

1) Ich gieBe reines Wasser (iber euch aus, dann werdet ihr
rein. Ich reinige euch von aller Unreinheit und von allen eu-
ren Gotzen. Ich schenke euch ein neues Herz und lege ei-
nen neuen Geist in euch. Ich nehme das Herz von Stein aus
eurer Brust und gebe euch ein Herz von Fleisch. Ich lege
meinen Geist in euch und bewirke, dass ihr meinen Geset-
zen folgt und auf meine Gebote achtet und sie erfiillt.
Dann werdet ihr in dem Land wohnen, das ich euren Va-
tern gab. lhr werdet mein Volk sein, und ich werde euer
Gott sein. (Ez 36, 25-28)

2) Als der Pfingsttag gekommen war, befanden sich alle
am gleichen Ort. Da kam plétzlich vom Himmel her ein
Brausen, wie wenn ein heftiger Sturm daherfahrt, und er-
fullte das ganze Haus, in dem sie waren. Und es erschienen
ihnen Zungen wie von Feuer, die sich verteilten; auf jeden
von ihnen lieB sich eine nieder. Alle wurden mit dem Heili-
gen Geist erflllt und begannen, in fremden Sprachen zu
reden, wie es der Geist ihnen eingab. (Apg 2, 1-4)

3) Nein, wir verkiindigen, wie es in der Schrift heift, was
kein Auge gesehen und kein Ohr gehort hat, was keinem
Menschen in den Sinn gekommen ist: das GroRe, das Gott
denen bereitet hat, die ihn lieben. Denn uns hat es Gott
enthdllt durch den Geist. Der Geist ergriindet namlich alles
auch die Tiefen Gottes. Wer von den Menschen kennt 7

Menschen, wenn nicht der Geist des Menschen, derin.

ist? So erkennt auch keiner Gott — nur der Geist G- - -
(-

4) Bemiiht euch, die Einheit des Geistes -~ v
den Frieden, der euch zusammenh3' - ‘
Geist, wie euch durch eure Berufur .~
me Hoffnung gegeben ist; ein Hen, o

fe, ein Gott und Vater aller, der iiber a.

undin allem ist. €ph4,3-6° ~ “derc <N
ST N
L@
/ NS S X
) R GQ}
Flrbitten &
PN <, > N
/ N N\
Y [N _ts
Anmerkung ~ =N sell aus dem er-
wachsen, / N Vv \\, Ldienstteilnehmer
wirklict © - ) ) Q" .1 wir auch wirklich er-
sek L & isere Fiirbitten echt und
e & 1 vorformulierte Flrbitten
ki o e o sein. Die nachfolgenden Bei-

NN / Q} -m eine Hilfe geben, selbst Furbit-
S T (\\\)O ten dafur verschiedene Modelle an.

()
~ \,Qo Jrbitten kann auch einfach Herr, erbarme

) /\ ,b\j\\' .—78) oder das Trishagion (Nr. 2) gesungen wer-
4 Q,O? .an schlieBt sich sogleich das Vater unser an.
D Qg\s stille Fiirbitten
N 0(" lach einer Einleitung, wie z.B.

\g — Lasst uns nun schweigend all das vor Gott tragen, was

uns zuinnerst bewegt: ...
— Oder: Wir wollen nun in Stille all unsere Anliegen Gott
hinhalten und seiner Liebe anvertrauen: ...

CV 2.092

S OQ*
(7 ung: Dieses Modell ist bewusst so gestaltet, dass
OQ uch Menschen, die sich schwer tun, etwas frei zu for-

— Oder: Guter Gott, schweigend bekennen wir dich und
schweigend hoffen wir auf dein Erbarmen: ...

folgt eine Zeit der Stille,

die mit einem (langeren) Liedruf wie z.B. Nr. 78 oder auf

folgende Weise beendet werden kann:

- mit einer Uberleitung zum nachfolgenden Vater unser,
z. B.: Lasst uns nun all unser Hoffen und Sehnen in das
Gebet hineinlegen, das Jesus selbst uns zu beten ge-

lehrt hat: Vater unser ... (gesprochen o” - -ungen)
— Oder: Gott, wir diirfen dich Vater r =~ o weilSt,
was wir brauchen und siehst unc -~ | _‘-nge,

bevor wir zu dir rufen. So be - ™

Vater unser ... (gesprochen - NN s
N . N . NN . >
oder: R S )
N \ ) \'b'
NN N, | Q}
— mit einer Doxolr .~ .. . A _hre sei
/ < \ / . .
dem Vater ur. ~oun. \0 Geist, wie

im Anfang -~ f\\ N a//e (J'b' 4 in Ewigkeit.
Amen. < NN d

- Oder ~  risi Q,b oen, dass du unter
ur - S o \}c" 4en auf deine Gnade.

/ g, &~ Jir, der du in der Einheit
L ise (R ott dem Vater lebst und fiir

‘ 1ab

> ’b% .zeit und in Ewigkeit. Amen.
@ :utc (Q wenn wir uns immer wieder von
v > \\\ﬁ reibst uns dennoch nahe. Wir loben
< > dir heute und allezeit. Amen.
o

7 _.cten

«wlieren, erméglicht, sich daran zu beteiligen. Wenn sol-
che freien Furbitten fir die Gemeinde neu sind, bedarf es
einer Erklarung und Ermutigung — am besten vor Beginn
des Gottesdienstes.

Nach einer Einleitung wie z. B.:

Lasst uns beten zu Gott unserem Vater (oder: zu unserem
Herrn Jesus Christus)

fiir alle, denen wir Bruder und Schwester sein wollen:
oder: fiir alle, deren Not uns nahe geht:

oder: fiir alle Menschen, die uns am Herzen liegen:

oder: fiir alle Menschen, die uns anvertraut sind

folgen Furbitten, bei denen jeweils nur einzelne Namen oder
aber eine Gruppe von Menschen genannt werden, z.B.:

— Firunseren Papst N.N.

— Fiir unseren Bischof N. N.

— Fiir die Arbeitslosen

— Fir die psychisch Kranken

— Fiir die Menschen in N. N.

— Flir meine Familie

— FirN.N. ...

Als Antwort folgt entweder ein kurzer Liedruf nach jeder ein-
zelnen Bitte (z. B. Nr. 74-77) oder ein langerer (z.B. Nr. 78, 79)
ganz zum Schluss. Bei Firbitten, die sich an Gott den Vater
richten, eignet sich z.B. Nr. 2; bei Flrbitten, die sich an Jesus
Christus richten, eignen sich alle Kyrie-Rufe, z. B. Nr. 74-79.
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Die freien Flrbitten kdnnen genauso wie die stillen oder
die vorgetragenen Furbitten mit einer zusammenfassen-
den Bitte, einer Doxologie, einem Lobpreis, der Uberlei-
tung zum Vater unser oder dem Trishagion (Nr. 2) beendet
werden (siehe 4.4).

Modell B
Wie Modell A, jedoch mit der Moglichkeit, langere und
vollig frei formulierte Furbitten zu sprechen.

4. Vorgetragene Fiirbitten

Im Folgenden soll vor allem versucht werden, eine Anlei-
tung dafur zu geben, wie man solche Furbitten selbst
schreiben kann. Die dabei angefiihrten Beispiele sind je-
doch bewusst so allgemein gehalten, dass sie auch ver-
wendet werden kénnen.

4.1. Einleitung

Mit der Einleitung entscheidet sich, an wen sich die Furbit-
ten richten: an Gott den Vater, an Jesus Christus oder auch
(seltener) an den Heiligen Geist. Moglich ist es auch, den
dreieinen Gott anzurufen.

Die Einleitung kann mit einer direkten Anrede beginnen
oder sich indirekt an Gott wenden. Sie kann sehr knapp
gehalten werden (z.B. Lasst uns beten zu Gott unserem
Vater) oder aber auch ausfuhrlicher sein und dazu dienen,
einen thematischen Bogen zu spannen, der die Fiirbitten in
die Gesamtliturgie einbindet und unter ein gemeinsames

Thema stellt (Beispiel 4, 5, 8). ~
s

— Direkte Anrede (Beispiel 1, 3, 7, 8), z.B.: . ;
Gott unser Vater, (...) oder Barmherzig- —_ * ~
méchtiger Gott usw. ... wir hoffen au” =~ AN
und bitten: ... oder Herr Jesus Chris’ =~ |
allzeit nahe,) ... darum bitten wir a. o
Heiliger Geist, ... wir rufendichan: ... o. < om-
Heiliger Geist ... oder Hei’ -~ Oreif =~ Q
wir bitten dich: ... SN N x.*

— Indirekte Anrede (Beis - < bq}
Lasst uns beten zv VAN Q& e uns

beten zu unsere -~
/

4.2 Firbitten X
Die Furbit* — * <)) \Q, ser Weise gestal-
tet wer SO Y /‘\(\’b‘
- Fir | o 0 Modell A)
- Fi. | <) E]
TN L spiel 2)
B o \ . \\)0 nke ihnen dein Erbarmen oder
< — Qg’ .nren) (Beispiel 3)
> QOQJ Jpiel 4+5)
O - ’Z;\' oder Schenke dein Heil ... oder Segne
y p ,§\\' .seispiel 6)
=0 Q,O? dJ ausformulierte Bitten (Beispiel 7+8)
> 'Z\>Q;druf
Ve Q(" dich ist es immer moglich, auf die Furbitten mit einer

_esprochenen Anrufung, wie z.B. , Wir bitten dich, erhore
uns* oder ,, Christus hore uns. Christus erhére uns* zu ant-
worten oder aber auch mit einer kurzen Stille.
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Bei den im Chorbuch vorgeschlagenen Liedrufen sollte be-
achtet werden, dass sie zur Anrede passen. Bei Firbitten,
die sich an Gott den Vater richten, eignet sich z. B. Nr. 2; bei
Farbitten, die sich an Jesus Christus richten, eignen sich al-
le Kyrie-Rufe, z.B. Nr. 74-79. Fur Furbitten zum HI. Geist
kommt Nr. 80 in Frage, fiir solche, die sich an den dreieinen
Gott richten, Nr. 2.

4.4. Schluss
Auch beim Abschluss der Furbitten ist darauf zu achten,

dass er zu Einleitung, Furbitten und Liedruf pac Far-

bitten konnen enden: / N

- mit einer zusammenfassenden Bitte (P -~ /.

- mit einer Doxologie (Beispiel 2+5) ~

- mit einem Lobpreis (Beispiel 1, 4. NN O é

- mit dem Trishagion (Nr.2) N

- mit einer Uberleitung zur < R NN /\’b?o
und Vesper), z.B.: N NY; ) K
Lasst uns nun all uns a "X .)et
hineinlegen, das ' s \\3 1t hat:
Vaterunser... . . vesur (J’b' ser: Gott,
wirdirfens < en, N b. .dS Wir brau-

NN N " !
chenunr’ “lot . Y - bevor wir zu

dirru’ e 'Y K0T i Vater unser ...

(ge ~  ge &
&

f‘hn (Qﬁ uns Licht in der Nacht. Wir

> \\\ﬁ . nun wachen oder schlafen. Wir

AN

) > O—O . heute begegnet sind.
¢ ..nen, mit denen wir uns heute gestritten

. ale uns heute Freude, Trost und Geborgenheit
. OQ enkt haben.
> . alle, die heute Nacht arbeiten.

~Ur die Menschen, die heute Nacht nicht schlafen kdnnen.
- Fr jene, die sich vor dieser Nacht furchten.
— Fur die Menschen, die heute Nacht sterben.
Dein, Herr, sind die Zeit und die Ewigkeit. In deinen Han-
den birgst du unser Leben heute Abend, in dieser Nacht
und alle Tage unseres Lebens. Amen.

2. Jesus spricht: Alles, was zwei von euch auf Erden gemein-

sam erbitten, werden sie von meinem himmlischen Vater er-

halten. Denn wo zwei oder drei in meinem Namen versam-
melt sind, da bin ich mitten unter ihnen. (Mt 18, 19+20/EU)

Im Vertrauen auf diese Zusage bitten wir:

— Fir die Verantwortlichen in Kirche und Gesellschaft,
dass sie alles, was sie belastet, voll Vertrauen in deine
Hande legen konnen.

— Far die Kranken, die vor Schmerzen und Angst nicht
schlafen kénnen, um Linderung und Trost.

— Far die Obdachlosen in unserer Stadt, dass sie einen ge-
schitzten Ort zum Schlafen finden.

— Far uns, wenn Sorge und Unruhe uns umtreiben, um in-
nere Ruhe und Gelassenheit.

— Fur alle Menschen, die in Ausweglosigkeit, Verzweif-
lung oder psychischer Krankheit ihrem Leben selbst ein
Ende gesetzt haben, dass sie Leben haben in dir.

Herr, wir glauben, dass du unter uns gegenwartig bist. Wir

beten dich an und danken dir, der du in der Einheit des Hei-
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ligen Geistes mit Gott dem Vater lebst und fiir uns da bist
jetzt und allezeit und in Ewigkeit. Amen.

3. (Advent)

O Emmanuel, unser Kénig und Lehrer, Hoffnung und Hei-

land der Vélker. Komm, eile und schaffe uns Hilfe, du un-

ser Herr und unser Gott. (Wir bitten:)

— Fur unseren Papst N. N., unseren Bischof N. N., alle
Priester und engagierten Laien, die Mitter und Vater
und fir alle, die in der Kirche und fir den Glauben Ver-
antwortung tragen. Komm, Herr, und zégere nicht.

— Fur die Juden, die den Messias voll Sehnsucht erwarten,
und fir alle, die sich fiir den Frieden im Nahen Osten
einsetzen. Komm, Herr, und zdgere nicht.

- Furalle, die in Resignation und Depressionen, in Sattheit
und Gleichgultigkeit keine Sehnsucht und keine Hoff-
nung mehr haben. Komm, Herr, und zégere nicht.

— Far uns, die wir hier miteinander beten und singen, und
far alle Menschen, die uns nahe und anvertraut sind.
Komm, Herr, und zdgere nicht.

— Fur alle Sterbenden, auch fur die, die dich nicht kennen,
die sich aber nach Leben und Erlésung sehnen. Komm,
Herr, und zdgere nicht.

Zogere nicht, Herr! Schau auf all den Schmerz und auf all

die Dunkelheit, die das Leben so vieler Menschen belasten,

und schaffe Heil!l Komm Herr Jesus, Maranatha! Amen.

4. Lasst uns beten zu unserem Herrn Jesus Christus, =
uns Weg, Wahrheit und Leben ist: \

- Um die Fahigkeit, uns in der konkreten Tat unser~ -~ “en.

zu wandeln, wo immer ein Wort des Evangelit- - N
— Um die Bereitschaft unseren Wohlstand zu te \
ein sensibles Gewissen fir strukturelle 1" ~ \ v

/@

alle, die im Vielerlei der Meinungen unsicher und orien-
tierungslos geworden sind.

— Um ein tragfdhiges Vertrauen darauf, dass Gott sein
endgultiges Ja zu uns gesprochen hat, fur alle Sterben-
den und Trauernden.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist.

Wie im Anfang so auch jetzt und allezeit und in Ewigkeit.

Amen.

6. Lasst uns beten zu Gott unserem Vater, der unseren
Mangel in Fiille zu wandeln vermag: —
- Fragen

— Erbarme dich der Christen, die voller =
sind, die an der Kirche, ihren Struk’ | _*~hen
leiden, in deren Leben das pere’ N ™
le spielt. < s

— Erbarme dich aller Mensc’ - N )
die von Krankheit, Ge' -~ O
phen bedrohtwerd -~ | QJQ‘

- Erbarme dichdr =~ ¢ o7 e zum
Leben mangr' . AT \\)% _iebe hun-
gern,dene -~ N ‘dle F (J £ von Sinner-
fullung ” < \ . L]

- Erbar 'ile Q,b sen von Mobbing,
K- \}c" .n Formen alltdglichen
s

Lo @

\ seschwiegen haben, und
i (R

_nskonflikten befinden oder

“chw .ngen stehen.
Y,L ~e a aschen, die in der kommenden
\ X o
> \\\ﬁ + konfrontiert werden, derer, die un

< \)fb' , und derer, die plétzlich einen gelieb-
> Q 1 verlieren,

+ ., gutiger Gott, du hérst uns, noch ehe wir zu

ind sprichst: Ich bin da. Wir danken dir und prei-

— Um Offenheit und Hingabe, wo im’ 7 Y o (/O , jetzt und allezeit und in Ewigkeit. Amen.
lichen Begegnungen und Ereigr’ s
. 0 " .
willst. . . X . (Zum Heiligen Geist)

— Um Leidenschaft und Treue fir den -
wir uns entschlossen h?' " SN <<§
. . / > v SN
- Um inneren Frieder ~ SN 0 «de

) NN '\
wachsen kann, fo- S ene bq} ser Le-

ben teilen. N /\
- Um Vertrarr AN ((\ .0 und dem
N N Q

Sterben i ~ =N Qo gegnen.
Herr, aucl / N Vv \\, on dir entfernen,
duble* * - <)) \QJ sen dich und danken
dir S ) /‘(\’Zr -ns. Amen.

) LN

N\

‘ g O\ _. Nein ein Nein, alles andere
‘OQ} 4, 37/E0)

— « Bekenntnis, gelegen oder ungelegen,
; QJQO :en, die aufrichtig aus dem Glauben zu
~ ,Z‘}\,Qo nen.

\’\\' rhaftigkeit bei den Verhandlungen in Politik
\)f‘\’" virtschaft fur alle, die hinter schonen Worten und
&~ inbar groRen Motiven personliche Machtinteressen
zu verbergen suchen.

Um ehrliche Bereitschaft zu Dialog und Frieden, fir alle
Volker, die sich mit Worten und Waffen bekampfen, fur
alle zerstrittenen Familien und fur alle, die nicht mehr
miteinander reden.

— Um Klarheit und die Fahigkeit zur Unterscheidung fur

s
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Gott, Heiliger Geist, wir rufen dich an:
— () Komm Heiliger Geist
Sende von Gott her den Lichtstrahl deines Feuers
(I1) Du Feuer, das Licht und Leben schenkt, erleuchte
und entziinde uns.

Liedruf: Veni lumen cordium (Nr. 80)

— () Komm Vater der Armen
Komm Spender der Gaben
Komm Licht der Herzen
(11) Du unsere Hoffnung, ermutige uns, damit wir uns dir
mit der ganzen Leidenschaft unseres Herzens 6ffnen
und unser Leben zum Zeugnis wird fir deine Liebe.

— () Bester Tréster
Du unser Freund
Spiirbare Hilfe
(II) Du unsere Mitte und unser Halt, wende dich denen
zu, die in Angst, Hass, Resignation und Verzweiflung
gefangen sind.

— () Du Ruhe in der Unruhe
Du MaB in der Leidenschaft
Du Ermutigung in Mutlosigkeit
(II) Du leidenschaftliche Gelassenheit und niichterne
Trunkenheit, komm und erfulle uns, damit wir in den
Fragen und Problemen unseres Leben frei, gelassen und
mutig nach dem Evangelium handeln.
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— (I) Unendliches Gliick
Vollende im Innersten
Die dir vertrauen
(II) Du Quelle der Freude, siech auf unsere Sehnsucht
nach Gliick und Erfullung und lass uns erfahren, dass du
in uns wohnst.
— (I) Ohne dein Wirken
Ist es nichts mit dem Menschen
Ist nichts ungeféhrlich
(11) Du unsere einzige Sicherheit, rithre uns an und ma-
che uns unruhig, wo wir in der Gefahr stehen, unsere
Maoglichkeiten zu missbrauchen, und scharfe das Ge-
wissen aller, die in Politik, Wirtschaft und Wissenschaft
Macht haben und Verantwortung tragen.
— (1) Kldre das Undurchsichtige
Mache fruchtbar die Wiiste
Heile die Wunden
(I1) Du Stimme, die in uns betet in unaussprechlichem
Seufzen, schau auf das unsagbare Leid und Elend in dei-
ner Schopfung. Erlése uns von Krankheit, Hunger, Krieg
und Katastrophen, von Ungerechtigkeit und Unfreiheit.
— (I) Beuge das Unbeugsame
Bewege das Herzlose
Fiihre das vom Weg Abgekommene
(I1) Du eindringlich Fragender, rittle uns auf, wenn wir
in falscher Sicherheit, starr und verhirtet, in uns selbst
gefangen sind.
— (1) Gib den Deinen
Die auf dich hoffen
Die Fiille deiner Gaben ~

(1) Du Fille der Liebe und des Erbarmens, erful! - b

Kirche mit deinen Gaben. Mache uns offenund a.
sig fir dein Wirken, wann und wie du willst
che Herzen und offene Hande fur die N»

- (1) Segne unser Werk / ™
Gib im Sterben dein Heil N Y y
Gib Freude ohne Ende o S
(I) Du Schopfer und Erhalt ~ Leb- ”\;\ > <<,
wer Méngel, Bruchs’gﬂr'/ p /\\\\ / {&
erk, vollende unser " <7 GQJ n
wie im Sterben in d* s (\
NN vy ((\\
8. (Themenbezr ~ -~ . . QOQ' Raum des
Gebetesod ~ J
Heiliger €~ <)) \Q, wart erfullt und
durchd SO \(\’b .tmen, ohne die wir
nicht S
-ta a2 QO .einerKirche beten, dei-
P N Q} ien, die gedankenlos vorbei-
B S TN \\)0 .istschatze besichtigen wollen,

I Qo sucht nach dir.

) > QOQJ auten und abgestumpften Zeit das

N /"Z;\' Vert der Stille und fur die Notwendig-

NN P ,§\\’ Jrte und Zeiten.

=0 N uns Ehrfurcht vor allem, was anderen Men-

‘ &~ ulturen und Religionen heilig ist.

6 uns ein weites und leidenschaftliches Herz, damit

Ve 0(" .ser Beten die Mauern dieser Kirche und die Mauern
unseres Lebens durchlassig werden lasst.

— Hilf uns, den Tod nicht aus unserem Leben zu verdran-
gen und die Friedhofe als Orte des liebevollen Geden-
kens und der Hoffnung zu pflegen.

~_¢0Q
e

Barmherziger Gott, du hast uns diese Kirche gegeben, damit
wir hier dein Lob singen und deine Gegenwart feiern. Lass
unseren Dienst ein Zeichen des Glaubens und ein Segen fur
alle sein, darum bitten wir durch Christus unseren Herrn.

Orationen

Bei den nachfolgenden Gebeten handelt es sich ausschlie-
lich um Abend- und Nachtgebete. Natirlich bietet sich —
besonders in den geprdgten Zeiten — auch im- - ">s je-
weilige Tagesgebet als Oration an. s N

Die Orationen (auRer die unter ,2." steh- =~
den Worten: N >

) / \ . \ <\ é
— Darum bitten wir durch Jesus ~ / >
seren Herrn und Gott, de- < TN S
Geistes mit dir lebt und NN N QQ}
v <N R
<N @3\)
VANV AN C
— Darum bitte‘/i\ \\w a0 b. .erm.
7NN N L eQ
1. / Y N \)("
Herr, \/ Soein /\ @ .nt und erholsamen
Sk du & .cund Werk an Gutem
' “ber, > 2In schlagen und wachsen
;‘ “ﬁn oo (Q Ernte.2
- 7 \\% .

o "b _au unsere Leuchte im Dunkel der
R (O rin Frieden schlafen, damit wir uns
7 ..sneuen Tages freudig erheben.3
/ Q*

.gebet steige auf zu dir, Herr, und es senke sich
. OQ .ierab dein Erbarmen. Dein ist der Tag und dein ist
acht. Lass, wenn des Tages Licht verlischt, das Licht

Oder:

’Z>
\\) .ner Nahe und Gute uns leuchten.

Barmherziger Gott, was kein Auge geschaut und kein Ohr
gehort hat, das hast du denen bereitet, die dich lieben. Gib
uns ein Herz, das dich in allem und tber alles liebt, damit
wir den Reichtum deiner VerheiBungen erlangen, der alles
Obersteigt, was wir ersehnen.4

Gott, du bist da. Deine Gegenwart durchdringt und um-
hallt uns wie die Luft, die wir atmen, ohne die wir nicht
leben kénnen. Gib, dass wir dir ganz vertrauen und leben
ohne Angst.5

2.

Nun decke mich zu mit der Nacht!

Breite deine Gnade liber uns aus,

wie du verheifen hast.

Deine VerheiBungen sind mehr als Sterne am Himmel.
Deine Gnade ist tiefer als die Nacht.

Es wird kalt.

N

Aus: Benedikitinisches Antiphonale, Bd. Ill, © Vier-Tlrme Verlag,
Minsterschwarzach

3 Ebd.

4 Aus: Schott, Schott-Messbuch fiir die Wochentage, © Verlag Herder,
Freiburgi.B., 12. Auflage 2003.

5 Ebd.
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Die Nacht dieser Erde kommt mit einem Hauch vom Tod.
Die Nacht kommt, das Ende kommt auch.

Du kommst, auf den wir warten,

durch Tag und Nacht.

Guter Gott, in deine Hande lege ich diesen Tag. Er ist nicht
mehr, wie du ihn mir am Morgen schenktest. Doch weiB ich
eines: Wenn ich meine Lampe l6sche, dann nimmst du mich
und meine Menschlichkeit in deine groBe Ruhe und in dein
Verstehen.

So will ich schweigend dich bekennen, und wenn du einen
neuen Tag mir schenkst, hier bin ich, ganz fur dich bereit.

Du, den ich nicht kenne,

dem ich aber zugehore.

Du, den ich nicht verstehe,

der mich aber geweiht hat

meinem Schicksal. Du —

Du, der tiber uns ist,

du, der einer von uns ist,

du, der ist — auch in uns.

Mogen alle dich sehen — auch in mir;
Moge ich den Weg bereiten fir dich;

- © 1963 by Albert Bonniers Foérlag AB, Stockholm.
© fur die deutsche Fassung; aus: Dag Hammarskjold, Zeichen am Weg.
© Verlag Urachhaus, Stuttgart 2011.

7 Aus: Jorg Zink, Wie wir beten kénnen, © Kreuz Verlag, Stuttgart 1970,
S. 278f.

?\

Der Herr

der Machtige

Ursprung und Vollender aller Dinge
segne uns

gebe uns Gedeihen und Wachstum
Gelingen unserer Hoffnungen
Frucht unserer Mihe

und behiite uns

vor allem Argen

sei uns Schutz in Gefahr und Zuflucht in Angst.
Der Herr lasse leuchten sein Angesicht uber ur<

wie die Sonne {iber der Erde
Waérme gibt dem Erstarrten
und Freude gibt dem Lebendigen
und sei uns gnadig

wenn wir verschlossen sind in €',
erlose uns von allem Bosen AN
und mache uns frei. e \\
Der Herr erhebe sein /' PN

er sehe unser Leid 1 - Cses

erheile und trést < N
und gebeuns =~
dasWohl N

Moge ich danken fir alles, und daf/ . N . 3
was mir da widerfahren kann. Liebr < D Q,b
Moge ich dabei anderer Not nicht vergessen. Am o Q}
Bewahre mich in deiner Liebe, T de N AS)
so wie du willst, dass alle in der meinen verbleiben. } | wigk. 'ﬁ ¢ bleibt
Moge alles in diesem meinem Wesen sich wenden S 3 <m Willen.
zu deiner Ehre, s '2;'\
und moge ich nie verzweifeln. y N /O_\)
Denn ich bin unter deiner Hand, { . NS
und in Dir ist alle Kraft und Glte.  (Dag Harjﬂm \ ) QQ*
/, N (/
VAN
Segen Y \ ;00
v v \O’b’
Es segne und behiite uns der - “laChtI{.’ B \\ S Q’b
Gott, der Vaterund der S’ -~ e <</
Amen. YA A \,
R &
RN VAN (\ .
Der Herrsegneur <, > ((\\ N Antlitz
uberunsleuch* ~ . QOQ, 4ns sein An-
gesichtund - )T S
< v LR
Amen. . N J Qﬁ
U < \
Der / : QS .sere Heiligung. Unver-
set | Mi.[\\ O\\ . Leib bis zur Wiederkunft
R NG (1 Thess 5, 23)
NN -/ .‘06

e \7 - ’/‘Z;\}

oV T~ Q,Qo .nd ein gutes (seliges) Ende gewahre

T /\’\,Qo < Herr.

D
/ Ny
< \QQ;
i
0‘—)
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